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You can find legal and warranty information on the CD. Further information is available at HP’s support Web
site (http://www.hp.com/go/knowledge_center/).

Legal notices

The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for HP Products and
services are set forth in the express warranty statement accompanying such products and services. Nothing herein
should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable for technical or editorial errors or
omissions contained herein.
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CD'de yasal ve garanti ile ilgili bilgiler meveuttur. Diger bilgiler HP'nin destek web sitesinde
(http://www.hp.com/go/knowledge_center/) bulunmaktadir.

Yasal bildirimler

Burada yer alan bilgiler 8nceden bildirilmeden degistirilebilir. HP irin ve hizmetleri iin yalnizca séz konusu iriin
ve hizmetlere eslik eden acik garanti belgelerinde belirtilen garantiler gegerlidir. Burada kullanilan higbir ifade ek
garanti olarak yorumlanamaz. HP, bu belgedeki teknik hatalardan veya yazim hatalarindan ya da eksikliklerden
sorumlu tutulamaz.
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Na disku CD naleznete pravni vjednani a informace o zéruce. Dalsi informace jsou k dispozici
na webu podpory spole¢nosti HP (http://www.hp.com/go/knowledge_center/).

Pravni informace

Informace v tomto dokumentu mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni. Jediné zaruky poskytované
k produktm a sluzbam HP jsou vyslovné uvedeny v prohléseni o zéruce, které se dodava spole¢né s t&mito
produkty a sluzbami. Zadné z informaci uvedenych v tomto dokumentu nemohou slouzit jako podklad pro
vyvozeni dalSich zaruk. Spole¢nost HP nenese odpovédnost za pipadné technické &i redakeni chyby ani
opomenuti v tomto dokumentu.

D

A CD-lemezen jogi tudnivalékat és a jétallassal kapcsolatos informaciskat talalhat. Tovabbi informacié
a HP terméktémogatési webhelyén talélhaté (http://www.hp.com/go/knowledge_center/).

Jogi kitételek

Az itt talalhaté informaciok elézetes értesités nélkiil megvaltozhatnak. A HP termékekre és szolgaltatasokra
vonatkozé garancidkat kizarélag az ilyen termékek és szolgaltatasok kifejezett garancianyilatkozatéban régzitettek
szerint véllaljuk. Az itt talalt informaciok semmilyen médon nem tekintheték tovabbi garancianak. A HP nem felelss
az itt talélhaté semmilyen technikai vagy szerkesztési hibaért vagy kihagyasért.
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Using this guide
Scanner software

This guide is organized into the following chapters.

This chapter provides a brief introduction to the scanner and its documentation for
new users.

This chapter helps you to carry out various common procedures.

This chapter helps you to carry out various calibration and maintenance
procedures.

This chapter helps you to solve problems that may occur while scanning.

In addition to the table of contents, there is an alphabetical index to help you to find
topics quickly.

Symbols are used in this manual to ensure the proper use of the printer and to
prevent printer damage. Follow the instructions that are marked with these symbols.

Failure to follow the guidelines that are marked with this symbol could
result in serious personal injury or death.

Failure to follow the guidelines that are marked with this symbol could
result in minor personal injury or damage to the product.

The scanner software is installed in the scanner's touch screen, and runs
automatically when you switch on the touch screen. The first screen that you see
is divided into three main sections:

The viewing section on the left, for viewing scanned images
The control section on the right
The toolbar on the bottom

Using this guide 1
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HP DJ T1100ps.

Bf NOTE: Some details of this screen may vary depending on which printer is
connected to the scanner.

The screen includes:

o  The preview window. Fills most of the viewing section. Above it is the image
toolbar, with nine buttons that can be used to change the preview (see Preview
copies on page 31).

e  The control section. Contains four tabs: Copy, Scan, Print, and Setup. Each
tab provides options that you can select when performing copy, scan, print, or
setup tasks.

o Nine larger function buttons at the bottom of the screen:

o

Quit: shuts down the touch screen

T

___®  |0nline help: provides additional information on many topics
not included in this document

File Manager: opens the File Management dialogue box
Print queue: accesses the print queue

Collate: groups copies into sets

S

__—=% |Preview: scans the document to preview the image and
select an area of interest

2 Chapter 1 Introduction



Reset: resets settings to default values

;.Q Stop: cancels the current activity

‘ Copy, E Scan, orJI[Print: each icon

appears in its respective tab, and initiates the copy, scan, or print function
depending on the tab within which you are working.
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Add a new printer

Delete a printer

Create a new media profile

Set the output quality

Copy a document

Collate copies

Perform a batch copy

Scan a document to a file

Scan a document to the network
Perform a batch scan

Print a file

Adjust color

View, move, rename, or delete a file
Scan heavyweight paper or cardboard
Preview copies

Save files on a CD or DVD

Access the shared folder from my computer
Set up a password

Enable password access to a shared directory
Connect the scanner to a network
Manage an account

Set the time, date, and timezone

Set sleep and wake-up timers

Chapter 2 Basic Operations



Add a new printer

To add a new HP Designjet printer to the printer list in your scanner software, follow
these steps:

1. Press the Setup tab.

0.0/0.0/0.0/0.0cm

Normal

HP DJ T1100ps
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Options
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2. Press the Options button. The Options dialog box appears:

Options ‘

General
Scanning

System

3. Press the System button. The System options dialog box appears:
System Options \7
WIDEsystem
Calibrate Touch Screen
Set Time and Date

Install Printer Driver

Advanced Service

4. Press the Install Printer Driver button.

5. Select the printer you want to install.

Add a new printer 5
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EY NOTE: If more than one printer of the same model number is installed on
the system, the name of the second printer added is denoted by “#2”, the third
by “#3”, and so on.

Delete a printer
To delete an HP Designjet printer from the printer list in your scanner software:
1. Press the Setup tab.

EORE &

0.0/0.0/0.0/0.0cm

Normal

HP DJ T1100ps

HP Universal
High-Gloss Photo

Options

S womem
XA w Q] O] e

-
Press the Printer button, and then press the Tool button . The Printer
Setup dialog box appears.

Printer Setup
HP DJ T1100ps

Printer Setup

Advanced

Synchronous Printers

Test Print

Delete Rename Media Profile

3. Press the Delete button.

Create a new media profile

Before starting the following procedure, make sure that you have color-calibrated
the scanner (see Calibrate the scanner on page 47) and make sure that the media
profile you intend to create does not already exist in the media profile list.

6 Chapter 2 Basic Operations



B NOTE: When using HP Designjet 45XX, 40XX, or T11XX, you can only create
media profiles for paper types that are currently loaded in the printer. These
standard paper types are detected by the system and their names appear in the list
of media profiles. You can then select one of these and create a media profile for
it as described below. You can not change the names of the media profiles with
these printers.

When using Designjet 500, 800, 5X00, or 1000 you can create media profiles with
any name you want. The system prompts you to enter a name for the required
paper.

NOTE: You are required to create a media profile before you can copy and print.
You are also required to have at least one printer connected to the scanner before
you can copy and print. The printer can be connected to the scanner directly through
the panel PC, or through the local area network (LAN).

NOTE: To create a new media profile, you are required to have media loaded into
the printer.

1. Press the Setup tab.
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ﬁ Printer: HP DJ T1100ps
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ol
Press the Media Profile button, and then press the Tool button .
(Alternative path: Printer > Tool > Media Profile).

Printer Setup

HP DJ T1100ps

Printer Setup
Advanced
Synchronous Printers

Test Print

Delete Rename Media Profile

@" NOTE: With some printers, a Calibrate RIP feature is available in the dialog
box as the first step. Calibrating the RIP involves configuring the gamma
values of red, green, and blue to ensure a neutral appearance of printed gray
(also referred to as gray balance). Press the Calibrate RIP button and follow
the on-screen instructions to use this feature.
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3. Press the button that corresponds to the media that you have loaded in the
printer.

4. Press the OK button when this message appears.

Media Profile

(i)

Cancel
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5. Press the Print Color Sheet button to print a color patch reference sheet.

Some printers print a special test sheet just before printing the color sheet. Do
not use the test sheet—only use the color sheet (shown below).

+
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6. Press the Scan Sheet button to scan the color sheet.

Bf NOTE: Some HP Designjet models require that you enter the media profile
name when the system is connected through the LAN.

7. Load the color sheet into the scanner face down. Align the arrow on the color
sheet with the arrow on the center of the scanner.

8. Press the OK button to initiate the scan.

9.  Press the OK button when this message appears.

The media profile has successfully been created and
@ is ready for use.

The media profile is active and visible in the list of available media profiles.

Create a new media profile 9
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Use the Delete button to delete media profiles. Only user-created profiles can be

deleted.

Use the Rename button (if available) to rename media profiles.

Bf NOTE: When using HP Designjet 45XX, 40XX, or T11XX, the Rename button is

not available in the dialog box.

Use the Validate button to check that the media

profile is valid for your scanner and printer combination.

Set the output quality

This section describes how to set the output quality for your scanner and printer.
Copy-quality settings for scanning and printing

1. Press the Copy tab.

a1l ] sl S S45[141]

(D ]

invent

HP DJ T1100ps.

v EZREZAE
@ Baw g Color

Media profile:

Quality:

oto
300dpi/Best

100%

Input size:
Output size:

Scale:

Copies:

X ? ||l A w[E]leol ol el

2. Press the Settings button. The Copy Settings dialog box appears:

Copy Settings

DI Mirrar
(] o

Ink printer original

1 EA

3. Select Ink Printer Original to improve the quality of your copy or print if the
original that you want to scan has been printed with an inkjet printer.
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Press the OK button.
Press the Quality button.

Define the scan quality and print-quality settings using the Quality dialog box.

Quality
Scan Quality

Scan resolution:

Auto (200 dpi)
g Descrean
ﬂ Turbo

Print Quality

Normal

e  Scan quality: Select one of the following scan quality settings:

Scan resolution: Manually set the scan resolution in dots per inch
(dpi).

Auto: The system determines the best scan resolution based on the
print quality (Fast, Normal, or Best) that you select. The resolution
setting (in dpi) is displayed next to the Auto checkbox (200 dpi in
the example above).

Descreen: The scanner scans with the optical resolution and relays
the data to the system. The software then sets the optimal resolution
value.

= The Descreen setting gives the best results when
scanning raster images (non-vector images, such as .jpeg, .1iff,
and .pdf files), however the scanning speed is reduced.

Turbo: The Turbo setting increases the rate at which the paper is
fed and reduces the amount of scanning data that is captured, which
means the scanning speed increases, but the image quality
decreases. To use the Turbo setting, first manually set the scan
resolution, and then select Turbo.

Set the output quality 11



Bf NOTE: The turbo setting has no effect when the resolution is set
below 300 dpi.

e  Print quality: Select Fast, Normal, or Best.
Br NOTE: If you set the scan quality to Auto, the print-quality setting that
you select determines the scan resolution (as described above).

7. Press the OK button.

Print-quality settings for printing from a file
1. Press the Print tab.
] [ s [ 1] I o

Print list
g’ Name Copies
" A216473120070514] 1
o i a
T
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R
=3 .
=b invent V
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Number of sets: —
HP DJ T1100ps
b SO N NN R A < R -
2. Press the Settings button. The Print Settings dialog box appears:

Print Settings

Print quality: m
Ink printer ariginal

g Black ink only

g Optimize for drawing

g’ Max detail

=3

3. Select from the following print settings:
e  Print quality: Press the Print quality button to select a Fast, Normal,
or Best print-quality setting.
e Ink printer original: This setting is used to improve the quality of your
copy or print if the original you want to scan has been printed with an
inkjet printer.

12 Chapter 2 Basic Operations



e Black ink only: This setting is used to create true- and neutral-graytone
output from graytone image files.

Bf NOTE: The use of this setting can result in output that is more grainy
than graytone output which was created with colored inks.

e  Optimize for drawing: This setting is recommended for text and
drawings.

Bf NOTE: The use of this setting for documents which contain pictures can
result in reduced image quality.

e Max detail: This setting is used for enhancing detailed graphics, such as
maps and certain CAD drawings.

BY NOTE: The use of this setting for documents which contain pictures can
result in reduced image quality.

[72]
4. Press the OK button. _E
B NOTE: The availability of these options depends on the printer model. g
. . (@]
Scan-quality settings o
(7/]
1. Press the Scan tab. a
o] el ] [ )] = [ <[ 1) cean [ENEET
Bl
@I&W gColor
o Type of original:
ﬁ voress: (R
ﬁ Scan resolution:
File destination:
HP DJ T1100ps G
X| 2| m AW QlellalH
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Press the Scan resolution button. The Quality dialog box appears:

Quality
Scan Quality

Scan resolution:
[¥]] Auto (200 api)

g Descrean
ﬂ Turbo

Print Quality
Fast

Normal

Select from the following quality settings:
e Scan resolution: Manually set the scan resolution in dots per inch (dpi).

e Auto: The system determines the best scan resolution based on the print
quality (Fast, Normal, or Best) that you select. The resolution setting (in
dpi) is displayed next to the Auto checkbox (200 dpi in the example
above).

B The system determines the scan resolution based on the print-
quality that you select, however the print-quality setting is not actually
used in the scan-to-network process.

e Descreen: The scanner scans with the optical resolution and relays the
data to the system. The software then sets the optimal resolution value.

g The Descreen setting gives the best results when scanning
raster images (non-vector images, such as .jpeg, .tiff, and .pdf files),
however the scanning speed is reduced.

e Turbo: The Turbo setting increases the rate at which the paper is fed
and reduces the amount of scanning data that is captured, which means
the scanning speed increases, but the image quality decreases. To use
the Turbo setting, first manually set the scan resolution, and then
select Turbo.

2%

Br The turbo setting has no effect when the resolution is set below
300 dpi.

Press the OK button.

Chapter 2 Basic Operations



Copy a document

1.

If you do not already have a media profile for the paper type you are planning
to use, you must create one. See Create a new media profile on page 6.

Insert your document.

a. Place the document face down with the top edge forward in the scanner
insertion slot. Align the center of the document with the center of the
insertion slot.

b. Slide the document gently into the insertion slot until you feel it pulled into
the starting position.

Select color or black-and-white copying.

Your selection determines which type-of-original templates are available in the
following step.

Select the type-of-original template.
a. Press the Copy tab.

CEIEIE RS ESEEA ocen T rin Tseue ]
=
@B&W gColor

Type of original: CAD Mix
®
. HP Universal
ﬁ et
Quality: 300dpi/Best

HP DJ T1100ps.
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b. Press the Type of original button. The Type of original dialog box
appears:

Type of Original - Color

ﬁ Brochure &

Map
CAD

s Special Poster |\

o

Select a type-of-original template that best describes your current input.

d. If you want to change the settings for any of these options, or want to

create a new option, press the Tool button J To save the new
configuration, press the New button and enter a name for it.

Br NOTE: Ifyou change any of the original template settings, the Type of
Original dialog box shows the symbol “*” next to the template name to
denote that changes have been made. For example, changes made to
the CAD template appear in the dialog box as “CAD*”.

5. Select the input size.
a. Pressthe Copy tab.

CEIEIE RS ESEEA ocen T rin Tseue ]

(%)[saw )|color
Type of original:

®
ﬁ Media profile: Hi';h "'“o
%

HP DJ T1100ps.

| ?| @Al m|ll]eel e

.
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b. Press the Input size button. The Input size dialog box appears:

c. Select the size that fits your original. Select Auto to have the scanner
automatically detect the width and length of the original.

d. If you want to change the settings for any of these options, or want to
e
create a custom-paper size, press the Tool button . To save the

changes or the custom-paper size, press the New button and enter a
name for it.
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6.  Select the output size.
a. Press the Copy tab

Settings

CAD Mix

HP Universal
High-Gloss Photo

300dpi/Best

Auto

Auto

100%

1
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b. Press the Output Size button. The Output Size dialog box appears:

Output Size

ﬁ_ ANSI A ﬂ

ANSIB

ANSIC

8 ANSI D v

ANSIE

Select the size that you want for your output copy.

d. If you want to change the settings for any of these options, or want to

create a custom-paper size, press the Tool button J To save the
changes or the custom-paper size, press the New button and enter a
name for it.

If you have selected an output size that differs from the input size, the scanner
calculates the scaling percentage and display it on the Scale button in the
Copy tab after the first preview. Alternatively, you can specify a scaling
percentage by pressing the Scale button and selecting a predefined scale

™
percentage, or by pressing the Tool button ﬁ‘ and entering a scale
percentage.

Set the number of copies.

a. Press the Copies button if you want to make more than one copy of the
loaded document.

b. Enter the number of copies in the Edit field.

This option allows you to leave the system working unattended.

Press the Copy button —ﬁ to begin copying with the settings you have
configured.

Press the Stop button ﬁ to cancel the current preview or copy
process.

Chapter 2 Basic Operations



Press the Reset button A to clear the settings you have configured and

reset the program to the default values.

The collate feature allows you to group your copies into sets, and then print a
selected number of these sets on your printer. All of the preview and enhancement
options that are available for single document copying, are also available when
using the collate feature.

Press the Copy tab.
o] e NR[R[1] | o EREIRET

Settings

@I B&W q Color

©)

Type of original: CAD Mix
®
Quality: 300dpi/Best

HP DJ T1100ps

X ? @A L] o Q&

Feed a document into the scanner, and then press the Collate button

@ on the main touch screen.

B The original image is captured as with single-sheet copying, however
it is put on standby in your system instead of being sent to the printer.

Feed another document, and then press the Collate button. Continue on in
this manner until all of the documents that you want to be part of the set have
been scanned. You can adjust each copy in the set in the same way you do
with single document copying.

Define the number of sets by pressing the Copies button in the Copy tab. The
number of copies indicates how many sets are copied. Each set contains all
of the collated documents.

Press the Collate Print button to activate the copy job.

Batch copying means processing more than one original document in one session
without adjusting any settings and without having to press the Copy button for each

Collate copies 19



original. Batch copying is useful when you want to copy groups of documents with
the same settings.

1. Prepare the originals that you want to copy with the same settings.
2. Feed the first original into the scanner.

3. Configure the settings in the Copy tab as you would for single-document
copying. See Copy a document on page 15.

Br NOTE: If you have original documents with different dimensions, use the
Auto size-detection setting and select Auto width and Auto length.

4. Press the Copy tab.
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5. Press the Settings button, select Batch scan, and the press the OK button.

Copy Settings

Reset alignment

Reprint

’ KA
Press the Copy button , and then begin feeding your original
documents.
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s} TIP: If you want to interrupt the batch-copy mode, press the Stop button

@ . Doing so temporarily stops the batch-copy mode, allowing you to copy
a single document with different settings. The batch-copy mode is resumed after
you have copied the single document.

TIP:  You can configure the scanner to eject each original document upon copy
completion so that the next original can be fed. To select this option, go to the
Setup tab and select Options > Scanning > Eject paper.

The scanner remains in batch-copy mode until you cancel it by pressing the
Settings button in the Copy tab, and then deselecting the Batch scan option.

Scan a document to a file

1. Place the document face down with the top edge of the original in the scanner
insertion slot. Feed the original into the scanner. Use the center arrow for
correct positioning.

2. Selectthe Scan tab, and then configure the scan settings, which are described
in the following steps.
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Resize:

File destination: susanna

File name: <TIME><DATE>ge<
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Output settings such as margins, layout, and media profile can be configured
later, when you print the file.

3. Select Color or B&W scanning.

4. Select the type-of-original template that best describes your original.

Scan a document to a file 21
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Set the scan resolution. Scan resolution determines the image quality. You
can set a custom dpi value, or choose from the following settings:

e Auto: the system determines the best scan resolution based on the print
quality (Fast, Normal, or Best) that you select.

e Descreen: the scanner scans with the optical resolution and relays the
data to the system without interpolation.

e Turbo: this setting increases the rate at which the paper is fed and
reduces the amount of scanning data that is captured, which means the
scanning speed increases, but the image quality decreases.

Use the Size and Resize options to define the dimensions of your scanned
image. You can use Size: Auto and Resize: None to maintain the size of the
original.

The default filename is composed of the current date and time. To change the
default name, press the File Name button and enter a new name.

For information on the auto-naming feature (which is more useful
when batch scanning), see

Press Settings > File Format to select the output-file format. Various format
options are available.

Press the File destination button to select the folder to which the scanned file
is saved. The Change Folder dialogue box appears.

Change Folder
Dillmages
ﬁ = 20061205-111827 ﬂ
. 20061206-143512
8 - 20061207-111748 v
e 20061211-125009

In the Change Folder dialog box, you can:
e  Press the arrows to navigate the folders.
e  Press the folder up button (marked "..") to move up a level.

° Press the New Folder button to create a new folder within the current
folder.

e Press a folder name to move your search to that folder's level.
Press OK in the Change Folder dialog box when you have selected the

destination folder for your file. Files to be shared across the network should
be placed in the D:\images folder. Once a file is saved in this folder it can be
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accessed throughout the network, from any computer running any operating
system.

12.

|
Press the Scan to file button to start the scan-to-file process and
save the image.

13. To view or delete the resulting file, see View, move, rename, or delete a file
on page 28.

Scan a document to the network

By default, your scanner’s file manager only displays local drives and folders. This
topic explains how to add network connections, how to use the network locations
as file destinations for scan-to-file jobs, and how to access them with the file

[72]
manager. S
B NOTE: To scanadocument to a computer or server on the network, the E
destination computer or server must have all firewalls disabled and the destination |
folder must be a shared folder. %
Add a network connection §
Verify that your system is connected to the network.
1. P
Press the Folder button to open the File Manager dialog box.

2. Press the Network button.

3. Press the Add Network Connection button. The Add Network
Connection dialog box appears:

Contact your network administrator if you require additional information about
one or more of the settings described in the following steps.

Scan a document to the network 23
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To remove network connections, press the Folder button
Network button, and then the Remove Network Connection button.

Remote name: Enter the full path name to the remote machine or folder on
the network in the following format: \\ PCname\sharedfolder.

User name: Enter the domain name and your login user name for the remote
server or computer in the following format: DOMAIN\username.

Password: Enter the login password for the remote server or computer.

Label: Enter a name to help you to identify the remote destination. This is the
name that appears in the HP Designjet scanner File Manager dialog box.

You can add as many network connections as you want. However,

because of a Microsoft Windows limitation, you cannot map a network folder that
has been previously mapped by another person on the same computer. To map to
a previously mapped network folder, you must first remove that network connection.

— |
, then the

Verify that you have added a network connection. See

Configure the settings in the Scan tab as you would for any scan-to-file job.
Press the File destination button.

Press the folder up button (marked "..") until it no longer appears. When the
“path up” button no longer appears, you have reached the highest level of the
list, which shows all of the accessible drives.

Navigate the list and select the network location to which you wan to scan.
Select the destination folder to which you want to scan.
Press the OK button.

Verify that you have added a network connection. See

Press the folder up button (marked "..") until it no longer appears. When the
“path up” button no longer appears, you have reached the highest level of the
list, which shows all of the accessible drives.

Press the Folder button to open the File Manager dialog box.

Navigate the list and select the network location that you want to access.
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Select the destination folder that you want to access.
Press the OK button.

B The scanner system provides a shared folder (D:\images) that can be
accessed from other computers on the network. For security reasons, no other
folders in the scanner system can be accessed by a computer on the network.
Therefore, if you want scanned files to be accessible from other computers on the
network, you must save them in D:\images. For more information on accessing the
shared folder, see

Batch scanning means processing more than one original documentin one session,
without adjusting any settings and without having to press the Scan button for each
original. Batch scanning is useful when you want to scan groups of documents with
the same settings.

When you batch scan documents, the scanner saves each document as an
individual file and names each file according to the default naming convention,
which is composed of the current date and time. However, the auto-naming feature
allows you to define how the documents are named when they are scanned to file.

To configure the auto-naming feature, press the File name button in the Scan tab
before starting to scan, and then enter a filename followed by the suffix: “<###>".
This suffix tells the system to add a number to the end of each filename, and to
increase the number by an increment of one for each document scanned. The
amount of characters in the number is equal to the number of “#” characters you
have in the suffix. For example, if you enter the file name “new_image<###>", the
system creates files new_image001, new_image002, new_image003, and so on,
for each original document scanned. Use the Insert counter button to insert the
suffix: “<#Ht>".

B The system examines the file-destination folder and begins numbering
after the last number in a series of file names, to avoid overwriting any files already
in the folder. For example, if you enter the file name “new_image<###>", and the
file-destination folder already contains files named “new_image001” and
“new_image002”, the system saves the new files starting at “new_image003”.

Prepare the originals that you want to scan with the same settings.
Feed the first original into the scanner.

Configure the settings in the Scan tab as you would for single-document
scanning. See

B If you have original documents with different dimensions, use the
Auto size-detection setting and select Auto width and Auto length.

Perform a batch scan 25



4. Press the Scan tab.
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5. Press the Settings button, select Batch Scan, and then press the OK button.

]
Press the Scan-to-file button . , and then begin feeding your original
documents. Each document is scanned and saved as a file.
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{r TIP: If you want to interrupt the batch-scan mode, press the Stop button

@ . Doing so temporarily stops the batch-scan mode, allowing you to scan
a single document with different settings. The batch-scan mode is resumed after
you have scanned the single document.

TIP:  You can configure the scanner to eject each original document upon copy
completion so that the next original can be fed. To select this option, go to the
Setup tab and select Options > Scanning > Eject paper.

The scanner remains in batch-scan mode until you cancel it by pressing the
Settings button in the Scan tab, and then deselecting the Batch Scan option.

Print a file

You manage the files that you want to print in the Print tab. You can define the

number of copies you want of an individual file, and how many sets of the complete

list you want copied.

1. If you do not already have a media profile for the paper type you are planning
to use, you must create one. See Create a new media profile on page 6.
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2. Press the Print tab.
2 -~ B
Print list

Name Copies
20061205-111827 1

20061206-143512 | 1 |4
2006120711748 | 1 |

v

Add to List
Number of sets: _

When you enter the Print dialog box, the Copy button A‘ changes to
the Print button J][

The Print list shows the files currently selected for printing. Press the Add to
List button to add files to the Print list.
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3. Configure the settings in the Setup tab as necessary. The Setup tab settings
such as margins, layout, printer and media profile, apply to the entire print job.

) Nl
Press the Print button to send the files to the printer.

Br NOTE: The Printtab is designed for printing files created within the Scan tab; it
cannot be used to print files from other sources.

Adjust color

To access the Type of Original Setup dialog box and adjust the colors of your
scanned images, follow these steps:

1. Press the Type of Original button in the Copy tab or the Scan tab.

Adjust color 27
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Press the Tool button | The Type of Original Setup dialog box appears:

Special Poster

More...
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3. Use the available settings to adjust the colors of the scanned image.

View, move, rename, or delete a file
1.

Press the File Manager button -in the toolbar at the bottom of the
touch screen.

2. Select a file in the list.
3. View, move, rename, or delete the file as necessary.

Scan heavyweight paper or cardboard
Your scanner is capable of scanning heavyweight coated paper and cardboard.
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/A WARNING! Other thick materials are not supported and could cause damage.
Remove staples and any abrasive attachments before scanning.

1. Press the Automatic Thickness Adjustment Control key on your scanner's
control panel.

2. Press and hold the arrow-up key to increase the height of the insertion slot
until there is enough room to insert the document. You can change the
insertion-slot height from 2 to 15 mm (0.08 to 0.59 inches).

3. Feed the document.
4. Press and hold the arrow-down key until the insertion slot stops adjusting.

5. Preview the image to see if the lines are even. Use the zoom function to see
in greater detail

Bf NOTE: Alarge document might need to be supported with both hands as it
is being fed into the scanner, and as it is being ejected from the scanner.
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If lines appear uneven, follow these steps:
1. Press the Setup tab.
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2. Select the Options button, and then select the Scanning button. The Scan
Options dialog box appears:

3. Inthe Scan Options dialog box, press the Scanner button. The Scanner
dialog box appears:
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4. In the Scanner dialog box, press the Setup button.

5. Select the Extended Thickness tab, and check the Use extended thickness
paper handling box.
Scanner Setup

T |

6. Change the value for each of the scanner’s cameras. Normally, only positive
values should be used.
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Print test scans and adjust the camera values until you are satisfied with the
results.

Click OK to save your settings.

To return the insertion slot height to its normal position:
Remove all material from the insertion slot.

Press the Automatic Thickness Adjustment Control key.

Press and hold the arrow-down key until the insertion slot has stopped
adjusting.

Try to avoid leaving the insertion slot set above the minimum height for long periods
of time. The insertion slot must be at its minimum height for the scanner to perform
the automatic self-adjustment procedure.

The preview feature allows you to make various adjustment to the document size,
margins, and paper frame. The document size is determined by the size settings
made in the Copy tab. The size and thickness of the paper frame in the preview
window is determined by the Input Size, Output Size, and Margins settings.

Q
Press the Preview button ﬁ to preview a document.

Use this feature to resize the preview image such that it fits exactly within the
preview window.

K

Use this feature to zoom in on the preview image. The zoom in axis is in the center
of the preview window. Continue pressing the Zoom In button to the required level
of detail.
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Use this feature to zoom out on the preview image. The zoom out axis is in the
center of the preview window. Continue pressing the Zoom Out button to the
required level of detail.

Use this feature to view the preview image at the same size in which the document
was scanned.

=

This feature is especially useful for copying non-standard paper sizes. Use this
feature to divide the areas around the paper frame into sections. When a given
section is pressed, the closest frame side or corner is resized to the new position.

HES

Use this feature to move the image within the the preview window.
There are two ways to move the image:

Drag the image to another point within the preview window.

Press any point of the image. The point at which the image is pressed becomes
part of one of the edges of the preview window.

Il

Use this feature to position the paper frame directly in the preview window and set
the copy area.
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There are three ways to move the frame:
o Drag the frame to another point in the preview window.

o Press a point in the preview window. The point where you pressed becomes
the new center for the paper frame.

This method is especially useful when you are making spot-test strips for
printing. It lets you continuously and rapidly reposition the frame on important
areas that you want to test.

o Drag the edges to resize the paper frame.

Align left and align right

The align left button: @
The align right button: @

You are not required to reload the original if it appears crooked in the preview
window. If the image appears crooked, use the left and right align buttons to align
the image with the paper frame.

CEIEIE RS ESEEA ocen T rin Tseue ]

Settings

@I Ba&W g Color

)
c
S
=
©
S
]
)%
(©)
L
)
©
11]

Type of original: CAD Mix
Media profile: LNy
Quality: 300dpi/Best

HP DJ T1100ps

X ?|ml & w8 2 O @]

Alternatively, press the Settings button in the Copy tab or in the Scan tab, and
then select the Auto-align option, and press OK to automatically align the image.
If you are not satisfied with the result, press the Reset alignment button, press
OK, and then use the left and right align buttons to align the image manually.
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Scan Settings

gl Mirror

Auto align
gl Batch scan

File format:

Your HP Designjet is capable of writing to CDs or DVDs in the same easy way as
it writes to other storage media.

Insert a blank CD or DVD into the touch screen’s CD/DVD drive. You may also
be able to write to a partly-used CD or DVD if the disc has not been ‘closed’.
Press the File Manager button to open the File Management dialogue box.
Navigate and select the files you want to save to the CD or DVD by checking
the box to the left of a file name.

You can make multiple selections if you want to copy all of the files
to the same disk.
Press the Scan button to open the Destination folder dialog box.
Navigate to the CD/DVD drive as the destination.

Press OK to save the files to the destination disc.

sz’ When the files have been saved to the disc, the disc automatically
ejects from the touch screen. If the disc does not automatically eject, press
the eject button on the drive. The disc ejects approximately 45 seconds after
the eject button has been pushed.

The scanner system provides a shared folder D:\images that can be accessed from
other computers over a network. For security reasons, no other folders on the
scanner system can be accessed over a network. Therefore, in order to access
scanned images from other computers, you must save them in D:\images.
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In order to establish a connection over the network, you need to know the IP address
of your scanner system. Follow these steps to obtain the IP address:

Press the Setup tab.
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Press the Options button.
Press the General button.

Press the About button.
The scanner's |IP address is shown in the About box.

On your computer's desktop, double-click My Network Places.
In the Network Places window, double-click Add Network Place.

In the Add Network Place Wizard window, click Choose another network
location, and then click Next.

In the Internet or network address field, enter http://scanner_ip/
images (where “scanner_ip” is the IP address of your scanner system), and
then click Next.

Enter a name for the folder on this computer, and then click Next.

To access the shared folder subsequently, double-click My Network Places. The
new folder appears in the Network Places window. You can drag the folder to your
desktop for easier access.

On your computer's desktop, double-click My Network Places.

In the Network Places window, double-click Add Network Place.

Access the shared folder from my computer 35
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In the Add Network Place Wizard window, enter http: //scanner_ip/
images (where “scanner_ip” is the IP address of your scanner system), and
then click Next.

Enter a name for the folder on this computer, and then click Finish.

To access the shared folder subsequently, double-click My Network Places. The
new folder appears in the Network Places window. You can drag the folder to your
desktop for easier access.

On your computer's desktop, double-click My Computer.
In the My Computer window, double-click Web Folders.
In the Web Folders window, double-click Add Web Folder.

In the Add Web Folder window, enter http://scanner_ip/images (where
“scanner_ip” is the IP address of your scanner system), and then click Next.

Enter a name for the folder on this computer, and then click Finish.

To access the shared folder subsequently, double-click My Computer and then
select Web Folders. The new folder appears in the Web Folders window. You can
drag the folder to your desktop for easier access.

Select the Connect to Server feature from the Go menu.

In the Connect to Server window, enter http://scanner_ip/images
(where “scanner_ip” is the IP address of your scanner system), and then
click Connect.

An administrator password is used to protect key administrative settings such as
the interface language, network parameters, and accounting settings. The default
administrator password is "hpinvent" (all lowercase letters).

If the default administrator password is not changed, or has been reset to the
default, no password protection is applied to the key administrative settings and
they remain open for editing by all users. If the default administrator password is
changed, the key administrative settings are protected and users are required to
enter the password before they can edit the key administrative settings.
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If many users will share the system, HP recommends that the password be changed
by the system administrator when the system is set up for the first time. To change
the password, follow these steps:

1. Press the Setup tab.
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2. Press the Options button.
The Options dialog box appears.

Options

0
c
o
=
©
S
@
o
(e]
=
[}
©
o

Press the System button.
Press the Advanced button.

Press the Set/Change Password button.

o o v

Enter a new administrator password. You are prompted to confirm the new
password.

7. When you have finished, click the OK button.

The new password is effective immediately.

To disable password protection, follow the steps to change the password and reset
the password to the default: "hpinvent".

Set up a password 37



o
D
@,
(2}
(o}
T
[}
=
)
=
o
=
(]

Enable password access to a shared directory

Protect your system's shared folders from network access by applying a login and
password under the FTP and WebDAYV option area.

1.  Press the Setu

0.0/0.0/0.0/0.0cm

Normal

HP DJ T1100ps

[ WeDuTiooes
Press the Options button.
Press the System button.

Press the Advanced button.

o 0N

Press the Network Settings button. The Network Settings dialog box
appears:

Network Settings
192.168.0.1

192.168.0.1

192.168.0.1
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6. Press the Login and Password buttons to enter strings and apply them.

BY NOTE: The string "@scanner" is always appended to the entered login
name.

7. Restart the system to apply new login/password protection.

- TIP: Press the Reset button to remove login/password protection for FTP/
~ WebDAV access.

Connect the scanner to a network
To make your system recognizable to others on the network, follow these steps.

Br NOTE: If an administrator password has been set, you are required to enter it
before you can configure the network settings.

1. Connect the RJ45 network cable to the Ethernet port at the back of your touch
screen.

2. Check your network settings:
a. Press the Setup tab.
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Press the Options button.

©

Press the System button.

Press the Advanced button.

® o o T

Enter the administrator password if prompted by the system.
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f.  Press the Network Settings button. The Network Settings dialog box
appears:

Network Settings

Internet Protocol

QI DHCP QI Manually

IP address:

Subnet mask:

Default gateway:

FTP and WebDAV

Login:

Password: _

g. Select the DHCP option if you know that your network has a DHCP
server. This tells the system to automatically find the network connection
information.

h. Select the Manually option for manual connection. Obtain a valid IP
address, subnet mask, and default gateway from your system
administrator.

i. Click the OK button.

Place the files that you want to be shared across the network in the D:
\images folder. Once a file is saved to this folder, it can be accessed
throughout the network, from any computer running any operating system.

You can connect your printer to the same network. See your printer's
documentation for further information.

The Accounting feature helps you to keep track of your copy activities. Accounting
information such as total scans, prints, copies, and paper usage is stored in a simple
format so that it can be loaded into spreadsheets and databases. You can view the
scanning activity information for your account in the account dialog.

Br Only one account (besides the Total account) can be active at a time.

If an administrator password has been set, users are required to enter the
password before they can rename, reset, create, and delete accounts.
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There are two types of accounts:

o Active account: The user-established account to which activities are currently
registered. The active account name is displayed on the Account button in
the Setup tab.

o Total account: The built-in total account to which all of the system activities
are registered. The total account is always active and cannot be deleted or
reset. All of the activities registered to an active account are concurrently
registered in the Total account.

Create an account
1. Press the Setup tab.
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Press the Account button, and then press the Tool button .

3. In the Accounting dialog box, press the New button.

Accounting
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4.  Enter the administrator password if prompted.

5. Enter a name for the new account.
6.  Press the OK button.
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The new account automatically becomes the active account.

To access the accounting information, enter: http://scanner ip/
accounting (where “scanner_ip” is the IP address of your scanner system)
in the Internet or network address field, and then press the Next button.

Br NOTE: Ifan accountis created, users are required to select an account from the

account list, which appears each time the Copy button or the Scan to
|

file button is pressed.

Delete an account
1. Press the Setu
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s
Press the Account button, and then press the Tool button .

3. In the Accounting dialog box, press the Delete button.
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4. Enter the administrator password if prompted.
5. Press the OK button.

Reset an account
1. Press the Setup tab.
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Press the Account button, and then press the Tool button -

3. Select the account that you want to reset.

4. Press the Reset button.

5. Enter the administrator password if prompted.
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Rename an account
1.
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2. Press the Account button.

Make sure that the Quick select list is showing.

) &
Press the Tool button .

5. In the Accounting dialog box, press the Rename button.
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6.  Enter the administrator password if prompted.
7.  Enter the new name for the account.
8. Press the OK button.
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Set the time, date, and timezone
1. Press the Setup tab
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2. Press the Options button. 8
2
0

Press the System button.

4. Press the Set time and date button.
e  Select the value that you want to change and enter the correct value.
e  Select your timezone from the list.
Br NOTE: You can choose to enable automatic daylight savings time
adjustment.

5.  Press the OK button.
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Set sleep and wake-up timers

Because setting the sleep and wake-up timers ensures that the scanner will shut
down automatically when not in use, it is the best way to maximize the useful life

of the lamp.
1. Press the Setup tab.
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2. Press the Options button.

w
1Y
o,
(7]
o
-l
[
=
Q
=
]
>
(7]

Press the System button.

4. Press the WIDEsystem button, and then select the Timer tab.

e To activate automatic power-on, select the check box for the day in the
On column.

To modify the time, select the hours digits and press the up or down
buttons and then select the minutes digits and repeat the process.
Select AM or PM, and press the up or down buttons.

e To activate automatic power off, select the check box for the day in the
Off column, then set the time as described above.

5. Press the Apply button to confirm your changes and continue, or press the
OK button to confirm changes and exit WIDEsystem.
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Clean the glass plate and the scanning area
Calibrate the scanner

Calibrate the touch screen pointer

Replace worn parts

Turn off the scanner and disconnect the scanner power cable.

Push down on the two lever buttons found near the insertion slot on each side
of the scanning area lid. The scanning area lid-locking mechanism
disengages.

Holding both lever buttons down, place your free fingers in the insertion slot
and flip open the scanning area lid. The scanning area is exposed for cleaning.

Gently wipe the glass plate and the entire scanning area, including the main
cover and the roller, with a lint-free cloth dampened with a mild, streak-free,
glass cleaner.

A Do not use abrasives, acetone, benzene, or fluids that contain
these chemicals. Do not spray liquids directly onto the scanner's glass plate
or anywhere else in the scanner.

The lifespan of the glass plate depends on the paper types that pass across
it. Abrasive papers such as mylar may cause premature deterioration.

Dry the glass completely using a separate clean, dry, lint-free cloth like the
one provided with the maintenance Kkit.

HP recommends that you calibrate the scanner once a month to maintain optimum
scan quality.

It is important that you clean the glass and the scanning area before
calibrating the scanner.

299

Before calibrating, read the scanner's online guide on how to clean the scan
area. Then turn off the scanner and clean the scan area. Calibration does not
work well if the scan area is not clean.

When you have finished cleaning the scan area, turn on the scanner and leave
it on for at least an hour before proceeding to the next step.

Clean the glass plate and the scanning area 47
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3. Press the messages section, which is located below the preview screen.
Br NOTE: Ifthere are no pending actions, the messages section might be blank.

Settings

Photo

Coated Paper

Auto/Best

Auto

Auto

100%

1

.
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4. In the Scanner Messages dialog box, press the Scanner Maintenance
button.

Scanner Maintenance

5. The Maintenance Wizard guides you through the procedures of camera
alignment, stitching, and calibration. To calibrate the scanner, you need the
maintenance sheet that came with your scanner.

Chapter 3 Maintenance



Calibrate the touch screen pointer
1. Press the Setup tab.
3] ol | [ = =4[ %411
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2. Press the Options button.

Press the System button.

4. Press the Calibrate Touch Screen button and follow the instructions on the
screen.

System Options

WIDEsystem
Calibrate Touch Screen
Set Time and Date

Install Printer Driver
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Advanced Service

Calibration is done by pressing the targets that appear in different positions on the
screen. Press the targets until they no longer appear.
Replace worn parts

Over time, the condition of certain key scanner parts will deteriorate. This section
addresses the parts that wear out under normal usage conditions and that can be
replaced without the assistance of an HP support technician.

To order any of the parts mentioned below, call HP Support.

Calibrate the touch screen pointer 49
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Over time, the intensity of the lamp weakens. When the intensity weakens beyond
a certain point, a message appears on the touch screen advising you to replace the
lamp unit. It is important to replace the lamp unit when the message appears.
Failure to do so will result in poor image quality.

For step-by-step instructions on replacing the lamp unit, press ﬂ and

consult the scanner online help.

Before replacing the lamp unit, you should thoroughly clean the glass plate
and the entire scanning area and see if that clears the advisory message. For more
information on cleaning the glass plate and scanning area, see

The lamp unit and the air filter are included in the same package and
should be replaced at the same time.

The air filters protect the scanner from dust and other airborne particles. Over time,
they become saturated. Timely replacement of air filters reduces the need for
cleaning and calibration, and helps to maintains image quality.

The lamp unit and the air filter are included in the same package and
should be replaced at the same time.

For step-by-step instructions on replacing the air filters, press ﬂ and

consult the scanner online help.

The white-background platen can become worn, discolored, warped, or otherwise
damaged after long periods of use.

For step-by-step instructions on replacing the white-background platen, press

and consult the scanner online help.

Before replacing the white-background platen, you should thoroughly
clean it.

Over time, the condition of the glass plate can deteriorate. Even very small
scratches can reduce image quality.

For step-by-step instructions on replacing the glass plate, pressﬂ and

consult the scanner online help.
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Er NOTE: Before replacing the glass plate, you should thoroughly clean it and the
entire scanning area. For more information on cleaning the glass plate and scanning
area, see Clean the glass plate and the scanning area on page 47.
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4 Troubleshooting

If you notice problems with the scanner other than those described below, consult
the scanner's online guide for further advice.

e The Diagnostics light is flashing
o  The Wait light is flashing
o  The Wait and Diagnostics lights are both flashing
o  The Power, Wait, Diagnostics, and Paper-Ready lights are flashing
o Lines in the scanned image appear too thin or discontinuous
e A warning message appears on the panel PC touch screen
e  The scanner software is in the wrong language
o  The scanner software does not start
e The CD or DVD cannot be read by my computer
o A media profile cannot be generated
o  Streaks in the scanned image
The scanner is not detected after it is power-cycled

The Dlagnostlcs light is flashing

The most likely explanation for the flashing diagnostics light is that the scanning
area needs to be cleaned. To resolve this issue, perform the routine maintenance
procedures explained in your online guide, and then restart the scanner.

If the diagnostics light continues to flash, there may be camera position errors. In
this case, contact HP Support.
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The Wait light is flashing

The flashing wait light indicates that the scanner needs to make a readjustment but
is unable to do so. To resolve this issue, remove any paper from the scanner, ensure
that the insertion slot is set to the minimum height, and wait for the light to turn off.

The Wait and Diagnostics lights are both flashing

If the wait light and the diagnostics lights are both flashing, follow the remedies
described for a flashing diagnostics light. See The Diagnostics light is flashing

on page 52.
The Power, Wait, Diagnostics, and Paper-Ready lights are
flashing

The Wait light is flashing 53

o
=
=
o
o
=
0
i
)
>
[e]
S
-




When power, wait, diagnostics, and paper-ready lights are all flashing, it means the
scanner has powered up in Boot mode. This mode is used in emergency cases to
upgrade the scanner's firmware when the upgrade-firmware process has been
interrupted. If the scanner shows this combination of flashing lights, try the following
remedies:

Reboot the scanner and the touch screen.

If the scanner remains in Boot mode, perform a system recovery with the
System Recovery DVD that came with your scanner.

When scanning documents with thin lines, such as CAD drawings, a scan-
resolution setting of less than 300 dpi can result in disproportionately thin or
discontinuous lines. HP recommends that you set the scan resolution to a minimum
of 300 dpi when scanning CAD drawings and other documents with thin lines.
Scanning with higher resolution lengthens the overall scan time, but it ensures
greater image quality. This issue is not as noticeable when scanning photos and
area fills. For more information on setting the scan resolution, see

The images below help to illustrate the issue:
CAD drawing scanned at 150 dpi
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A warning message appears on the panel PC touch screen

Under the following circumstances, a warning message might appear on the panel
PC touch screen, advising the user to perform maintenance:

o  Scanner maintenance has not been performed within the last 30 days.
o  The lamp intensity diminishes.
Bf NOTE: If you replace the lamp, you should also replace the filter.

o  The condition of the glass plate has deteriorated beyond an acceptable level.

e  The condition of the original background has deteriorated beyond an
acceptable level.

If you see any of these warnings displayed on the panel PC touch screen, consult
the scanner's online guide for information on recommended maintenance
procedures.

The scanner software is in the wrong language

To change the scanner software language, follow these steps:
1. Press the Setup tab.

CIEIETES RN ESENEEI cor oo T e 2

Layout:

®
ﬁ Printer: HP DJ T1100ps
Media profile: igh-Gloss Photo

invent

Account:

HP DJ T1100ps.
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2. Press the Options button.

3. Press the System button.

4. Press the Advanced button.

5. Press the Change Language button.
6.  Select your preferred language.

The scanner software does not start

If your scanner system software does not start up when you turn on the touch
screen, trying turning it off and then turning it on again.
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If it persistently fails to start up, use the 'System Recovery’ DVD that came with
your scanner system to reinstall the software.

With the system on, insert the System Recovery DVD into the DVD drive.
Turn off the touch screen and then turn it on again.
Follow the instructions on the screen.

When the software has been reinstalled, you are prompted to remove the DVD
and restart the touch screen.

When the touch screen restarts, you are required to calibrate the position of
the pointer by touching the targets that appear on the screen. For an accurate
calibration, perform the calibration from your most typical operating position
and use whatever implement you use to operate the touch screen.

After touching the targets, you are asked to touch any part of the touch screen.
If you are satisfied with the result of the calibration, press the Yes button. If
you are prompted to restart the system, press the No button.

The language selection screen appears. Select the language you want to use
for the Designjet Scan application. The touch screen automatically restarts in
the selected language.

Allow time for the operating system to reload. The process is complete when
the touch screen shows the Copy tab of the Designjet Scan application.

The scanner creates CDs and DVDs compliant with the ISO 9660 standard plus
Joliet Extension. This standard is commonly supported, but HP does not guarantee
that all computers can read the CDs and DVDs created by the scanner.

Ensure that the scanner and the printer are both turned on and ready for normal
operation.

Ensure that the scanner is connected to the printer and that both the scanner and
printer are connected to the LAN.

If the problem is visible when previewing the image on screen, it may be due to dirt
or scratches on the glass. First, check the original document to make sure that it is
clean and free of creases or other impediments that may drag across the glass. If
the document is clean and in good condition, try cleaning the glass (see

). If the problem persists, you may
need to replace the glass.
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The scanner is not detected after it is power-cycled

If the scanner is not detected, use the Rescan feature and see if that solves the

problem. If the problem persists, turn off the scanner and the touch screen, and

then disconnect the touch screen from the scanner. Reconnect the touch screen
and turn on the scanner and touch screen.
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Bu kilavuzu kullanma

Tarayici yazilimi

Bu kilavuz asagidaki bélimlerden olugsmaktadir.

Bu bolum yeni kullanicilar igin tarayiciya ve belgelerine kisa bir giris saglar.

Bu bélim ¢ok sayida genel islemi yapmaniza yardimci olur.

Bu bdlim cesitli ayar ve bakim islemlerini yapmaniza yardimci olur.

Bu bdlim tarama sirasinda olusabilecek sorunlari ¢dzmenize yardimci
olur.

Konulari hizli bir sekilde bulmaniza yardimci olmak icin icindekiler
tablosuna ek olarak alfabetik bir dizin de bulunmaktadir.

Bu kilavuzda, yazicinin dogru kullanimini saglamak ve yazicinin zarar
gormesini dnlemek tzere semboller kullaniimistir. Bu sembollerle
isaretlenmis yonergeleri yerine getirin.

Bu sembolle isaretlenmis yonergelerin yerine getiriimemesi ciddi
yaralanmalar veya 6limle sonuglanabilir.

Bu sembolle isaretlenmis yonergelerin yerine getiriimemesi hafif
yaralanmalara veya Urdnun zarar gérmesine neden olabilir.

Bu kilavuzu kullanma 1



Tarayici yazilimi

Tarayici yazilimi tarayicinin dokunmatik ekranina yuklenmistir ve
dokunmatik ekrani actiginizda otomatik olarak ¢alisacaktir. Gordiginuz ilk
sayfa (¢ ana bolime ayriimigtir:

e Taranan resimleri géruntilemek icin soldaki gértntileme bdliumu
e Sagdaki denetleme bolimi

e En alttaki ara¢ gubugu

IRV CNEVENEEIERA ocar | it | sous |

Settings

(5)[saw ()|color
Type of original: CAD Mix
®
n HP Universal
é Ll il High-Gloss Photo
Quality: 300dpilBest

Scale: 100%

Copies:

HP DJ T1100ps

X 2| @ 3]s el

Bf NOT: Bu ekrandaki ayrintilarin bir kismi tarayiciya bagh olan yaziciya
gore degisiklik gésterebilir.
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Bu ekran sunlari igerir:

Onizleme penceresi. Gorliniirdeki bélimiin biyik kismini doldurur.
Bunun Uzerinde, dnizlemeyi degdistirmek icin kullanilan, dokuz digme
iceren resim arag gubugu bulunur (bkz:

Denetleme bolimi. Dort sekme igerir: Copy (Kopyala), Scan (Tara),
Print (Yazdir) ve Setup (Kurulum). Her sekmede kopyalama, tarama,
yazdirma ve ayarlama gorevlerini gerceklestirirken
belirleyebileceginiz segenekler sunulur.

Sayfanin altinda dokuz biyik islev digmesi vardir.

o

T

hakkinda

b

Yonetimi)

@r\@ o

Cik: dokunmatik ekrani kapatir

Cevrimigi yardim: bu belgede bulunmayan ¢ogu konu
ek bilgi saglar

Dosya Yoneticisi: Bu, File Management (Dosya
iletisim kutusunu acar

Yazdirma kuyrugu: yazdirma kuyruguna erisir

Harmanla: kopyalari setler halinde gruplar

Onizleme: resmin énizlemesini gériintiilemek ve ilgili

alani segmek icin belgeyi tarar

Ik a
Q)
¢

Sifirla: ayarlari varsayilan deg@erlere sifirlar

Dur: gecerli etkinligi iptal eder

- =
Kopyala, Tara veya m Yazdir: Her

simge ilgili sekmesinde géruntllenir ve ¢alismakta oldugunuz

Tarayici yazilimi 3



sekmeye bagl olarak kopyalama, tarama veya yazdirma islevini
baslatir.

4 Bélim 1 Girig



Yeni yazici ekleme

Yazici silme

Yeni bir ortam profili olusturma

Cikis kalitesini ayarlama

Belge kopyalama

Kopyalari harmanlama

Toplu kopyalama

Belgeyi dosyaya tarama

Belgeyi aga tarama

Toplu tarama gergeklestirme

Dosya yazdirma

Rengi ayarlama

Dosyay! goruntileme, tagima, yeniden adlandirma veya silme
Agir kuse kagit veya karton tarama
Kopyalari énizleme

Dosyalari CD veya DVD'ye kaydetme
Paylasilan klasére bilgisayarimdan erisme
Parola ayarlama

Paylasilan bir dizine parolayla erigimi etkinlestirme
Tarayiciy1 aga baglama

Hesap yénetme

Saat, tarih ve saat dilimi ayarlama

Uyku ve uyanma zaman &lcerlerini ayarlama



Yeni yazici ekleme

Tarayici yaziliminizdaki yazici listesine yeni bir HP Designjet yazici
eklemek igin su adimlari uygulayin:

1. Setup (Kurulum) sekmesine basin.
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2. Options (Secenekler) digmesine basin. Options (Segenekler)
iletisim kutusu géruntdlenir.

Options

General

Scanning

System

6 Bolim 2 Temel islemler



3. System (Sistem) digmesine basin. System options (Sistem
secgenekleri) iletisim kutusu gorintilenir.

System Options

WIDEsystem
Calibrate Touch Screen

Set Time and Date

S v B
e )
C ooy 1
C e )

Install Printer Driver

a2

4. Install Printer Driver (Yazici Sirlicisini Yikle) digmesine basin.

5. Yuklemek istediginiz yaziclyi segin.

B NOT: Sisteme ayni model numarasina sahip birden fazla yazici
yuklenmisse ikinci yazici adina “#2”, tglincliye“#3” vb. eklenir.

S
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Yazici silme

Tarayicl yazilminizdaki yazici listesinden bir HP Designjet yaziciyi silmek
icin:

1. Setup (Kurulum) sekmesine basin.
)] el ] = [0 14| ICTRIESRIEIR seoe

Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm
e
®
ﬁ Printer:
ﬁ Media profile: e

invent

Account:

S
HP DJ T1100ps m
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<
Once Printer (Yazici) digmesine, sonra da Arag digmesine &
basin. Printer Setup (Yazici Kurulumu) iletisim kutusu gorinur.

Printer Setup

Printer: HP DJ T1100ps

Printer Setup

Synchronous Printers
Test Print

Delete (Sil) digmesine basin.

Bu yordama baglamadan dnce, tarayicinin renk ayarini yaptiginizdan (bkz.
) ve olusturmak istediginiz ortam profilinin
ortam profili listesinde zaten bulunmadigindan emin olun.

B HP Designjet 45XX, 40XX veya T11XX yazicilarini kullanirken,
yalnizca yazicida o anda yUklu olan kagit tirleri icin ortam profilleri
olusturabilirsiniz. Bu standart kagit tirleri sistem tarafindan algilanir ve
adlari ortam profilleri listesinde gorindr. Bunlardan birini segebilir ve onun
icin asagida anlatildigi sekilde ortam profili olusturabilirsiniz. Bu yazicilarla
ortam profillerinin adlarini degistiremezsiniz.

Designjet 500, 800, 5X00, veya 1000 kullanirken, istediginiz adla ortam
profili olusturabilirsiniz. Sistem, gerekli kagit i¢in bir ad girmenizi ister.

Kopyalama ve yazdirma islemlerini gergeklestirmeden dnce ortam
profili olusturmaniz gerekir. Kopyalama ve yazdirma iglemlerini
gerceklestirmeden 6nce en az bir yazicinin tarayiciya bagli olmasi da
gerekir. Yazici tarayiciya ya dogrudan panel PC araciligiyla ya da yerel ag
(LAN) araciligiyla baglanabilir.

8 Bolim 2 Temel Islemler



NOT: Yeni ortam profili olusturmak igin yaziciya ortam yiklemis olmaniz
gerekir.

1. Setup (Kurulum) sekmesine basin.
SIETEERYESENEEIN cors | sean T e JEE

Margins:
e
®
ﬁ Printer:
ﬁ Media profile: IHpr U;ss olo

invent

Account:

HP DJ T1100ps
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2. Once Media Profile (Ortam Profili) digmesine, sonra da Arag
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digmesine basin % . (Alternatif yol: Printer (Yazici) > Tool (Arag)
> Media Profile (Ortam Profili)).

Printer Setup

Printer: HP DJ T1100ps

Printer Setup

Synchronous Printers
Test Print

Bf NOT: Bazl yazicilarda, iletisim kutusunda Calibrate RIP (RIP'i
Ayarla) 6zelligi ilk adim olarak gorinir. RIP’in ayarlanmasi, basil gri
rengin (gri dengesi olarak da bilinir) nétr gériinmesini saglamak igin
kirmizi, yesil ve mavi gama degerlerinin yapilandiriimasindan olusur.
Ozelligi kullanmak igin Calibrate RIP (RIP’i Ayarla) diigmesine basip
ekrandaki yonergeleri izleyin.

3. Yaziciya yuklemis oldugunuz kagitla ilgili digmeye basin.

Yeni bir ortam profili olusturma 9



4. lleti gorintilendiginde OK (Tamam) diigmesine basin.

Media Profile

No media profile exist for the selected media. You

@ will have to create a media profile.

i “

5. Renklerin yer aldigi bir bagvuru sayfasi yazdirmak icin Print Color
Sheet (Renk Sayfasi Yazdir) digmesine basin.

Bazi yazicilar, renk sayfasini yazdirmadan 6nce 6zel bir sinama
sayfasi yazdirir. Sinama sayfasini kullanmayin; yalnizca renk
sayfasini kullanin (agsagida gosterilmistir).

—
o
3
o

T
[]
3
(1] t

6. Renk sayfasini taramak igin Scan Sheet (Sayfayl Tara) digmesine
basin.

[ NOT: Bazi HP Designjet modellerinde, sistem LAN araciligiyla
baglandiginda ortam profili adi girmeniz gerekir.
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Renk sayfasini tarayiciya yizi asagi bakacak sekilde yerlestirin. Renk
sayfasindaki oku tarayicinin ortasindaki okla hizalayin.

Taramay!i baslatmak igcin OK (Tamam) diigmesine basin.

ileti goriintiilendiginde OK (Tamam) diigmesine basin.

The media profile has successfully been created and
@ is ready for use.

Ortam profili etkinlegtirilir ve kullanilabilir ortam profilleri listesinde yer alir.

Ortam profillerini silmek igin Delete (Sil) diigmesini kullanin. Yalnizca
kullanici tarafindan olusturulmus profiller silinebilir.

Ortam profillerini yeniden adlandirmak igin Rename (Yeniden Adlandir)
(varsa) digmesini kullanin.

B HP Designjet 45XX, 40XX veya T11XX kullanirken Rename
(Yeniden Adlandir) digmesi iletisim kutusunda bulunmaz. Ortam profilinin
tarayici ve yazici birlesiminiz igin gegerli oldugunu denetlemek Uzere
Validate (Dogrula) digmesini kullanin.

Bu bélimde tarayiciniz ve yaziciniz i¢in ¢ikis kalitesinin nasil ayarlanmasi
gerektigi aciklanmaktadir.

Cikis kalitesini ayarlama 11



Tarama ve yazdirma icin kopya kalitesi ayarlari
1. Copy (Kopya) sekmesine basin.
]| Il | | S | [ [11] o

(5)|Baw ()| color
Type of original: CAD Mix
®
v ’ HP Universal
é Media profile: High-Gloss Photo
Quality: 300dpi/Best

Scale: 100%

HP DJ T1100ps o —
% 2| @A IR 4| O|e]

2. Settings (Ayarlar) digmesine basin. Copy Settings (Kopya Ayarlari)
iletisim kutusu géruntdlenir.

—
o
3
o

T
[]
2
&

Copy Settings

ﬂ Mirror

gl Auto align
Ink printer ariginal

D Batch scan

File duplicate: “

1 EA

3. Taramak istediginiz orijinal mirekkep puskirtmeli bir yaziciyla
yazdiriimissa, kopyanizin veya baskinizin kalitesini ylkseltmek icin
Ink Printer Original (Ink Yazici Orijinali) segenegini belirleyin.

4.  OK (Tamam) digmesine basin.
Quality (Kalite) digmesine basin.

6. Quality (Kalite) iletisim kutusunu kullanarak tarama kalitesi ve
yazdirma kalitesi ayarlarini tanimlayin.

12 Boélim 2 Temel islemler



Quality

Scan Quality

Scan resolution:
Auto (200 dpi)

QJ Descrean
ﬂ Turbo

Print Quality

Normal

Tarama kalitesi: Asagidaki tarama kalitesi ayarlarindan birini
secin:

Scan resolution (Tarama ¢6zunirliga): Tarama
¢OzUnurligunu nokta / ing (dpi) cinsinden el ile ayarlayin.

Auto (Otomatik): Sistem, sectiginiz baski kalitesi (Fast
(Hizl1), Normal veya Best (En lyi)) esasinda en iyi tarama
¢OzUnarliguni saptar. Cézunlrlik ayari (dpi cinsinden)
Auto (Otomatik) onay kutusunun yaninda goruntilenir
(yukaridaki 6rnekte 200 dpi).

Descreen (Ekrandan Bagimsiz): Tarayici optik ¢ozindrlikle
tarama yapar ve verileri sisteme gonderir. Bundan sonra
yazilim en iyi ¢dzunurlik degerini ayarlar.

B Descreen (Ekrandan Bagimsiz) ayari, tarama
goruntulerinde (.jpeg, .tiff ve .pdf dosyalari gibi vektor
olmayan gortnttler) en iyi sonuglari verir, ancak tarama hizi
duser.

Turbo: Turbo ayari kagidin beslendigi hizi artirip kaydedilen
tarama verisi miktarini azaltir; diger bir deyisle tarama hizi
artarken goruntl kalitesi azalir. Turbo ayarini kullanmak igin
once el ile tarama ¢6zunurligund ayarlayin, sonra da
Turbo 6gesini segin.

Cikis kalitesini ayarlama 13



Bf NOT: Co6zinirlik 300 dpi altinda oldugunda turbo ayarinin
bir etkisi olmaz.

e  Print quality (Baski kalitesi): Fast (Hizli), Normal veya Best (En
lyi) 6gesini segin.

Bf NOT: Tarama kalitesini Auto (Otomatik) olarak ayarlarsaniz
segtiginiz yazdirma kalitesi ayari tarama ¢6zUnarligunu saptar
(yukarida agiklandigi gibi).

7.  OK (Tamam) digmesine basin.
Dosyadan yazdirma igin baski kalitesi ayarlari

1. Print (Yazdir) sekmesine basin.

-

o

3 | Tl ] i) S =[5 [11) Print

z =3

= Print list

g rint list Nome conts

= A216473120070514 1

o

-l (bla :
invent v

HP DJ T1100ps Number of sets: _
X|?| @A @ Qe e

2. Settings (Ayarlar) digmesine basin. Print Settings (Yazdirma
Ayarlan) iletisim kutusu goéruntdlenir.

Print Settings

Print quality: m
e

g Black ink only

gl Optimize for drawing

g Max detail

=3
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Asagdidaki yazdirma ayarlari segeneklerinden istediginizi segin:

e Print quality (Baski kalitesi): Fast (Hizli), Normal veya Best (En
lyi) baski kalitesi ayarini segmek icin Print quality (Baski kalitesi)
digmesine basin.

e Ink printer original (Ink yazici orijinali): Taramak istediginiz
orijinal murekkep puskurtmeli yaziciyla yazdiriimigsa kopya veya
baski kalitenizi artirmak i¢in bu ayar kullanilir.

e Black ink only (Yalnizca siyah murekkep): Gri tonlu gérunti
dosyalarindan gergek ve nétr gri tonlu ¢ikis olusturmak icin bu
ayar kullanilr.

B Bu ayarin kullaniimasi, renkli mirekkeplerle olusturulan
gri tonlu ¢ikisa gore daha grenli ¢ikisa neden olur.

e Optimize for drawing (Cizimler i¢in optimize et): Bu ayar metin
ve gizimler icin dnerilir.

B Resimlerin bulundugu belgeler icin bu ayarin kullaniimasi
baski kalitesinde azalmaya neden olabilir.

e Max detail (Maksimum ayrinti): Haritalar ve bazi CAD gizimleri
gibi ayrintili grafiklerin kalitesini artirmak i¢in bu ayar kullanihr.

4 Resimlerin bulundugu belgeler icin bu ayarin kullaniimasi
baski kalitesinde azalmaya neden olabilir.

OK (Tamam) diigmesine basin.

74 Bu seceneklerin kullanilabilirligi yazicinin modeline baghdir.

Cikis kalitesini ayarlama 15



Tarama kalitesi ayarlari
1. Scan (Tara) sekmesine basin.

Settings
|
©

CAD Mix

[

300 dpi

Auto

None

susanna

<TIME><DATE>ge<

2. Scan resolution (Tarama ¢ozinirligi) digmesine basin. Quality
(Kalite) iletisim kutusu gorintulenir.

-
(1]
=
w,
‘42'
)
3
1]
=

300 dpi

Fast

Normal
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Asagdidaki kalite ayarlari seceneklerinden istediginizi segin:

e Scan resolution (Tarama ¢6zUunurligu): Tarama ¢ézunurliguni
nokta / ing (dpi) cinsinden el ile ayarlayin.

e Auto (Otomatik): Sistem, sectiginiz baski kalitesi (Fast (Hizli),
Normal veya Best (En lyi)) esasinda en iyi tarama ¢ézinGrligini
saptar. Cézundrlik ayari (dpi cinsinden) Auto (Otomatik) onay
kutusunun yaninda goérintilenir (yukaridaki 6rnekte 200 dpi).

B Sistem, sectiginiz baski kalitesini temel alan tarama
¢6zunurligund saptasa da baski kalitesi ayarinin kendisi aga
tarama islemlerinde kullaniimaz.

e Descreen (Ekrandan Bagimsiz): Tarayici optik ¢dzunurlikle
tarama yapar ve verileri sisteme génderir. Bundan sonra yazilim
en iyi ¢dzunurlik degerini ayarlar.

E Descreen (Ekrandan Bagimsiz) ayari, tarama
gorintulerinde (.jpeg, .tiff ve .pdf dosyalari gibi vektor olmayan
gorintiler) en iyi sonuglari verir, ancak tarama hizi diser.

e Turbo: Turbo ayari kadidin beslendigi hizi artirip kaydedilen
tarama verisi miktarini azaltir; diger bir deyigle tarama hizi
artarken goruntu kalitesi azalir. Turbo ayarini kullanmak igin 6nce
el ile tarama ¢6zunurligind ayarlayin, sonra da Turbo 6gesini
secin.

Br Cozindrlik 300 dpi altinda oldugunda turbo ayarinin bir
etkisi olmaz.

OK (Tamam) digmesine basin.

Kullanmayi planladiginiz kagit tira icin hazir bir ortam profiliniz yoksa
olusturmalisiniz. Bkz: .

Belgenizi yerlestirin.

a. Belgenizi, ylizi asagida bakacak ve Ust kenari tarayicinin
yerlestirme yuvasina dogru gelecek sekilde yerlestirin. Belgenin
ortasini yerlestirme yuvasinin ortasiyla hizalayin.

b. Baslatma konumuna cekildigini hissedene kadar belgeyi
yerlestirme yuvasina yavasca kaydirarak itin.

Belge kopyalama 17



3. Renkli veya siyah beyaz kopyalamay! segin.

Seg¢iminiz, sonraki adimda hangi orijinal tirt sablonlarinin
kullanilacagini belirler.

4. Orijinal tird sablonunu segin.
a. Copy (Kopya) sekmesine basin.
CEICIE RV EYENEIICA scen T pin seur ]

B3
@I B&W g Color

Iy -

Scale: 100%

Copies:

-
o
3
2,

“Zl
[]
3
(1]
=

HP DJ T1100ps

R 2| Eml A B[E] 2] 0] &

b. Type of original (Orijinal tirl) digmesine basin. Type of
original (Orijinal tuird) iletisim kutusu gortntulenir.

Type of Qriginal - Color m

ﬁ Brochure &

Map
CAD

$ Special Poster v

Gegerli girisinize en uygun orijinal tiri sablonunu segin.

Bu segeneklerin ayarlarini degistirmek veya yeni bir se¢cenek

olusturmak istiyorsaniz Ara¢ digmesine basin. Yeni
yapilandirmayi kaydetmek icin New (Yeni) digmesine basip
bunun icin bir ad girin.
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B NOT: Orijinal gablon ayarlarini degistirirseniz Type of Original
(Orijinal Tar0Q) iletisim kutusunda degisiklik yapildigini belitmek
icin sablon adinin yaninda “*” semboll gésterilir. Ornegin,
degisiklik yapilan CAD sablonu iletisim kutusunda “CAD*” olarak
gOruntilenir.

5. Girig boyutunu segin.
a. Copy (Kopya) sekmesine basin.
sl ol | [ewlea] =[S [ [ 1] conv

s
g Baw QI Color

m -

invent Input size:

-
i
£
i
&
©
£
(]
[

Output size:

Scale:

Copies:

HP DJ T1100ps

X/ ? @A Ao 0 &l

b. Input size (Giris boyutu) digmesine basin. Input size (Girig
boyutu) iletisim kutusu goruntilenir:

Input Size

& asa (A
ANSIB
ANSIC

s ansio |/
ANSIE
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c. Orijinalinize uyan boyutu segin. Tarayicinin, orijinalin genisligini
ve uzunlugunu otomatik olarak algilamasi igin Auto (Otomatik)
segenegini belirleyin.

d. Bu seceneklerin ayarlarini degistirmek veya 6zel kagit boyutu

olusturmak istiyorsaniz Ara¢ digmesine basin.
Degisiklikleri veya 6zel kagit boyutunu kaydetmek igin New (Yeni)
didgmesine basip bunun icin bir ad girin.

6. Cikis boyutunu segin.
a. Copy (Kopya) sekmesine basin.
RIEIEIE Y RYENENT AT s | ein [ seu |

Settings

(3)|Baw ()|color

A = &

invent Input size:

-
o
3
2,

“Z.
[]
3
(1]
=

Output size:

Scale:

Copies:

HP DJ T1100ps

R ? &N ®[E] 2 O &

b. Output Size (Cikis Boyutu) digmesine basin. Output Size (Cikis
Boyutu) iletisim kutusu gérintilenir:

Qutput Size

& wsn |A
ANSIB
ANSIC

¥ aso |V
ANSIE
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Cikis kopyaniz igin istediginiz boyutu segin.
Bu segeneklerin ayarlarini degistirmek veya 6zel kagit boyutu
olusturmak istiyorsaniz Arag J digmesine basin.

Degisiklikleri veya 6zel kagit boyutunu kaydetmek icin New (Yeni)
digmesine basip bunun icin bir ad girin.

Giris boyutundan farkli bir ¢ikis boyutu segtiyseniz, tarayici, ilk
Onizlemeden sonra Olgeklendirme ylzdesini hesaplar ve Copy
(Kopyala) sekmesindeki Scale (Olgek) digmesinde gorintiler. Farkli
olarak, Scale (Olgek) digmesine basip 6n tanimli dlgek yiizdesi

segerek veya Arag | dugmesine basip dlgek ylzdesi girerek de
Olceklendirme ylzdesi belirtebilirsiniz.
Kopya sayisini ayarlayin.

a. Yiklenen belgenin birden fazla kopyasini yapmak istiyorsaniz
Copies (Kopya sayisi) digmesine basin.

b. Edit (Dizen) alanina kopya sayisini girin.

Bu segenek, sistemi katiliminiz gerekmeden ¢alisir durumda
birakmaniza olanak tanir.

Yapilandirdiginiz ayarlarla kopyalayamaya baslamak i¢cin Kopya

i digmesine basin.

Gegerli 6nizleme veya kopyalama iglemini iptal etmek igin Durdur
digmesine basin.

Yapilandirdi§iniz ayarlari temizleyip programi varsayilan degerlerine

sifirlamak icin Sifirla /\ digmesine basin.

Harmanlama 6zelligi kopyalarinizi setler halinde gruplamanizi ve sonra
yazicinizda bu setlerden sectiginiz sayida yazdirmanizi saglar. Tek bir

Kopyalari harmanlama 21



belge kopyalarken kullanilabilen énizleme ve gelistirme segeneklerinin
tum0 harmanlama 6zelligi kullanilirken de vardir.

Copy (Kopya) sekmesine basin.
] ol [ ] fewliea &S 1) oo ESRIEERET
=3
ﬂa&w gColor

Type of original:

®
é Media profile: nivers
P Quality: 300dpilBest

invent Input size:

Output size:

Scale: 100%

Copies:

HP DJ T1100ps

R @l # @] el 0 &l

Tarayiciya belge yerlestirip ana dokunmatik ekranda Harmanla

|5
IEE > digmesine basin.

Br Orijinal belge tek sayfa kopyalamada oldugu gibi kaydedilse
de, yaziciya génderilmek yerine sistemde beklemeye alinir.

Baska bir belge besleyin, sonra Collate (Harmanla) digmesine
yeniden basin. Sete dahil etmek istediginiz belgelerin timi taranana
kadar bu sekilde devam edin. Belge setindeki her kopyayi, tek belge
kopyalamada yaptiginiz gibi ayni sekilde ayarlayabilirsiniz.

Copy (Kopya) sekmesinde Copies (Kopya Sayisi) digmesine
basarak belge seti sayisini ayarlayin. Kopya sayisi kag setin
kopyalandigini belirtir. Her sette harmanlanan belgelerin tima vardir.

Kopyalama isini etkinlestirmek icin Collate Print (Harmanlayarak
Yazdir) digmesine basin.

Toplu kopyalama tek oturumda hi¢ ayar yapmadan ve her orijinal i¢in
Copy (Kopya) digmesini kullanmadan birden ¢ok belgenin islenmesi
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anlamina gelir. Toplu kopyalama, ayni ayarlarla belge gruplari kopyalamak
istediginizde yararhidir.

1. Ayni ayarla kopyalamak istediginiz orijinalleri hazirlayin.
2. Ik orijinali tarayiciya besleyin.

3. Copy (Kopya) sekmesinde ayarlari tek belge kopyalamada yaptiginiz
gibi yapilandirin. Bkz. Belge kopyalama sayfa 17.

Bf NOT: Farkli boyutlarda orijinal belgeleriniz varsa Auto (Otomatik)
boyut algilama ayarini kullanip Auto width (Otomatik genislik) ve
Auto length (Otomatik uzunluk) seceneklerini belirleyin.

4. Copy (Kopya) sekmesine basin.
] 51 ] ] US4 1) (oo IESRIEEREETTR

(®)|Baw ()| cotor
=

®
. it HP Universal ]
ﬁ Media profile: High-Gloss Photo
Quality: 300dpilBest

-
i
£
i

&
©
£
(]
[

HP DJ T1100ps

X 2| ElA B [a]e Ole
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Settings (Ayarlar) digmesine basip Batch scan (Toplu tarama)
secenegini belirleyin ve OK (Tamam) diigmesine basin.

Copy Settings

g‘ Mirror

Auto align Reset alignment
|:| Ink printer original
Batch scan

File duplicate:

Kopya M digmesine basip orijinal belgelerinizi beslemeye

baslayin.

Toplu kopyalama modunu kesmek isterseniz Durdur@

digmesine basin. Gegici olarak bunun yapilmasi farkh ayarlarla tek bir
belge kopyalamaniza olanak vererek toplu kopyalama modunu durdurur.
Tek belgeyi kopyalamanizdan sonra toplu kopyalama modu devam eder.

Tarayiciy! her orijinali kopyalama tamamlanir tamamlanmaz
cikaracak sekilde yapilandirabilirsiniz; bdylece, sonraki orijinal belge
beslenebilir. Bu se¢enegi belirlemek icin Setup (Kurulum) sekmesine gidip
Options (Segenekler) > Scanning (Tarama) > Eject paper (Kagidi ¢ikar)
secenegini belirleyin.

Copy sekmesinde Settings (Ayarlar) digmesine basip Batch scan (Toplu
tarama) secimini kaldirarak iptal edene kadar tarayici toplu kopyalama
modunda kalir.

Belgenizi, yizu agsagida bakacak ve orijinalin Ust kenari tarayicinin
yerlestirme yuvasina dogru gelecek sekilde yerlestirin. Orijinali
tarayiciya besleyin. Dogru konumlandirma igin merkezdeki oku
kullanin.
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Scan (Tara) sekmesini segip ilerideki adimlarda agiklanan tarama
ayarlarini yapilandirin.

CEICYIE I CYEYENEI cor R i T seus ]

(3)|Baw ()|color
Type of original: CAD Mix
®
p Scan resolution: 300 dpi
File destination:
File name: <TIME><DATE>ge<

HP DJ T1100ps

X 2| @& @ &lel el 0]

Kenar bosluklari, yerlesim ve ortam profili gibi ¢ikis ayarlari, daha
sonra dosya yazdirilirken yapilandirilabilir.

Color (Renkli) ya da B&W (Siyah Beyaz) taramayi segin.

Orijinal belgenizi en uygun sekilde tanimlayan orijinal tirt sablonunu
segin.

Tarama ¢6zunarligand ayarlayin. Tarama ¢6zUundrlGga goranta
kalitesini belirler. Ozel bir dpi degeri ayarlayabileceginiz gibi agagidaki
ayarlardan da sec¢im yapabilirsiniz:

e Auto (Otomatik): sistem, sectiginiz baski kalitesi (Fast (Hizh),
Normal veya Best (En lyi)) esasinda en iyi tarama ¢6zUnurlGgun
saptar.

o Descreen (Ekrandan Bagimsiz): optik ¢ozintrlikle tarama
yapan tarayici ara degerleme olmadan verileri sisteme gdnderir.

e Turbo: Bu ayar kagidin beslendidi hizi artirip kaydedilen tarama
verisi miktarini azaltir; diger bir deyigle tarama hizi artarken
gOruntl kalitesi azalir.

Taranan goruntlintzin boyutlarini saptamak igin Size (Boyut) ve
Resize (Yeniden Boyutlandir) segeneklerini kullanin. Orijinalin
boyutunu korumak icin Size: Auto (Boyut: Otomatik) ve Resize:
None (Yeniden Boyutlandir: Yok) segeneklerini kullanabilirsiniz.

Belgeyi dosyaya tarama 25
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Varsayilan dosya adi gegerli tarih ve saatten olusur. Varsayilan adi
degistirmek icin File name (Dosya adi) digmesine basin.

Otomatik adlandirma hakkinda daha fazla bilgi icin (toplu
taramadan daha kullanishdir) bkz.

Cikis dosyasi bigimini segmek igin Settings > File Format (Ayarlar >
Dosya Bigimi) segenegine basin. Cesitli bigim segenekleri vardir.

Taranan dosyanin kaydedilecegi klasérii segmek icin File
destination (Dosya hedefi) digmesine basin. Change Folder (Klasér
Degistir) iletisim kutusu goérintilenir.

Change Folder
Dilmages
ﬁ - 20061205-111827 &:
20061206-143512
8 - 20061207-111748 v
= 20061211-125009

Change Folder (Klasér Degistir) iletisim kutusunda sunlari
yapabilirsiniz.

o Klasorlerde gezinmek icin oklara basin.

e Bir Ust diizeye gikmak icin klasor yukari (".." isaretli) dugmesine
basin.

o  Gegerli klasodrde yeni klasor olugturmak icin New Folder (Yeni
Klasor) diigmesine basin.

e Aramanizi bir klasériin dizeyine tasimak icin o klasértin adini
tiklatin.

Dosyaniz igin hedef klasori segtiginizde Change Folder (Klasor
Degistir) iletisim kutusundaki OK (Tamam) digmesine basin. Ag
Uzerinden paylasilacak dosyalar D:\images klasériine
yerlestiriimelidir. Bir dosya bu klasoére yerlestirildikten sonra, herhangi
bir isletim sistemi ¢alistiran herhangi bir bilgisayar tarafindan ag
uzerinde bu dosyaya erisilebilir.
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Dosyaya tarama islemini baslatmak ve goruntlyu kaydetmek icin

Dosyaya tara digmesine basin.
Ortaya ¢ikan dosyayi goérmek veya silmek igin bkz.

Varsayilan olarak, tarayicinizin dosya yoneticisi yalnizca yerel surtculeri
ve klasoérleri goruntiler. Bu konu basligi altinda, nasil ag baglantisi
eklenecegi, dosyaya tarama isleri icin ag konumlarinin dosya hedefleri
olarak nasil kullanilacagi, dosya yoneticisiyle bunlara nasil erigilecegi
aciklanmistir.

B Agdaki bilgisayara veya sunucuya belge taramak i¢in hedef
bilgisayar veya sunucuda tim glvenlik duvarlarinin devre disi birakilmasi,
hedef klasérin de paylasilan klasér olmasi gerekir.

Sisteminizin aga bagli oldugunu dogrulayin.

File Manager (Dosya Yoneticisi) iletisim kutusunu agmak igin

Klasor digmesine basin.

Network (Ag) digmesine basin.

Belgeyi aga tarama 27
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Add Network Connection (AJ Baglantisi Ekle) digmesine basin.
Add Network Connection (AJ Baglantisi Ekle) iletisim kutusu
goruntulenir.

Add Network Connection

Remote name:
Wsarveri

User name:

Pazsword:

Label: servert

Asagidaki adimlarda agiklanan bir veya daha fazla ayar hakkinda ek
bilgi gerekirse ag ydneticinizle gérusun.

Remote name (Uzak ad): Agdaki uzak makine veya klasori
hedefleyen tam dizin yolu adini su bigimde girin: \\PCad1
\paylasilanklasor.

User name (Kullanici adi): Uzak sunucu veya bilgisayar i¢in etki alani
adi ve oturum agma kullanici adini su bigimde girin: ETKIALANT
\kullaniciadaz.

Password (Parola): Uzak sunucu veya bilgisayar igin oturum agma
parolasini girin.

Label (Etiket): Uzak hedefi belirtmenize yardimci olmasi igin adi girin.
HP Designjet tarayici File Manager (Dosya Yoneticisi) iletisim
kutusunda goruntilenen ad budur.

B istediginiz kadar agd baglantisi ekleyebilirsiniz. Ancak, Microsoft
Windows sinirlandirmalari nedeniyle ayni bilgisayarda bagska bir kigsi
tarafindan daha once eslestirilen ag klasorini eslestiremezsiniz. Daha
once eslestiriimis ag klasorinu eslestirmek icin dnce ad baglantisini

kaldirmaniz gerekir. Ag baglantilarini kaldirmak igin Klasor -

digmesine, ardindan Network (AgJ) digmesine, son olarak da Remove
Network Connection (AJ Baglantisini Kaldir) digmesine basin.
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Ag baglantiniz oldugunu dogrulayin. Bkz.

Dosya tarama islerinde olmasini istediginiz ayarlari Scan (Tara)
sekmesinde yapilandirin.

File destination (Dosya hedefi) diigmesine basin.

Artik gorintilenmeye kadar klasor yukari (".." isaretli) digmesine
basin. Artik “yol yukar1” digmesi goéruntilenmeyince kullanilabilir
surdcilerin timand goésteren listenin en Ust diizeyine erigsmigsinizdir.

Listede gezinip taramay! yapmak istediginiz konumu segin.
Taramayi yapmak istediginiz hedef klasori segin.

OK (Tamam) diigmesine basin.

Ag baglantiniz oldugunu dogrulayin. Bkz.

File Manager (Dosya Yoéneticisi) iletisim kutusunu agmak igin

Klasor digmesine basin.

Artik gorintilenmeye kadar klasor yukari (".." isaretli) digmesine
basin. Artik “yol yukar1” digmesi goéruntilenmeyince kullanilabilir
surdcdlerin timuni gésteren listenin en Ust dizeyine erigmissinizdir.

Listede gezinip erismek istediginiz konumu segin.
Erismek istediginiz hedef klaséru segin.
OK (Tamam) diigmesine basin.

Tarayici sistemi agdaki diger bilgisayarlar tarafindan erigilebilen

paylasilan klaséri (D:\images) saglar. Glvenlik nedeniyle, tarayici

sistemindeki baska hicbir klastre ag lizerindeki bilgisayarla erigsilemez. Bu

nedenle, taranmis resimlerin agdaki diger bilgisayarlardan erisebilir

olmasini isterseniz, bunlari D:\images klasoériine kaydetmeniz gerekir.

Paylasilan klasére erisme hakkinda daha fazla bilgi igin bkz.

Belgeyi aga tarama
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Toplu tarama tek oturumda hig ayar yapmadan ve her orijinal igin Scan
(Tara) digmesini kullanmadan birden ¢ok belgenin islenmesi anlamina
gelir. Toplu tarama, ayni ayarlarla belgelerin gruplarini taramak
istediginizde yararlidir.

Belgeleri toplu taradiginizda tarayici her belgeyi tek tek dosyalar halinde
kaydedip, her dosyay! o andaki tarih ve saatten olusan varsayilan
adlandirma kuralina gére adlandirir. Ancak, otomatik adlandirma 6zelligi
belgeleri, dosyaya tarandiklarinda nasil adlandiracaginizi tanimlamaniza
olanak verir.

Otomatik adlandirma 6zelligini yapilandirmak igin, taramayi baslatmadan
once Scan (Tara) sekmesinde File name (Dosya adi) digmesine basip
sonunda su sonek bulunan dosya adini girin: “<###>". Bu sonek sisteme
her dosya adinin sonuna bir sayi eklenecegini ve taranan her dosya igin
sayinin birer birer artacagini belirtir. Sayidaki karakter miktari sonekteki “#”
karakteri sayisina esittir. Ornegin, dosya adi olarak “yeni_resim<###>"
girerseniz, sistem taranan her orijinal belge igin yeni_resim001,
yeni_resim002, yeni_resim003 vb. dosyalari olusturacaktir. Insert
counter (Sayag ekle) diigmesini kullanarak su soneki ekleyin: “<###>".

B Sistem dosya hedefi klasériinii inceleyip, klasérde bulunan
dosyalarin degistirilmesini dnlemek igin dosya ad1 dizisindeki son
numaradan sonra numaralandirmaya baslar. Ornegin, dosya adi olarak
“yeni_resim<#HHE>" girerseniz ve dosya hedefi klasériinde
“yeni_resim001” ve “yeni_resim002” adli dosyalar zaten varsa, sistem yeni
dosyalari “yeni_resim003” adiyla baglayarak kaydedecektir.

Ayni ayarla taramak istediginiz orijinalleri hazirlayin.
ilk orijinali tarayiciya besleyin.

Scan (Tara) sekmesinde ayarlari tek belge taramada yaptiginiz gibi
yapilandirin. Bkz. .

E Farkli boyutlarda orijinal belgeleriniz varsa Auto (Otomatik)
boyut algilama ayarini kullanip Auto width (Otomatik genislik) ve
Auto length (Otomatik uzunluk) seceneklerini belirleyin.
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Scan (Tara) sekmesine basin.

R ENEENEN e o e oo

(%)|saw ()| cotor
Type of original: CAD Mix

®
p Scan resolution: 300 dpi

invent Size:

Goslze “

File destination:

HP DJ T1100ps ki
| ?| @& @ Qe &l H]

Settings (Ayarlar) diigmesine basin, Batch Scan (Toplu Tarama)
segenegini belirleyip OK (Tamam) diigmesine basin.

=
Dosyaya tara digmesine basip orijinal belgelerinizi
beslemeye baslayin. Her belge taranip dosya olarak kaydedilir.

Toplu tarama modunu kesmek isterseniz Durdur E

digmesine basin. Gegici olarak bunun yapilmasi farkli ayarlarla tek belgeyi
taramaniza izin vererek toplu tarama modunu durdurur. Tek belgeyi
taramanizdan sonra toplu tarama modu devam eder.

Tarayiciy! her orijinali kopyalama tamamlanir tamamlanmaz
¢ikaracak sekilde yapilandirabilirsiniz; bdylece, sonraki orijinal beslenebilir.
Bu segenegi belirlemek igin Setup (Kurulum) sekmesine gidip Options
(Secenekler) > Scanning (Tarama) > Eject paper (Kagidi ¢ikar)
secenegini belirleyin.

Scan (Tara) sekmesinde Settings (Ayarlar) digmesine basip Batch
Scan (Toplu Tarama) sec¢imini kaldirarak iptal edene kadar tarayici toplu
tarama modunda kalir.

Toplu tarama gergeklestirme 31
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Yazdirmak istediginiz dosyalari Print (Yazdir) sekmesinde yonetirsiniz.
Belirli bir dosyadan istediginiz kopya sayisini ve tam listeden kag set
kopyalanmasini istediginizi belirtebilirsiniz.

Kullanmayi planladiginiz kagit tiri icin hazir bir ortam profiliniz yoksa
olusturmalisiniz. Bkz: .

Print (Yazdir) sekmesine basin.
EAE2 ~~ ET
Print list

Name Copies
20061205-111827 1

20061206-143512 | 1 |4

2006120711748 | 1

v

Number of sets: —

Print (Yazdir) iletisim kutusuna girdiginizde, Kopyala L

digmesi Yazdir ﬁ dugmesi olarak degisir.

Print list (Yazdirma listesi) yazdiriimak lGzere secilen dosyalari
gosterir. Print list (Yazdirma listesi) konumuna dosya eklemek igin
Add to List (Listeye Ekle) digmesine basin.

Gerekiyorsa Setup (Kurulum) sekmesinde ayarlari yapilandirin.
Kenar bosluklari, yerlesim, yazici ve ortam profili gibi Setup (Kurulum)
sekmesi ayarlari yazdirma isinin tamamina uygulanir.

Dosyalari yaziciya géndermek i¢in Yazdir E digmesine

basin.
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Bf NOT: Print (Yazdir) sekmesi Scan (Tara) sekmesinde olusturulan
dosyalari yazdirmak amaciyla tasarlanmistir; diger kaynaklardan gelen
dosyalari yazdirmak icin kullanilamaz.

Rengi ayarlama

Type of Original Setup (Orijinal Tarl Ayan) iletisim kutusuna erismek ve
taranan goéruntilerin renklerini ayarlamak igin su adimlari uygulayin:

1. Copy (Kopya) sekmesinde veya Scan (Tara) sekmesinde Type of
Original (Orijinal TUrd) digmesine basin.

Arag ﬁ digmesine basin. Type of Original Setup (Orijinal Turi
Ayari) iletisim kutusu goérintalenir.

Type of Original Setup m

ot
o I

Saturation: -1

Red: nGmn:n Blua:n

ks
£
()
Ny
]
£
(]
[t

Black enhance:

" [

o T e JH

3. Taranan géruntinun renklerini ayarlamak igin kullanilabilir ayarlari
kullanin.

Rengi ayarlama 33
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Dokunmatik ekranin altindaki arag gubugunda Dosya Yoneticisi
digmesine basin.

Listeden dosya segin.

Gerekiyorsa dosyayi goriintileyin, tasiyin, yeniden adlandirin veya
silin.

Tarayiciniz agir kuse kagitlari ve kartonlar tarayabilir.

A

Diger kalin malzemeler desteklenmez ve hasara neden olabilir.

Taramadan 6nce zimba ve asindirici ekleri ¢ikarin.

Tarayicinizin denetim panelindeki Otomatik Kalinlik Ayari
Denetimi tusuna basin.

Yerlestirme yuvasinin yuksekligini artirmak igin, yukari ok tusuna
basin ve belgeyi yerlestirmek igin yeterli bosluk olusana kadar basili
tutun. Yerlestirme yuvasi ylksekligini 2 - 15 mm (0,08 - 0,59 ing)
arasinda degistirebilirsiniz.

Belgeyi besleyin.

Asagi ok tusuna basin ve yerlestirme yuvasi ayarlamayi durdurana
kadar basil tutun.

Cizgilerin diiz olup olmadigini gérmek igin goriintindn énizlemesini
olusturun. Daha ayrintili gérmek i¢in yakinlastirma iglevini kullanin.

Buyuk bir belgenin tarayiciya beslendidi sirada ve tarayicidan
cikarildigi sirada iki elle desteklenmesi gerekebilir.
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Cizgiler duz degilse su adimlari uygulayin:
1. Setup (Kurulum) sekmesine basin.

0.0/0.0/0.0/0.0cm

Normal

HP DJ T1100ps

S
i
£
-
&
©
£
Q
-

2. Options (Secgenekler) diigmesini, sonra da Scanning (Tarama)
digmesini segin. Scan Options (Tarama Segenekleri) iletisim kutusu

gOrantulenir.

Scanner Maintenance

Agir kuse kagit veya karton tarama 35
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Scan Options (Tarama Segenekleri) iletisim kutusunda Scanner
(Tarayici) digmesine basin. Scanner (Tarayici) iletisim kutusu
goruntulenir.

Scannar: HP 4500 Scanner m
oo T T

Rescan Bus m

Scanner (Tarayici) iletisim kutusunda Setup (Kurulum) digmesine
basin.

Extended Thickness (Genisletiimis Kalinlik) sekmesini segin ve Use
extended thickness paper handling (Genisletilmis kalinlikta kagit
isleme kullan) etiketli onay kutusunu isaretleyin.

Scanner Setup B
Selected scanners [1p 0371100 MR (1354) =1

Media Handing | Media Offsets Extended Thickness |
Extended media thickness
Stitching offsets for thick originals (>2 mm):

cameraas: [0 = s[5 =

™ Use extended thickness paper handing

o

Tarayicinin her kamerasinin degerlerini degistirin. Normal olarak,
yalnizca pozitif degerler kullaniimalidir.

Sonuglar tatmin edici olana kadar sinama taramalarini yazdirin ve
kamera degerlerini ayarlayin.

Ayarlarinizi kaydetmek icin OK (Tamam) digmesine basin.
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Yerlestirme yuvasinin yiksekligini normal konumuna déndirmek igin:
Yerlestirme yuvasindaki malzemeleri ¢ikarin.

Automatic Thickness Adjustment Control (Otomatik Kalinlik Ayari
Denetimi) tusuna basin.

Asagdi ok tusuna basin ve yerlestirme yuvasi ayarlamayi durdurana
kadar basili tutun.

Yerlestirme yuvasini uzun sire en dusuk yUkseklikten daha yukarda
ayarlanmig konumda birakmaktan kacginin. Tarayicinin otomatik olarak
kendini ayarlama yordamini gergeklestirmesi icin yerlestirme yuvasi
yuksekliginin en kiglk degerinde olmasi gerekir.

Onizleme 6zelligi belge boyutuna, kenar boslularina ve kagit gergevesine
farkl ayarlar uygulamanizi saglar. Belge boyutu, Copy (Kopyala)

sekmesindeki boyut ayarlari tarafindan saptanir. Onizleme penceresindeki
kagit cercevesinin boyutu ve kalinligi Input Size (Giris Boyutu), Output Size
(Cikis Boyutu) ve Margins (Kenar Bosluklari) ayarlari tarafindan saptanir.

)
Belgeye 6nizleme uygulamak igin Onizleme @ digmesine basin.

Onizleme goriintiisiini tam olarak énizleme penceresine sigacak sekilde
yeniden boyutlandirmak igin bu 6zelligi kullanin.

Onizleme goérintisiinde yakinlastirmak icin bu ézelligi kullanin,
Yakinlagtirma ekseni 6nizleme penceresinin ortasindadir. Istediginiz
ayrinti diizeyine gelene kadar Yakinlastir digmesine basmaya devam
edin.

Kopyalari 6nizleme 37
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Onizleme gériintiisiinde uzaklastirmak igin bu ézelligi kullanin.
Uzaklastirma ekseni dnizleme penceresinin ortasindadir. Istediginiz ayrint
duzeyine gelene kadar Uzaklastir digmesine basmaya devam edin.

1:1

Onizleme gériintlistinii belgenin tarandi§i boyutta gériintiilemek igin bu
ozelligi kullanin.

-

Bu 6zellik standart olmayan kagit boyutlari igin 6zellikle kullanishdir. Kagit
cercevesinin etrafindaki alani bélimlere ayirmak igin bu 6zelligi kullanin.
Verilen bolum bastirildiginda en yakin ¢cergceve kenari veya kdsesi yeni
konumda yeniden boyutlandirilir.

T i

i[53

&)

Onizleme penceresinde gorintiiyl tagimak igin bu ézelligi kullanin.
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Resmi tagimanin iki yolu vardir:
Onizleme penceresinde goriintilyi baska bir noktaya siiriikleyin.

Gorintude istediginiz noktaya basin. Goéruntide basilan nokta
Onizleme penceresi kenarlarindan birinin pargasina dénusur.

=l

Kagit ¢cergevesini dogrudan énizleme penceresinde konumlandirmak ve
kopyalama alanini ayarlamak igin bu 6zelligi kullanin.

Cergeveyi tagsimanin Gg yolu vardir:
Onizleme penceresinde gergeveyi bagka bir noktaya siriikleyin.

Onizleme penceresinde bir noktaya basin. Bastiginiz nokta kagit
cergevesinin yeni merkezine donlsdur.

Yazdirma igin anlik sinama seritleri yaparken bu yéntem &zellikle
faydali olur. Cergeveyi sirekli ve hizli olarak, sinamak istediginiz
onemli alanlarda yeniden konumlandirmaniza olanak tanir.

Kagit gergevesini yeniden boyutlandirmak igin kenarlari surriikleyin.

Sola hizala diigmesi: 28

Saga hizala dugmesi: es)

Onizleme penceresinde orijinalin kenarlari kivrik gériiniiyorsa bunu
yeniden yliklemeniz gerekmez. Goriinti kivrik goriinliyorsa, gorintiyu
kagit cercevesiyle hizalamak i¢in saga ve sola hizala digmelerini kullanin.

Kopyalari 6nizleme 39



Settings

300dpi/Best

Auto

Auto

100%
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Alternatif olarak, Copy (Kopyala) veya Scan (Tara) sekmesindeki
Settings (Ayarlar) digmesine basin ve Auto-align (Otomatik hizala)
segenegini belirleyip, gortintliyl otomatik olarak hizalamak i¢in de OK
(Tamam) segenegini belirleyin. Sonugtan tatmin olmazsaniz, Reset
alignment (Hizalamayi sifirla) digmesine, sonra da OK (Tamam)
digmesine basip resmi el ile hizalamak icin sada ve sola hizala dugmelerini
kullanin.

Scan Settings

O
’ﬁr Reset alignment
O

-
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HP Designjet'iniz CD'lere ve DVD'lere, diger depolama ortamlarina yazdigi
ydntemle yazabilir.

Dokunmatik ekranin CD/DVD siirticisune bir CD veya DVD yerlestirin.
Disk heniiz ‘kapatiimamigsa’, kismen kullaniimis bir CD'ye veya
DVD'ye de yazabilirsiniz.

File Management (Dosya Yonetimi) iletisim kutusunu agmak igin File
Manager (Dosya Yoneticisi) digmesine basin.

CD veya DVD'ye kopyalamak istediginiz dosyalara gidip dosya adinin
solundaki kutuyu isaretleyerek dosyalari segin.

B Tudm dosyalari ayni diske kopyalamak istiyorsaniz birden fazla
secim yapabilirsiniz.

Destination folder (Hedef klasor) iletisim kutusunu agmak igin Scan
(Tara) dugmesine basin.

Hedef olarak CD/DVD surucusune gidin.
Dosyalari hedef diske kaydetmek icin OK (Tamam) digmesine basin.

B Dosyalar diske kaydedildiginde disk otomatik olarak
dokunmatik ekrandan c¢ikar. Disk otomatik olarak ¢cikmazsa
surdcudeki ¢cikarma dugmesine basin. Disk, ¢ikarma dugmesine
basildiktan yaklasik 45 saniye sonra ¢ikacaktir.

Tarayici sistemi ag Uzerinden diger bilgisayarlar tarafindan erisilebilen D:
\images paylasilan klasoriini saglar. Givenlik nedeniyle, tarayici
sistemindeki baska higbir klasére ag tUzerinden erigilemez. Bu nedenle,
taranmis resimlere diger bilgisayarlardan erisebilmek icin, bunlari D:
\images klasoriine kaydetmeniz gerekir.

Dosyalari CD veya DVD'ye kaydetme 41



AQ Uzerinden baglanti kurabilmek icin tarayici sisteminizin IP adresini
bilmeniz gerekir. IP adresi edinmek i¢in su adimlari uygulayin:

Setup (Kurulum) sekmesine basin.

CICE RV RN c-v 1 <o Trim 0

Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm
®
é Printer: HP DJ T1100ps
- . niver
Media profile: i [
invent

HP DJ T1100ps

X ? @l A ™| Q] 2] O @]

Options (Segenekler) digmesine basin.

General (Genel) digmesine basin.
About (Hakkinda) digmesine basin.

Tarayicinin IP adresi About (Hakkinda) kutusunda gosterilir.

Bilgisayarinizin masadustinde Ag Baglantilarim'i gift tiklatin.

Ag Baglantilari penceresinde, Ag Baglantisi Ekle secenegini gift
tiklatin.

Ag Baglantis1 Ekleme Sihirbazi penceresinde Bagka bir ag
konumu se¢ secenegini ve sonra da lleri digmesini tiklatin.

Internet ya da ag adresi alanina http: //taray|C|_ip/_images yazip
(burada “tarayici_ip” tarayici sisteminizin IP adresidir) lleri digmesini
tiklatin.

Bilgisayarda klasore bir ad girip ileri diigmesini tiklatin.

Ardindan paylasilan klasére erismek icin Ag Baglantilarim secenegini cift
tiklatin. Yeni klasor Ag Baglantilan penceresinde gorintilenir. Kolay
erisim icin klaséri masaulstinlze surikleyebilirsiniz.
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Bilgisayarinizin masadustiinde Ag Baglantilarim'i gift tiklatin.

Ag Baglantilari penceresinde, Ag Baglantisi Ekle secenegini ¢ift
tiklatin.

Ag Baglantisi Ekleme Sihirbazi penceresinde http: //tarayici_ip/
images yazip (burada “tarayici_ip” tarayici sisteminizin |P adresidir)
lleri digmesini tiklatin.

Bilgisayarda klasore bir ad girip Son digmesini tiklatin.

izleyen paylasilan klasére erismek icin Ag Baglantilarim segenegini gift
tiklatin. Yeni klasér Ag Baglantilari penceresinde goruntulenir. Kolay
erisim i¢in klas6ri masaustinlze surukleyebilirsiniz.

Bilgisayarinizin masadustiinde Bilgisayarim'i ¢ift tiklatin.
Bilgisayarim penceresinde Web Klasérleri'ni ¢ift tiklatin.
Web Klasérleri penceresinde Web Klasori Ekle'yi ¢ift tiklatin.

Web Klasori Ekle penceresinde http: //tarayici_ip/images yazip
(burada “tarayici_ip” tarayici sisteminizin IP adresidir) lleri digmesini
tiklatin.

Bilgisayarda klasore bir ad girip Son digmesini tiklatin.

Ardindan, paylasilan klasére erismek icin Bilgisayarim ve Web
Klasorleri segeneklerini ¢ift tiklatin. Yeni klasér Web Klasorleri
penceresinde goérintilenir. Kolay erisim igin klasérii masaustiiniize
surlkleyebilirsiniz.

Go (Git) menusunden Connect to Server (Sunucuya Baglan)
Ozelligini segin.

Connect to Server (Sunucuya Baglan) penceresinde http://
tarayici_ip/images yazip (burada “tarayici_ip” tarayici sisteminizin IP
adresidir) Connect (Baglan) digmesini tiklatin.

Paylasilan klasore bilgisayarimdan erisme 43



Parola ayarlama

Yoénetici parolasi arabirim dili, ag parametreleri ve hesap ayarlari gibi
onemli yonetici ayarlarini korumak icin kullanilir. Varsayilan yonetici
parolasi "hpinvent"tir (tima kigik harf).

Varsayilan yonetici parolasi degistiriimediyse veya varsayilan olarak
sifirlandiysa 6nemli yonetici ayarlarina parola korumasi uygulanmaz ve
tim kullanicilarin diizenlemesine agik kalir. Varsayilan yonetici parolasi
degistirildiyse dnemli yénetici ayarlari korunur ve kullaniciya énemli
yonetici ayarlarini diizenlemesi igin parola gerekir.

Sistemi ¢ok sayida kullanici paylasiyorsa HP, sistem ilk kuruldugunda
parolanin sistem yoneticisi tarafindan degistiriimesini 6nerir. Parolayi
degistirmek icin asagdidaki adimlari uygulayin:

1.  Setup (Kurulum) sekmesine basin.
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invent

Account:

Options
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2. Options (Secenekler) diigmesine basin.

Options (Segenekler) iletisim kutusu goruntilenir:

Options
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System (Sistem) diigmesine basin.

Advanced (Gelismis) digmesine basin.

Set/Change Password (Parola Ayarla/Degistir) digmesine basin.
Yeni yonetici parolasi girin. Yeni parolayi onaylamaniz istenir.
Tamamladiginizda OK (Tamam) digmesini tiklatin.

Yeni parola hemen etkinlegir.

Parola korumasini devre disi birakmak icin parolayi degistirme adimlarini

uygulayip parolayi varsayilan degerine getirin: "hpinvent".

Sisteminizin paylasilan klasérlerine agdan erisimi, FTP ve WebDAV
secenek alaninda oturum agma islemi ve parola uygulayarak énleyin.

Setup (Kurulum) sekmesine basin.
CEIETES ERNENENEEI cor T s 1o O

Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm

Layout:
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Media profile: niversal

invent

Account:

HP DJ T1100ps
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Options (Secenekler) digmesine basin.

System (Sistem) diigmesine basin.

Advanced (Gelismis) digmesine basin.

Paylasilan bir dizine parolayla erigimi etkinlestirme

45



46

Network Settings (AJ Ayarlari) digmesine basin. Network
Settings (Ag Ayarlar) iletisim kutusu gorintilenir:

Network Settings

rinternet Protocol

@I DHCP QI Manually

IP address:

Subnet mask:

Default gateway:

~FTP and WebDAV

Login:

Password:

Dizeleri girmek ve uygulamak igin Login (Oturum Ag) ve Password
(Parola) digmelerini tiklatin.

Br "@scanner" dizesi her zaman girilen oturum agma adina
eklenir.

Yeni oturum agma/parola korumasini uygulamak igin sistemi yeniden
baslatin.

Bra FTP/WebDAYV erigimiyle ilgili oturum agma/parola
korumasini kaldirmak icin Reset (Sifirla) digmesine basin.

Sisteminizi agdaki diger kisilerin taniyabilmesi i¢in su adimlar uygulayin.

B Yoénetici parolasi ayarlanmigsa, ag ayarlarini yapilandirmadan
once bunu girmeniz gerekir.

RJ45 ag kablosunu dokunmatik ekraninizin arkasindaki Ethernet
baglanti noktasina baglayin.
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2. Ag ayarlarinizi denetleyin:
a. Setup (Kurulum) sekmesine basin.
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Options (Secgenekler) digmesine basin.

System (Sistem) diigmesine basin.
Advanced (Gelismis) digmesine basin.

Sistem tarafindan istenirse yonetici parolasini girin.

Network Settings (Ag Ayarlari) digmesine basin. Network
Settings (Ag Ayarlari) iletisim kutusu goérintulenir:

=9 20T

Network Settings

®

192.168.0.1

192.168.0.1

192.168.0.1
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g- Aginizda bir DHCP sunucusu bulundugunu biliyorsaniz DHCP
secenegini belirleyin. Bu, sistemin ag baglantisi bilgilerini
otomatik olarak bulmasini ister.

h. Elile baglanti icin Manually (El ile) segenegini belirleyin. Gegerli
IP adresini, alt a§ maskesini ve varsayilan ag gegidini sistem
yoneticinizden alin.

i. OK digmesini tiklatin.

Ag lGzerinden paylasilmasini istediginiz dosyalari D:\images
klasoriine yerlestirin. Bir dosya bu klasotre yerlestirildikten sonra,
herhangi bir isletim sistemi ¢calistiran herhangi bir bilgisayar tarafindan
ag Uzerinde bu dosyaya erisilebilir.

Yazicinizi da ayni aga baglayabilirsiniz. Daha fazla bilgi i¢in yazicinizin
belgelerine bakin.

Hesaplama 6zellidi kopyalama etkinliklerinizi izlemenize yardimci olur.
Toplam tarama, baski, kopya ve kagit kullanimi gibi hesap bilgileri basit bir
bicimde saklanir; bdylece elektronik tablo veya veritabanina yiklenebilir.
Hesabinizla ilgili tarama etkinligi bilgilerini hesap iletisim kutusunda
goruntuleyebilirsiniz.

B Her seferinde ancak bir hesap (Toplam hesabin yaninda) etkin
olabilir.

Yonetici parolasi ayarlanmigsa hesaplarin yeniden adlandiriimasi,
sifirfanmasi, olusturulmasi veya bilinmesinden énce kullanicilarin parola
girmesi gerekir.

iki tir hesap vardir:

Active account (Etkin hesap): Etkinliklerin gecerli olarak kayitl
bulundugu kullanici tarafindan olusturulmus hesap. Etkin hesap adi
Setup (Kurulum) sekmesindeki Account (Hesap) diigmesinde
gOruntulenir.

Total account (Toplam hesap): Tim sistem etkinliklerinin kayitl
bulundugu yerlesik toplam hesap. Topla hesap her zaman etkin olup
silinemez veya sifirlanamaz. Etkin hesaba kayitli etkinliklerin tima
Total account (Toplam hesap) konumunda birlikte kayithdir.
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Hesap olusturma
1. Setup (Kurulum) sekmesine basin.
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2.
Once Account (Hesap) diigmesine, sonra da Arag % digmesine
basin.

3. Accounting (Hesap) iletisim kutusunda New (Yeni) digmesine basin.

e
~Jobs Area
Scan: 3 Scan: 0.38652 sq.m

A KN

4. lIstenirse yonetici parolasini girin.
Yeni hesap i¢in bir ad girin.
OK (Tamam) digmesine basin.
Yeni hesap otomatik olarak etkin hesap olur.

Hesap bilgilerine erismek igin, Internet or network address (Internet
veya ag adresi) alanina sunu girin: http://tarayici ip/
accounting (burada “tarayici_ip” tarayici sistemine ait IP adresidir);
sonra da Next (ileri) diigmesine basin.
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Ef

NOT: Hesap olusturulmussa kullanicilarin, Kopya L digmesine

[E
veya Dosyaya tara digmesine her basildiginda goérintilenen
hesap listesinden hesap segcmesi gerekir.

Hesap silme
1. Setup (Kurulum) sekmesine basin.

ool & | ] == [ [11] Soup
Margins:
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% 6 Printer: HP DJ T1100ps
o . . HP Universal
s Media profile: High-Gloss Photo
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2.
Once Account (Hesap) digmesine, sonra da Arag % digmesine
basin.

3. Accounting (Hesap) iletisim kutusunda Delete (Sil) digmesine basin.

Accounting

-

~Jobs Area
Scan: 3 Scan: 0.38652 sq.m

o A 0 sl

4. stenirse yonetici parolasini girin.
OK (Tamam) diigmesine basin.
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Hesap sifirlama
1. Setup (Kurulum) sekmesine basin.
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Once Account (Hesap) diigmesine, sonra da Arag digmesine
basin.

3. Sifirlamak istediginiz hesabi segin.

4.  Reset (Sifirla) digmesine basin.

5. lstenirse yonetici parolasini girin.
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Hesabi yeniden adlandirma
1. Setup (Kurulum) sekmesine basin.

0.0/0.0/0.0/0.0cm

Normal

HP DJ T1100ps

HP Universal
High-Gloss Photo

2. Account (Hesap) diigmesine basin.
Quick select (Hizh seg) listesinin gosterildiginden emin olun.

s
Arac digmesine basin.

5. Accounting (Hesap) iletisim kutusunda Rename (Yeniden adlandir)
digmesine basin.
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6. Istenirse yonetici parolasini girin.
7. Hesap igin yeni ad girin.
8. OK (Tamam) digmesine basin.
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Saat, tarih ve saat dilimi ayarlama
1. Setup (Kurulum) sekmesine basin.
CAIRICEIICYEY ALY cory [ scan | prn JERI
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System (Sistem) diigmesine basin.
4. Set time and date (Saat ve tarih ayarla) digmesine basin.

o Degistirmek istediginiz degeri segip dogru degeri girin.

e Listeden saat diliminizi segin.

Bf NOT: Otomatik gin isigindan tasarruf saat ayarini
etkinlestirmeyi segebilirsiniz.

5. OK (Tamam) diigmesine basin.
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Uyku ve uyanma zaman sayaglarinin ayarlanmasi tarayicinin kullanimda
olmadiginda otomatik olarak kapanmasina neden oldugundan, bu iglem
lambanin kullanim dmrinU uzatmanin iyi bir yoludur.

Setup (Kurulum) sekmesine basin.
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Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm

Layout:

®
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Options (Segenekler) digmesine basin.

System (Sistem) diigmesine basin.
WIDEsystem diigmesine basip Timer (Zaman Olger) sekmesini segin.

e Otomatik agmay: etkinlestirmek igin, On (Agik) sttununda ginin
onay kutusunu isaretleyin.

Saati degistirmek igin, saat basamagini segin ve yukari veya
asagi digmelerine basin, sonra dakika basamagini segerek
islemi yineleyin. AM'yi veya PM'yi se¢in ve yukari veya asagi
digmesine basin.

e Otomatik kapatmay: etkinlestirmek icin, Off (Kapali) stitununda
glinun onay kutusunu isaretleyin ve saati yukarida aciklandigi gibi
ayarlayin.

Degisikliklerinizi onaylamak ve devam etmek igin Apply (Uygula)
digmesine basin veya degisiklikleri onaylamak ve WIDEsystem'den
ctkmak igin OK (Tamam) digmesine basin.
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Cam plakayi ve tarama alanini temizleme
Tarayiciy1 ayarlama
Dokunmatik ekran isaretgisini ayarlama

Asinan parcalari degistirme

Tarayiciy kapatin ve tarayici gug kablosunu ¢ikarin.

Tarama alani kapaginin her iki tarafinda, yerlestirme yuvasinin
yakinindaki iki kol dugmesini asagiya bastirin. Tarama alani kapagdi
kilitleme mekanizmasi ayrilir.

Her iki digmeyi asagi bastirirken, bostaki parmaklarinizi yerlestirme
yuvasina sokun ve tarama alani kapagini a¢in. Tarama alani
temizlenmeye hazirdir.

Cam plaka ve tim tarama alanini, ana kapak ve rulo dahil, yumusak
ve leke birakmayan cam temizleyiciyle 1slatilmig, tiy birakmayan bir
bezle hafifge silin.

A Asindirici, aseton, benzen veya bu kimyasallari iceren
sivilar kullanmayin. Tarayicinin cam plakasina veya baska bir yerine
dogrudan sivi piskurtmeyin.

Cam plakanin kullanim dmri, lzerinden gecen kagit turlerine baghdr.
Mylar gibi asindirici kagitlar erken bozulmaya neden olabilir.

Bakim kitiyle verilene benzer bagka bir temiz, kuru ve tly birakmayan
bez kullanarak cami tamamen kurulayin.

En iyi tarama kalitesini korumak icin HP tarayicinizi ayda bir ayarlamanizi
Onerir.

Cam plakayi ve tarama alanini temizleme 55



Bf NOT: Tarayiclyl ayarlamadan 6nce cami ve tarama alanini temizlemeniz
6nemlidir.

1. Ayarlamadan 6nce, tarayicinin gevrimigi kilavuzundan tarama
alaninin temizlenmesi konusunu okuyun. Daha sonra tarayiciyi
kapatin ve tarama alanini temizleyin. Tarama alani temiz degilse
ayarlama dizgln galismaz.

2. Tarama alanini temizlemeyi tamamladiginizda, tarayiciyi agin ve
sonraki adima ilerlemeden 6nce en az bir saat agik birakin.

3. Onizleme ekraninin Ustiinde yer alan ileti bélimiine basin.

Bf NOT: Beklemede bir islem yoksa ileti bdliimi bos olabilir.

LEICE RV EYENEIRCEA sen T piv [ seus ]
gs&w @IColor
Type of original:
®
é Medi rfil:
invent Input size:
Output size:
Scanner Messages (press here)
X ? | m A ®| Az O @]
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4. Scanner Messages (Tarayici iletileri) iletisim kutusunda Scanner
Maintenance (Tarayici Bakimi) diigmesine basin.

5. Maintenance Wizard (Bakim Sihirbazi) kamera hizalama, dikis ve
ayarlama yordamlarinda size yol g6sterir. Tarayiclyi ayarlamak igin
tarayiciyla birlikte verilen bakim sayfasi gerekir.

Dokunmatik ekran isaret¢isini ayarlama

1. Setup (Kurulum) sekmesine basin.
ifi]
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Options (Secenekler) digmesine basin.

System (Sistem) diigmesine basin.

Dokunmatik ekran isaretgisini ayarlama 57
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Calibrate Touch Screen (Dokunmatik Ekrani Ayarla) digmesine
basin ve ekrandaki yénergeleri izleyin.

System Options *

Calibrate Touch Screen

Set Time and Date

Install Printer Driver

a2

Ayarlama iglemi, ekranda farkli konumlarda goériinen hedeflere basilarak
yapilir. Artik gortintiilenmeye kadar hedeflere basin.

Zamanla, bazi 6nemli pargalarina ait kosullar bozulacaktir. Bu bdlimde,
normal kullanim kosullarinda aginacak ve HP destek calisaninin yardimi
olmadan degistirilebilecek parcgalar belirtiimektedir.

Asagida belirtilen pargalari siparis etmek icin HP Destek birimiyle gérugun.

Zamanla lambanin glicu zayiflar. Bazi noktalar disinda yogunluk
zayifladiginda lamba birimini degistirmenizi éneren bir ileti dokunmatik
ekranda gérintiilenir. ileti gériintiilendiginde lambanin degistiriimesi
o6nemlidir. Bu islemin yapilmamasi kot goérinti kalitesine neden olur.

Lamba birimini dedistirme hakkinda adim adim yénergeler icin ﬂ
6desine basip tarayici ¢evrimici yardimina bakin.

B Lamba birimini dedistirmeden dnce cam plakasini ve tim tarama
alanini temizleyip bu islemin bilgi iletisini ekrandan silip silmedigine
bakmaniz gerekir. Cam plakayi ve tarama alanini temizleme hakkinda
daha fazla bilgi i¢in bkz.

Lamba birimi ve hava filtresi ayni pakettedir ve ayni zamanda
degistiriimeleri gerekir.
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Hava filtreleri tarayiciyi tozdan ve havadaki diger pargaciklardan korur.
Zamanla bunlar dolar. Hava filtrelerinin zamaninda degistiriimesi
temizleme ve ayarlama geregini azaltip gérunti kalitesini korumaya
yardimci olur.

7S Lamba birimi ve hava filtresi ayni pakettedir ve ayni zamanda
degistiriimeleri gerekir.

Hava filtrelerini degistirme hakkinda adim adim yénergeler igin ﬂ
O6gesine basip tarayici gevrimici yardimina bakin.

Beyaz arka plan plakasi aginmig, rengini kaybetmis, egilmis olabilecegi gibi
uzun sureli kullanmaktan hasar gérmus de olabilir.

Beyaz arka plan plakasini degistirme hakkinda adim adim yonergeler icin

O0gesine basip tarayici gevrimici yardimina bakin.

S Beyaz arka plan plakasini degistirmeden 6nce tamamen
temizlemeniz gerekir.

Zamanla, cam plaka eski kalitesini yitirebilir. Cok kiiguk gizikler bile gérintu
kalitesini dusurebilir.

Cam plakayi degistirme hakkinda adim adim yonergeler igin ﬂ
0gesine basip tarayici gevrimici yardimina bakin.

7S Cam plakayi degistirmeden dnce bunu ve tim tarama alanini
tamamen temizlemeniz gerekir. Cam plakayi ve tarama alanini temizleme
hakkinda daha fazla bilgi igin bkz.

Asinan pargalari degistirme 59



4 Sorun Giderme

Tarayicida asagdida agiklananlardan farkli bir sorun fark ederseniz, daha
fazla oneri igin tarayicinin ¢evrimici kilavuzuna basvurun.

e Tanilama 1s1g1 yanip sénuyor

o Bekleme 15131 yanip sénuyor

o Hem bekleme, hem de tanilama is1g1 yanip séniyor

o Glg, Bekleme, Tanilama ve Kagit Hazir isiklari yanip séntyor
e Taranan goranttdeki gizgiler cok ince veya kesikli

o Panel PC dokunmatik ekraninda bir uyari mesaji gortntileniyor
e Tarayici yazihmi yanlis dilde

e Tarayicl yazihmi baslamiyor

o CD veya DVD bilgisayarimda okunamiyor

e  Ortam profili olugturulamiyor

e Taranan resimde lekeler

e Tarayici yeniden baglatildiktan sonra algilanmiyor

Tanilama 1s1g1 yanip soniiyor

Yanip sénen tanilama isiklariyla ilgili en iyi agiklama tarama alaninin
temizlenmesi gerektigidir. Bu sorunu ¢ézmek igin gevrimigi
kilavuzunuzdaki normal bakim yordamlarini gerceklestirip tarayiciyi
yeniden baslatin.

swepl9 uniog
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Tanilama 15131 yanip sdnmeye devam ediyorsa, kamera konum hatalari
olabilir. Bu durumda HP Destek'e basvurun.

Bekleme 15191 yanip sonuyor

Yanip sénen bekleme 1s1gi1 tarayicinin bir ayarlama yapmasi gerektigini
ancak bunu yapamadigini gosterir. Bu sorunu ¢ézmek igin tarayicidaki
kagitlar ¢ikarin, yerlestirme yuvasi ylUksekliginin en az olarak
ayarlandidindan emin olun ve i1s1din sdnmesini bekleyin.

Hem bekleme, hem de tanilama 1s1g1 yanip sonuyor

Bekleme 15131 ve tanilama isiklari hep birlikte yanip sénliyorsa yanip sénen
tanilama i1siklariyla ilgili agiklanan ¢areleri uygulayin. Bkz. Tanilama isidi
yanip sénuyor sayfa 60.
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Bekleme 1s1§1 yanip séniyor 61
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Gug, Bekleme, Tanilama ve Kagit Hazir 1siklari yanip
sonuyor

Gug, Bekleme, Tanilama ve Kagit Hazir isiklari hep birlikte yanip
sdnduglnde tarayicinin Boot (Yeniden Baslatma) modunda galistirildigi
anlasilir. Bumod, acil durumlarda tarayicinin yikseltme sabit yazilim iglemi
durduruldugunda sabit yazihmi yikseltmek icin kullanilir. Tarayici yanip
sbénen i1siklarin birlesimini gésteriyorsa su c¢areleri deneyin:

e Tarayiclyl ve dokunmatik ekrani yeniden baslatin.

e Tarayici Boot (Yeniden Baslatma) modunda kalirsa, birlikte verilen
System Recovery DVD ile sistem kurtarma gergeklestirin.

Taranan goruntudeki gizgiler ¢cok ince veya kesikli

62

CAD cizimleri gibi ince gizgilere sahip belgeler taranirken, 300 dpi altindaki
bir tarama ¢6zUnurligu orantisiz incelikte veya kesikli cizgilere neden
olabilir. HP, CAD cizimlerini ve diger ince c¢izgili belgeleri tararken tarama
¢6zUunurliguni en az 300 dpi olarak ayarlamanizi énerir. Daha yuksek
¢dzunurlikte tarama slireyi uzatsa da gorintu kalitesinin daha iyi olmasini
saglar. Fotograf ve alan dolgulari taranirken bu sorun fark edilemeyebilir.
Tarama ¢6zunUrligu ayariyla ilgili daha fazla bilgi icin, bkz. Tarama kalitesi
ayarlari sayfa 16.

B6lim 4 Sorun Giderme



Asagdidaki resimler sorunun anlasiimasina yardimci olacaktir:

150 dpi ile taranm|§ CAD g|2|m|
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300 dpi ile taranmig CAD gizimi
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Asagidaki kosullar altinda, panel PC dokunmatik ekraninda kullanicinin
bakim yapmasini dneren bir uyari iletisi goruntulenebilir:

Son 30 gindir tarayici bakimi gerceklestiriimediginde.
Lamba gucu azaldiginda.

B Lambayi degistirirseniz filtreyi de degistirmeniz gerekir.
Cam plaka kosulu kabul edilebilir diizeyin disinda bozuldugunda.

Orijinal arka plan kosulu kabul edilebilir dizeyin disinda
bozuldugunda.

Panel PC dokunmatik ekraninda bu uyarilardan herhangi birini gorurseniz,
Onerilen bakim yordamlari hakkinda bilgi i¢in tarayicinin gevrimigi
kilavuzuna bakin.

Panel PC dokunmatik ekraninda bir uyari mesaji goriintileniyor 63
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Tarayici yazilim dilini degistirmek icin asagidaki adimlari uygulayin:
Setup (Kurulum) sekmesine basin.
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Options (Segenekler) digmesine basin.

System (Sistem) diigmesine basin.
Advanced (Gelismis) digmesine basin.
Change Language (Dili Degistir) digmesine basin.

Tercih edilen dili segin.

Dokunmatik ekrani agtiginizda tarayici sistemi yazilimi baglatiimazsa,
yeniden kapatip agmayi deneyin.

Baslatma surekli olarak basarisiz oluyorsa, yazilimi yeniden yuklemek icin
tarayici sisteminizle birlikte verilen 'System Recovery’ (Sistem Kurtarma)
DVD'sini kullanin.

Sistem agikken, System Recovery DVD'sini DVD siiriicisine takin.
Dokunmatik ekrani kapatip yeniden agin.
Ekrandaki yonergeleri izleyin.

Yazilim yeniden yuklendiginde, DVD'yi ¢gikarmaniz ve dokunmatik
ekrani yeniden baglatmaniz istenir.
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Dokunmatik ekran yeniden baslatildiginda ekranda gérintilenen
hedeflere dokunarak isaretginin konumunu ayarlamaniz gerekebilir.
Dogru bir ayarlama igin, ayari en tipik kullanim pozisyonunuzda
gerceklestirin ve dokunmatik ekrani ¢alistirmak igin kullandiginiz araci
kullanin.

Hedeflere dokunduktan sonra dokunmatik ekranin herhangi bir yerine
dokunmaniz istenir. Ayarlama sonucundan memnunsaniz, Yes (Evet)
digmesine basin. Sistemi yeniden baslatmaniz istenirse No'ya (Hayir)
basin.

Dil segim ekrani gorintilenir. Designjet Scan uygulamasi igin
kullanmak istediginiz dili secin. Dokunmatik ekran secilen dilde
otomatik olarak yeniden baslatilir.

isletim sisteminin yeniden yiiklenmesi icin zaman taniyin. Dokunmatik
ekranda Designjet Scan uygulamasinin Copy (Kopya) sekmesi
goruntilendiginde, islem tamamlanmistir.

Tarayici ISO 9660 standartlarina ve Joliet uzantisina uyumlu CD'ler ve
DVD'ler olusturur. Bu standart gogunlukla desteklense de HP, tarayicida
olusturulan CD ve DVD'lerin tim bilgisayarlar tarafindan okunabilecegi
garanti etmez.

Hem tarayicinin hem de yazicinin agik ve normal islem icin hazir olmasini
saglayin.

Tarayicinin yaziciya, tarayici ve yazicinin ikisinin birden de LAN'a bagl
olmasini saglayin.

Resmi ekranda 6nizlerken sorun gériintyorsa, camdaki kirlenme veya
cizikler sonucu olugabilir. Once, orijinal belgede kirigiklik veya camda
surdklenmesine neden olacak baska bir olusum olup olmadigini anlamak
icin orijinal belgeyi inceleyin. Belge temiz ve iyi durumdaysa cami
temizlemeyi deneyin (bkz.

). Sorun devam ederse, cami degistirmeniz gerekebilir.

CD veya DVD bilgisayarimda okunamiyor 65



Tarayici algilanmazsa, Rescan (Yeniden Tara) islevini kullanip sorunu
¢6zUp ¢ozmedigine bakin. Sorun devam ederse, tarayiciyi ve dokunmatik
ekrani kapatip dokunmatik ekranla tarayicinin baglantisini kesin.
Dokunmatik ekrani yeniden baglayip tarayici ve dokunmatik ekrani agin.
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Jak pouzivat tuto pFirucku

Software skeneru

Tato pfirucka je uspofadana do nasledujicich kapitol.

Tato kapitola obsahuje struéné uvodni informace o skeneru a jeho
dokumentaci pro nové uzivatele.

Tato kapitola vam pomuze zvladnout mnozstvi béZnych postupd.

Tato kapitola vdam pomuze zvladnout mnozstvi postupu kalibrace a udrzby.

Tato kapitola pomaha feSit potize, které mohou nastat pfi skenovani.

Kromé obsahu je k dispozici abecedni rejstfik, ktery umoznuje rychlé
vyhledavani témat.

V této pfiru€ce jsou pouzity symboly, které slouzi k zaji$téni nalezitého
pouzivani tiskarny a chrani tiskarnu pfed poSkozenim Postupujte podle
pokynu oznacenych témito symboly.

V pfipadé nedodrzeni pokyn( ozna¢enych timto symbolem
muze dojit k tézkym arazim ¢i ke smrti.
V pfipadé nedodrzeni pokynu oznacenych timto
symbolem muze dojit k leh&im urazdm &i k poSkozeni vyrobku.

Jak pouzivat tuto pFirucku 1



Software skeneru

Software skeneru je nainstalovan v dotykové obrazovce skeneru a spusti
se automaticky pfi zapnuti dotykové obrazovky. Prvni obrazovka je
rozdélena do tfi hlavnich sekci:

e Zobrazovaci sekce na levé strané slouZi k prohlizeni naskenovaného
obrazu.

o Na pravé strané je fidici sekce.
e Panel nastroju je v dolini ¢asti.

RE I R EVENTEIREA oer T o ] ceur

(®)|Baw ()| cotor
Type of original: CAD Mix
®
. ]
ﬁ Mediaprofile: High-Gloss Photo
Quality: 300dpilBest

Scale: 100%

Copies:

HP DJ T1100ps

R 2| @l @3]l el

Bf POZNAMKA: Vzhled této obrazovky se miiZze mirné liit v zavislosti na
tom, ktera tiskarna je pfipojena ke skeneru.

2 Kapitola 1 Uvod



Obrazovka obsahuje:

Okno nahledu. Zabira vétsinu plochy zobrazovaci sekce. Nad nim je
panel nastrojl s deviti tlacitky, ktera Ize pouzit ke zméné nahledu (viz
cast ).

Ridici sekce. Obsahuje &tyfi karty: Copy (Kopirovani), Scan
(Skenovani), Print (Tisk) a Setup (Nataveni). Kazda z téchto karet
obsahuje moznosti, které Ize vybrat pfi provadéni uloh kopirovani,
skenovani, tisku nebo nastaveni.

Devét vétsich funkénich tladitek v dolni &asti obrazovky:

Konec: vypne dotykovou obrazovku

T

__® |Napovéda online: poskytuje dalSi informace o mnoha
tématech, které tento dokument nezahrnuje

b

_ == |Spravce soubort: otevie dialogové okno File
Management (Sprava soubort)

Tiskova fronta: zajistuje pfistup do tiskové fronty

1

Kompletovat: seskupuje kopie do sad

° 3
A Nahled: naskenuje dokument, aby bylo mozno zobrazit
nahled a vybrat oblast zajmu

R4

Obnovit: obnovi vychozi hodnoty vSech nastaveni

@ Stop: zrusi pravé provadénou ¢innost

@ = 7Y
L% |Kopirovat, Skenovat nebo Tisk:

kaZda ikona je zobrazena na pfisludné karté a slouzi ke spusténi
funkce kopirovat, skenovat nebo tisk, podle toho, kterou kartu
pravé pouzivate.

Software skeneru 3
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Jak pfidat novou tiskarnu

Jak odstranit tiskarnu

Jak vytvofit novy profil média

Jak nastavit kvalitu vystupu

Jak kopirovat dokument

Jak kompletovat kopie

Jak kopirovat v davkach

Jak skenovat dokument do souboru

Jak skenovat dokument do sité

Jak skenovat v davkach

Jak vytisknout soubor

Jak upravit barvu

Jak zobrazit, pfesunout, pfejmenovat nebo odstranit soubor
Jak skenovat silny papir nebo kartéon

Jak zobrazit nahled kopii

Jak ukladat soubory na disk CD nebo DVD
Jak pfistupovat ke sdilené slozce z pocitace
Jak zadat heslo

Jak povolit ochranu heslem pro pfistup do sdilené slozky
Jak pfipojit skener k siti

Jak spravovat svuj ucet

Jak nastavit ¢as, datum a ¢asové pasmo

Jak nastavit €asovace pro pfechod do rezimu spanku a pohotovosti

Kapitola 2 Zakladni operace



Jak pridat novou tiskarnu

Chcete-li pfidat novou tiskarnu HP Designjet do seznamu tiskaren v
softwaru skeneru, postupujte takto:

1. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
] et 8] | 0 | S| ,

0.0/0.0/0.0/0.0cm

Normal

HP DJ T1100ps

HP Universal
High-Gloss Photo

R 2| @A @& e Oe|

2. Stisknéte tlacitko Options (Moznosti). Zobrazi se dialogové okno
Options (Moznosti).

Options

General

Scanning

System

Jak pfidat novou tiskarnu
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3. Stisknéte tlacitko System (Systém). Zobrazi se dialogové okno
System options (Moznosti systému).

System Options

WIDEsystem
Calibrate Touch Screen

Set Time and Date

Install Printer Driver

S v B
e )
C ooy 1
C e )

a2

4. Stisknéte tla¢itko Install Printer Driver (Instalovat ovladace tiskarny).

5. Vyberte tiskarnu, kterou chcete nainstalovat.

B POZNAMKA: Je-li v systému nainstalovano vice tiskaren se stejnym
Cislem modelu, u nazvu druhé tiskarny bude oznaceni #2, u treti #3
atd.

INJ
[
eT
I
o
=
(]
©
(2]
=
Y
[2]
®

Jak odstranit tiskarnu

Postup odstranéni tiskarny HP Designjet ze seznamu tiskaren v softwaru
skeneru:

1. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
a1 ] fewiea) = [ <[+ 1] G seve

Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm

®
Printer: HP DJ T1100ps
d . . HP Universal
Media profile: High-Gloss Photo
invent
HP DJ T1100ps

X2 @A m d el el
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Stisknéte tlacitko Printer (Tiskarna) a potom stisknéte tlacitko

Nastroj J Zobrazi se dialogové okno Printer Setup (Nastaveni
tiskarny).

Printer Setup

Printer: HP DJ T1100ps

Printer Setup

Synchronous Printers
Test Print

Klepnéte na tlacitko Delete (Odstranit).

Pfed zahajenim nasledujiciho postupu je tfeba provést kalibraci barev
skeneru (viz ¢ast ) a profil média,
ktery chcete vytvofit, nesmi existovat v seznamu dostupnych profild médii.

¢ U tiskaren fady HP Designjet 45XX, 40XX nebo T11XX je
mozné vytvéret profily médii jen pro typy papiru, které jsou pravé viozeny
do tiskarny. Systém tyto standardni typy papiru rozpozna a pfida jejich
nazvy do seznamu profilll médii. Pak je mozné néktery z nich vybrat a
vytvofit pro néj profil média podle pokynl v nasledujici ¢asti. U téchto
tiskaren nelze zménit nazvy profilll médii.

U tiskaren Designjet 500, 800, 5X00 nebo 1000 je mozné vytvaret profily
médii s libovolnym nazvem. Systém zobrazi vyzvu k zadani nazvu profilu
pro poZadovany typ papiru.

Chcete-li kopirovat a tisknout, bude nejprve tfeba vytvofrit
profil média. Ke skeneru je také tfeba nejprve pfipojit alespoi jednu
tiskarnu, aby bylo mozné kopirovat a tisknout. Tiskarnu Ize pfipojit ke
skeneru pfimo prostfednictvim panelu pocitae nebo prostfednictvim
mistni sit& (LAN).

Jak vytvofit novy profil média 7



POZNAMKA: Chcete-li vytvofit novy profil média, je tfeba vlozit médium
do tiskarny.

1. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
gl Il | | = [ [ R[22 sty

Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm
®
é Printer: HP DJ T1100ps
. " nivers:
Media profile: i loss Photo

invent

Account:

x| 2 @Al ] 0lel

HP DJ T1100ps

INJ
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2. Stisknéte tlacitko Media Profile (Profil média) a potom tlacitko

Nastroj ﬁ (Alternativni postup: Printer (Tiskarna) > Nastroj >
Media Profile (Profil média)).

Printer Setup

Printer: HP DJ T1100ps

Printer Setup

Synchronous Printers
Test Print

B POZNAMKA: U nékterych tiskaren je v tomto dialogovém okné jako
prvni krok k dispozici funkce Calibrate RIP (Kalibrovat RIP). Kalibrace
RIP spociva v nakonfigurovani hodnot ervené, zelené a modré barvy
pro zajisténi neutralniho vzhledu Sedé barvy v tisku (oznacovano téz
jako vyvazeni Sedi). Stisknéte tlaitko Calibrate RIP (Kalibrovat RIP)
a pouzijte tuto funkci podle pokynil na obrazovce.

3. Stisknéte tlacitko, které odpovida médiu viozenému do tiskarny.

8 Kapitola 2 Zakladni operace



4. Po zobrazeni této zpravy (Pro vybrané médium neexistuje profil
média. Je tfeba jej vytvofit.) stisknéte tlacitko OK.

Media Profile

No media profile exist for the selected media. You

@ will have to create a media profile.

i “

5. Stisknutim tlagitka Print Color Sheet (Tisknout list barev) vytisknete
referencni list barevnych poli.

U nékterych tiskaren se pied listem barev vytiskne jesté zvlastni
testovaci list. Testovaci list nepouzivejte — pouzijte pouze list barev
(zobrazen nize).

o
o
o
@
<3
o
=
5
K
x
©
L]

6. Stisknutim tlaCitka Scan Sheet (Naskenovat list) naskenuijte list barev.

BY POZNAMKA: V pfipadé pFipojeni systému prostfednictvim mistni sité
LAN vyzaduji nékteré modely fady HP Designjet zadani nazvu profilu
média.

Jak vytvofit novy profil média 9



Vlozte list barev do skeneru licem dolti. Sipku na listu barev nastavte
proti Sipce na stfedu skeneru.

Stisknutim tlacitka OK zahajte skenovani.

Po zobrazeni této zpravy (Profil média byl uspésné vytvoren a je
pfipraven k pouziti.) stisknéte tlacitko OK.

The media profile has successfully been created and
@ is ready for use.

Profil média je aktivni a je zobrazen v seznamu dostupnych profilii médii.

Profily médii Ize odstranit tisknutim tlacitka Delete (Odstranit). Odstranit
Ize pouze profily médii vytvorené uzivatelem.

Je-li k dispozici tlaCitko Rename (Pfejmenovat) mazete jim ménit nazvy
profild médii.

B Tlacitko Rename (Pfejmenovat) neni k dispozici v
dialogovém okné u tiskaren rfady Designjet HP Designjet 45XX, 40XX a
T11XX. Stisknutim tlacitka Validate (Ovéfit) zkontrolujte, zda je profil média
platny pro konkrétni kombinaci skeneru a tiskarny.

V této ¢asti je popsan zplsob nastaveni kvality vystupu pro skener a
tiskarnu.

10 Kapitola 2 Zakladni operace



Nastaveni kvality kopie pro skenovani a tisk
1. Stisknéte kartu Copy (Kopirovani).
CAIRICE R CYEYESIERCEA scen | i [ see |

Settings

@ B&W g Color

Type of original: CAD Mix
HP Uni

®
o | HPUniversal ]
6 Sl el High-Gloss Photo
Quality: 300dpi/Best

Scale: 100%

Copies:

HP DJ T1100ps

R ? &N ®[E] 2 O &

2. Stisknéte tlacitko Settings (Nastaveni). Zobrazi se dialogové okno
Copy Settings (Nastaveni kopirovani).

@
3]
o
@
<
o
=
o
o
3
‘©
L]

Copy Settings

ﬂ Mirror

gl Auto align
Ink printer ariginal

D Batch scan

File duplicate: “

1 EA

3. 'V pfipadé, Ze chcete zlepsit kvalitu kopie nebo tisku, kdyZ byla
skenovana predloha vytisténa na inkoustové tiskarné, vyberte
moznost Ink Printer Original (Pfedloha z inkoustové tiskarny).

4. Klepnéte na tlaCitko OK.
Klepnéte na tlaCitko Quality (Kvalita).

6. Prostfednictvim dialogového okna Quality (Kvalita) nastavte kvalitu
skenovani a tisku.

Jak nastavit kvalitu vystupu 11



12

Scan Quality

Scan resolution:
Auto (200 dpi)

QJ Descrean
ﬂ Turbo

Print Quality

Normal

e Kvalita skenovani: Vyberte jednu z nasledujicich moznosti
nastaveni kvality skenovani:

Scan resolution (Rozliseni skenovani): Ru¢né nastavte
rozliSeni skenovani v jednotkach dpi (dots per inch).

Auto (Automaticky): Systém urci nejvhodnéjsi rozliseni
skenovani na zakladé kvality tisku, kterou vyberete, (Fast
(Rychla), Normal (Normalni) nebo Best (Nejlepsi).
Nastaveni rozliSeni (v jednotkach dpi) je zobrazeno vedle
zaskrtavaciho policka Auto (Automaticky) (ve vyse
uvedeném pfikladu je to hodnota 200 dpi)

Descreen (Potlacit rastr): Skener skenuje s optickym
rozliSenim a pfenese data do systému. Software potom
nastavi optimalni hodnotu rozliSeni.

B Nastavenim funkce Descreen (Potlacit rastr)
Ize dosahnout optimalnich vysledk pfi skenovani rastrovych
obrazku (nevektorové obrazy, napfiklad soubory
typu .jpeg, .1iff a .pdf). Rychlost skenovani je v§ak nizsi.

Turbo: Nastavenim funkce Turbo Ize zvysit rychlost
podavani papiru a sniZit objem naskenovanych dat, coz
znamena, Ze se zvysi rychlost skenovani, ale snizZi se kvalita
obrazu. Chcete-li pouzit funkci Turbo, nejprve ru¢né

Kapitola 2 Zakladni operace



nastavte rozliSeni skenovani a potom vyberte moznost
Turbo.

& Je-li hodnota rozlieni nastavena pod 300 dpi,
nastaveni funkce Turbo nebude mit Zadny ucinek.

e  Print quality (Kvalita tisku): Vyberte z moznosti Fast (Rychla),
Normal (Normalni) nebo Best (Nejlepsi).

Br Nastavite-li kvalitu skenovani na moznost Auto
(Automaticky), rozliSeni pfi skenovani bude uréeno v zavislosti na
zvoleném nastaveni kvality tisku (jak je popsano vyse).

Klepnéte na tlacitko OK.

Stisknéte kartu Print (Tisk).
CEIEIE T RNEYESEN cor T s JEE e ]

Print list
Name Copies
A216473120070514) 1
( ]® .
invent v
Add to List

T Number of sets: _
I SN~ O N G M

Stisknéte tlacitko Settings (Nastaveni). Zobrazi se dialogové okno
Print Settings (Nastaveni tisku):

Print Settings

Print quality: m
Ink printer original

gl Black ink only

ﬂ Optimize for drawing

ﬂ Max detail

Jak nastavit kvalitu vystupu 13
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Vyberte z nasledujicich parametrd nastaveni tisku:

@

@

Print quality (Kvalita tisku): Stisknéte tlacitko Print quality
(Kvalita tisku) a vyberte z moznosti Fast (Rychla) Normal
(Normalni) nebo Best (Nejlepsi).

Ink printer original (Pfedloha z inkoustové tiskarny): Toto
nastaveni se pouziva v pfipadé, ze chcete zlepSit kvalitu kopie
nebo tisku, kdyz byla skenovana pfedloha vytisténa na inkoustové
tiskarné.

Black ink only (Pouze €erny inkoust): Toto nastaveni se pouziva
k vytvofeni vérného a neutralniho vystupu v odstinech Sedé

z obrazovych soubort v odstinech Sedé.

Vysledkem pouziti tohoto nastaveni maze byt

barevnymi inkousty.

Optimize for drawing (Optimalizovat pro kresbu): Toto nastaveni
je doporucéeno pro text a kresby.

Vysledkem pouZiti tohoto nastaveni pro
dokumenty obsahujici obrazky muze byt snizena kvalita obrazu.

Max detail (Maximalni detail): Toto nastaveni se pouziva pro
vylep$eni podrobné grafiky, jako jsou napfiklad mapy a urcité
kresby vytvorené v aplikacich CAD.

Vysledkem pouZiti tohoto nastaveni pro
dokumenty obsahujici obrazky muze byt snizena kvalita obrazu.

Klepnéte na tlacitko OK.

Nabidka téchto moznosti zavisi na modelu tiskarny.

Kapitola 2 Zakladni operace



Nastaveni kvality skenovani
1. Stisknéte kartu Scan (Skenovani).

Settings
©)

CAD Mix

0

300 dpi

Auto

None

susanna

<TIME><DATE>ge<

2. Klepnéte na tlacitko Scan resolution (RozliSeni skenovani). Zobrazi
se dialogové okno Quality (Kvalita):

)
(3]
©
S
o
o
o
[=

o

i

4

'

N

300 dpi

Fast

Normal

Jak nastavit kvalitu vystupu 15
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Vyberte z nasledujicich parametrd nastaveni kvality:

ey

Scan resolution (RozliSeni skenovani): Ru¢né nastavte rozliSeni
skenovani v jednotkach dpi (dots per inch).

Auto (Automaticky): Systém uréi nejvhodnéjsi rozliseni
skenovani na zakladé kvality tisku, kterou vyberete, (Fast
(Rychla), Normal (Normalni) nebo Best (Nejlepsi). Nastaveni
rozliSeni (v jednotkach dpi) je zobrazeno vedle zaSkrtavaciho
policka Auto (Automaticky) (ve vySe uvedeném pfikladu je to
hodnota 200 dpi)

Systém urci nejvhodnéjsi rozliSeni skenovani na
zakladé kvality tisku, kterou vyberete. Nastaveni kvality tisku vSak
neni skute€né pouzito v procesu scan-to-network (skenovani do
sité).

Descreen (Potlacit rastr): Skener skenuje s optickym rozliSenim
a pfenese data do systému. Software potom nastavi optimalni
hodnotu rozliSeni.

Nastavenim funkce Descreen (Potlacit rastr) Ize
dosahnout optimalnich vysledku pfi skenovani rastrovych
obrazku (nevektorové obrazy, napfiklad soubory typu .jpeg, .tiff
a .pdf). Rychlost skenovani je v§ak nizsi.

Turbo: Nastavenim funkce Turbo Ize zvysit rychlost podavani
papiru a snizit objem naskenovanych dat, coz znamena, ze se
zvysi rychlost skenovani, ale snizZi se kvalita obrazu. Chcete-li
pouzit funkci Turbo, nejprve ru¢né nastavte rozliSeni skenovani
a potom vyberte moznost Turbo.

Je-li hodnota rozliSeni nastavena pod 300 dpi,
nastaveni funkce Turbo nebude mit zadny ucinek.

Klepnéte na tlagitko OK.

Kapitola 2 Zakladni operace



Jak kopirovat dokument

1. Nemate-li dosud profil média pro typ papiru, ktery chcete pouzit, bude
tfeba jej vytvofit. Viz €ast Jak vytvorit novy profil media na strance 7.

2. Vlozte dokument.

a. Dokument umistéte licem dolG a hornim okrajem smérem do
vstupni Stérbiny skeneru. Stfed dokumentu by mél byt zarovnan
se stfedem vstupni Stérbiny.

b. Zlehka vsurite dokument do vstupni §térbiny, dokud neucitite, Ze
je vtazen mechanismem do pracovni pozice.

3. Vyberte mozZnost barevného nebo Cernobilého kopirovani.

Tento vybér urdi, jaké Sablony typu pfedlohy budou k dispozici v
nasledujicim kroku.

4. Vyberte Sablonu typu pfedlohy.
a. Stisknéte kartu Copy (Kopirovani).
el | e =[S [ 1] coey

E=
g Ba&w QI Color

0y =

invent Input size:

@
3]
o
@
<
o

=

o

o

3

©

L]

Output size:

Scale:

Copies:

HP DJ T1100ps

R ?|aE| A B[] 2] Q] &
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b. Stisknéte tlaCitko Type of original (Typ pfedlohy). Zobrazi se
dialogové okno Type of original (Typ pfediohy).

Type of Original - Color m

ﬁ Brochure &

s Special Poster v

c. Vyberte Sablonu typu pfedlohy, ktera nejlépe popisuje stavajici
vstup.

d. Chcete-li zménit nastaveni nékteré z téchto moznosti nebo

vytvofit novou moznost, stisknéte tlaCitko Nastroj & Chcete-
li ulozit novou konfiguraci, stisknéte tlacitko New (Nova) a zadejte
jeji nazev.

& Zmeénite-li néktery z pavodnich parametrd
nastaveni Sablony, v dialogovém okné Type of Original (Typ
predlohy) se vedle nazvu Sablony zobrazi symbol *. Tento symbol
znamena, ze v Sabloné byly provedeny zmény. Napfiklad zmény

provedené v Sabloné aplikace CAD se projevi v dialogovém okné
jako ,CAD*",

Kapitola 2 Zakladni operace



5. Vyberte format pfedlohy.
a. Stisknéte kartu Copy (Kopirovani).
en) ol ] e[| S| S| [11]  conn

B
@ B&W QI Color

®
é Media profile:
F Quality:

invent Input size:

Output size:

Scale:

Copies:

HP DJ T1100ps
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b. Stisknéte tlacitko Input size (Format predlohy). Zobrazi se
dialogové okno Input Size (Format predlohy):

@
3]
o
@
<
o
=
o
o
3
©
L]

Input Size

& asa (A
ANSIB
ANSIC

s ansio |/
ANSIE

c. Vyberte velikost (format) odpovidajici pfedloze. Chcete-li, aby
skener automaticky zjistil Sifku a délku pfedlohy, vyberte moznost
Auto (Automaticky).

d. Chcete-li zménit nastaveni nékteré z téchto moznosti nebo
vytvofit novou vlastni velikost papiru, stisknéte tlaCitko Nastroj

% . Pro uloZeni zmén ¢&i vlastni velikosti papiru stisknéte
tlacitko New (Novy) a zadejte nazev.

Jak kopirovat dokument 19
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Vyberte vystupni format.
a. Stisknéte kartu Copy (Kopirovani).
]| Tl ] | S [ S0 oo IERIETRIETT

(3)|Baw ()| cotor
Type of original: CAD Mix

®
é Media profile:
ﬁ Quality:

Output size:

Scale: 100%

Copies:

I

HP DJ T1100ps

X 2| @A @[] 2] 0| @]

b. Stisknéte kartu Output size (Format vystupu). Zobrazi se
dialogové okno Output Size (Format vystupu):

& wsn |A

ANSIB

ANSIC

¥ aso |V

ANSIE

c. Ze seznamu formatd vyberte poZzadovanou velikost vystupni
kopie.

d. Chcete-li zménit nastaveni nékteré z téchto moznosti nebo
vytvofit novou vlastni velikost papiru, stisknéte tlaCitko Nastroj

3
% . Pro uloZeni zmén ¢i vlastni velikosti papiru stisknéte
tlaCitko New (Novy) a zadejte nazev.

Vyberete-li format vystupu, ktery se liSi od formatu predlohy, skener
vypodita procento zmény méfitka a zobrazi toto procento po prvnim
nahledu na karté Copy (Kopirovani) na tlaCitku Scale (Méfitko).

Procentualni zménu méfitka Ize také zadat stisknutim tlacitka Scale

Kapitola 2 Zakladni operace



(Méritko) a vybérem nékteré z predem definovanych hodnot nebo
stisknutim tlacitka Nastroj % a zadanim procentualni zmény
meéfitka.

Nastavte pocet kopii.

a. Chcete-li vytvoiit vice nez jednu kopii vlozeného dokumentu,
stisknéte tlacitko Copies (Pocet kopii).

b. Do pole Edit (Upravy) zadejte poget kopii.
Tato volba umozni, aby systém pracoval bez obsluhy.

Stisknutim tlagitka Kopirovat ﬁ zahajite kopirovani

s nakonfigurovanymi hodnotami nastaveni.

Chcete-li zrusit probihajici proces vytvareni nahledu nebo kopirovani,

stisknéte tlacitko Stop

Stisknete-li tlacitko Obnovit ﬁ dojde k vymazani

nakonfigurovanych nastaveni a obnoveni vychozich hodnot programu.

Funkce Collate (Kompletovat) umoznuje seskupovat kopie do sad a poté
vytisknout pozadovany pocet téchto sad pomoci tiskarny. VSechny

Jak kompletovat kopie 21
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moznosti nahledu a uprav vystupu dostupné pro kopirovani jednoho
dokumentu jsou k dispozici také pfi pouziti funkce kompletovani kopii.

Stisknéte kartu Copy (Kopirovani).
3 e A1 o IR
=3
ﬂa&w gColor

Type of original:

®
é Media profile: nivers
P Quality: 300dpilBest

invent Input size:

Output size:

Scale: 100%

Copies:

HP DJ T1100ps

R @l # @] el 0 &l

Vlozte dokument do skeneru a stisknéte tla¢itko Kompletovat

|5
IEE > na hlavni dotykové obrazovce.
Br Obraz predlohy je zachycen jako pfi kopirovani

jednoho listu, potom v8ak neni odeslan do tiskarny, ale do¢asné
odlozen v systému.

Vlozte dal$i dokument a stisknéte tlaCitko Kompletovat. Pokracujte

timto zpusobem, dokud nebudou naskenovany vSechny dokumenty,

které maji byt sou€éasti sady. Kazdou kopii v sadé |ze upravovat stejné
jako pfi kopirovani jednoho listu.

Pocet sad zadejte stisknutim tlacitka Copies (Pocet kopii) na karté
Copy (Kopirovani). Pocet kopii urcuje, kolik kopii sady bude
vytvofeno. Kazda sada obsahuje vSechny zkompletované dokumenty.

Ulohu kopirovani spustite stisknutim tlagitka Collate Print (Tisknout
komplety).

Davkové kopirovani znamena zpracovani nékolika pfedlohovych
dokument( v jedné relaci bez provedeni Uprav nastaveni a bez nutnosti
stisknout tlaCitko Copy (Kopirovat) pro kazdou z predloh. Davkové
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kopirovani je vhodné, pokud chcete kopirovat skupiny dokumentl se
stejnymi hodnotami nastaveni.

1. Pripravte si pfedlohy, které chcete kopirovat se stejnymi hodnotami
nastaveni.

2. Vlozte prvni pfedlohu do skeneru.

3. Na karté Copy (Kopirovani) nakonfigurujte hodnoty nastaveni stejné,
jako pfi kopirovani jediného dokumentu. Viz ¢ast Jak kopirovat
dokument na strance 17.

Bf POZNAMKA: Mate-li pfedlohy raznych velikosti, pouzZijte funkci
Auto (Automaticky) pro automatické zjistovani rozmérd a vyberte
moznosti Auto width (Automaticka Sifka) a Auto length (Automaticka
delka).

4. Stisknéte kartu Copy (Kopirovani).
IEIEIE DRSSV oo T e Jsew |

(3)|Baw ()| cotor

®
é Media profile: HE, U';':: 2
ﬁ Quality: 300dpi/Best
"
o

@
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o
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Output size: Auto
Scale: 100%

HP DJ T1100ps

R ? &M ®[E] 2 O &

Jak kopirovat v davkach 23



24

Stisknéte tlacitko Settings (Nastaveni), vyberte moznost Batch
scan (Davkové skenovani) a stisknéte tlaCitko OK.

Copy Settings

g‘ Mirror

Auto align Reset alignment
|:| Ink printer original
Batch scan

File duplicate:

Stisknéte tlaitko Kopirovat ﬁ a zagnéte vkladat prediohové
dokumenty.

Chcete-li pferusit rezim davkového kopirovani, stisknéte tlacitko

Stop @ Timto doCasné zastavite rezim davkového kopirovani a
muzete kopirovat jediny dokument s jinym nastavenim. Po dokon&eni

kopirovani jediného dokumentu dojde k obnoveni rezimu davkového
kopirovani.

Skener je mozné nakonfigurovat tak, aby byla pfedloha po
dokonceni kopirovani vysunuta ven ze zafizeni a bylo mozné vlozit dalSi
pfedlohu. Chcete-li vybrat tuto moznost, pfejdéte na kartu Setup
(Nastaveni) a vyberte polozky Options (Moznosti) > Scanning
(Skenovani) > Eject paper (Vysunout papir).

Skener zlistava v rezimu davkového kopirovani dokud neni tento rezim
zru$en stisknutim tlacitka Settings (Nastaveni) na karté Copy
(Kopirovani), kde zrusite vybér moznosti Batch scan (Davkové
skenovani).

Dokument nastavte licem dold a hornim okrajem pfedlohy smérem do
vstupni Stérbiny skeneru. Vlozte pfedlohu do skeneru. Ke spravnému
zarovnani pouzijte stfedovou znacku.
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Vyberte kartu Scan (Skenovani) a nakonfigurujte hodnoty nastaveni
skenovani popsané v nasledujicich krocich.

CEICYIE I CYEYENEI cor R i T seus ]
@la&w Qlcolor
Type of original:
®
é e (R
p Scan resolution:
File destination:
File name:
HP DJ T1100ps

2 S N = 20 D < M =

Parametry vystupu, napf. okraje, rozvrzeni nebo profil média Ize
nakonfigurovat pozdéji pfi tisku souboru.

Vyberte moznost skenovani Color (Barevné) nebo B&W (Cernobile).
Vyberte Sablonu typu pfedlohy, ktera nejlépe odpovida predloze.

Nastavte rozliSeni skenovani. RozliSeni skenovani uréuje kvalitu
obrazu. Mizete zde nastavit vlastni hodnotu rozliSeni (v jednotkach
dpi) nebo vybrat nékterou z nasledujicich moznosti:

e Auto (Automaticky): Systém urci nejvhodné;jsi rozliSeni
skenovani na zakladé kvality tisku (Fast (Rychla), Normal
(Normaini) nebo Best (Nejlepsi)), kterou vyberete.

e Descreen (Potlacit rastr): Skener skenuje s optickym rozliSenim
a pfenese data do systému bez interpolace.

e Turbo: zvysi rychlost podavani papiru a sniZi objem
naskenovanych dat, coZ znamena, Ze se zvySi rychlost
skenovani, ale snizi se kvalita obrazu.

Pomoci moznosti Size (Velikost) a Resize (Zména velikosti) definujte
rozmeéry skenovaného obrazu. Moznosti nastaveni velikosti: Auto
(Automaticky) a Resize: (Zména velikosti) None (Zadna) pouzijte,
pokud chcete dodrzet velikost prediohy.

Jak skenovat dokument do souboru 25
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Vychozi nazev souboru se sklada z aktualniho data a ¢asu. Pokud
chcete zménit vychozi nazev, stisknéte tlacitko File Name (Nazev
souboru ) a zadejte novy nazev.

Dalsi informaci o funkci automatického pfidélovani
nazvu (vhodnéjsi pfi davkovém skenovani) naleznete v ¢asti

Format vystupniho souboru vyberete stisknutim tlacitka Settings >
File Format (Nastaveni - Format souboru). K dispozici jsou rlizné
moznosti formatu.

Stisknéte tlaCitko File destination (Umisténi souboru) a vyberte
slozku, kam ma byt ulozen naskenovany soubor. Zobrazi se dialogové
okno Change Folder (Zménit slozku).

Change Folder
Dilmages
ﬁ - 20061205-111827 &:
. 20061206-143512
8 - 20061207-111748 v
= 20061211-125009

V okné Change Folder (Zménit slozku) muzete:

e Prochazet sloZky stisknutim Sipek.

e  Stisknutim tlacitka “nadfazena slozka“ (oznaceno “..
nadfazené slozky,

) prejit do

e  Chcete-li vytvofit novou slozku uvnitf aktualni slozky, stisknéte
tlaCitko New Folder (Nova slozka).

e Klepnutim na nazev slozky pfejdéte na urover této slozky.

Cilovou slozku pro umisténi souboru potvrdite stisknutim tlacitka OK
v dialogovém okné Change Folder (Zménit slozku). Soubory, které
chcete sdilet v siti, ulozte do slozky D:\images. Soubory ulozené v této
sloZce je mozno sdilet v siti a jsou pFistupné ze vSech pocéitacu s
libovolnym operaénim systémem.

Kapitola 2 Zakladni operace



Klepnutim na tlacitko Skenovat do souboru spustite

skenovani a ulozeni obrazu do souboru.

Chcete-li zobrazit nebo odstranit vysledny soubor, prostudujte si ¢ast

Ve vychozim nastaveni zobrazuje spravce soubor(i skeneru pouze mistni
jednotky a slozky. V tomto tématu se dozvite, jak pfidat sitova pfipojeni,

jak pouzivat sitova umisténi jako cilova mista v siti pro soubory vytvofené
skenovanim do souboru a jak se k nim dostanete pomoci spravce souboru.

Er Chcete-li naskenovat dokument do pocitace nebo do
serveru v siti, je tfeba, aby byly vSechny brany firewall cilového pocitace
Ci serveru vypnuty a cilova slozka musi byt sdilena.

Zkontrolujte, zda je systém pfipojen k siti.

Stisknéte tlacitko Slozka . Otevre se dialogové okno File
Manager (Spravce souboru).

Stisknéte tlacitko Network (Sit).

Jak skenovat dokument do sité 27
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Stisknéte tlacitko Add Network Connection (Pfidat sitové pfipojeni).
Zobrazi se dialogové okno Add Network Connection (Pfidat sitové
pFipojeni).

Add Network Connection

Remote name:
Wsarveri

User name:

Pazsword:

Label: servert

Pokud potfebujete dalSi informace o nékterém nastaveni popsaném
v nasledujicich krocich, obratte se na spravce sité.

Remote name (Vzdaleny nazev): Zadejte Uplny nazev cesty ke
vzdalenému zafizeni nebo do slozky v siti. Pouzijte nasledujici format:
\\ndzev poc¢itace\sdilend sloZka.

User name (Uzivatelské jméno): Zadejte nazev domény a své
pfihladovaci uZivatelské jméno pro vzdaleny server nebo pocitac.
Pouzijte format: \\doména\uzivatelské jméno.

Password (Heslo): Zadejte pfihlaSovaci heslo pro vzdaleny server
nebo pocitac.

Label (Popisek): Zadejte nazev, ktery vam usnadni identifikaci
vzdaleného cilového zafizeni. Je to nazev, ktery je uveden

v dialogovém okné File Manager (Spravce soubor(l) skeneru HP
Designjet.

B Sitovych pfipojeni muzete pridat libovolné mnoZstvi.
Vzhledem k omezeni systému Microsoft Windows, vSak nelze mapovat
sitovou slozku, ktera jiz byla mapovana jinym uzivatelem ze stejného
pocitaCe. Chcete-li mapovat dfive mapovanou sitovou slozku, nejprve je
tfeba odebrat dotycné sitové pfipojeni. Chcete-li odebrat sitova pfipojeni,

stisknéte tlaCitko Slozka , dale tlacitko Network (Sit) a potom
tlaitko Remove Network Connection (Odebrat sitové pfipojeni).
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Zkontrolujte, zda bylo pfidano sitové pfipojeni. Viz &ast

Nakonfigurujte parametry nastaveni na karté Scan (Skenovani) stejné
jako pfi béZném skenovani do souboru.

Klepnéte na tlacitko File destination (Umisténi souboru).

Nékolikrat stisknéte tlacitko “nadfazené slozky” (oznaceno “..”), dokud
nezmizi. Tlacitko nadfazené sloZky zmizi, kdyZ se dostanete na
nejvyssi Uroven seznamu, kde jsou zobrazeny vSechny pfistupné
jednotky.

Ze seznamu vyberte sitové umisténi, kam chcete skenovat.
Vyberte cilovou slozku, do které chcete skenovat.

Klepnéte na tlacitko OK.

Zkontrolujte, zda bylo pfidano sitové pfipojeni. Viz &ast

Stisknéte tlacitko Slozka . Otevie se dialogové okno File
Manager (Spravce soubor().

Nékolikrat stisknéte tlacitko “nadfazené slozky“ (oznaceno “..), dokud
nezmizi. Tlacitko nadfazené slozky zmizi, kdyz se dostanete na
nejvyssi uroven seznamu, kde jsou zobrazeny vSechny pfistupné
jednotky.

Ze seznamu vyberte sitové umisténi, kam chcete pfejit.
Vyberte cilovou sloZku, kterou chcete otevfit.
Klepnéte na tlacitko OK.

24 Systém skeneru ma sdilenou slozku (D:\images), ktera je
pfistupna z ostatnich pocitaca v siti. Z dlivodu zabezpecéeni nejsou
prostfednictvim sité dostupné Zadné jiné sloZky systému skeneru. Chcete-
li tedy, aby byly naskenované soubory pfistupné z ostatnich poc¢itaci v siti,
ulozte je do umisténi D:\images. DalSi informace o pfistupu do sdilené
slozky naleznete v ¢asti
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Déavkové skenovani znamena zpracovani nékolika pfedlohovych
dokumentl v jedné relaci bez provedeni Uprav nastaveni a bez nutnosti
stisknout tlacitko Scan (Skenovat) pro kazdou z pfedloh. Davkové
skenovani je vhodné, pokud chcete skenovat skupiny dokument( se
stejnymi hodnotami nastaveni.

Pfi davkovém skenovani dokumentl skener ulozi kazdy dokument jako
samostatny soubor a kazdy z téchto soubor(i oznac¢i nazvem (v souladu
s vychozi konvenci pro nazvy), ktery je slozen z aktualniho data a Casu.
Pfi skenovani do souboru vs$ak funkce automatického pfidélovani nazvi
umoznuje definovat zplUsob tvorby nazvl souboru.

Chcete-li nakonfigurovat funkci automatického pfidélovani nazva, pred
zahajenim skenovani stisknéte tlacitko File name (Nazev souboru) na
karté Scan (Skenovani) a zadejte nazev soubor v&etné pfipony:
~<H#H##>“ Tato pfipona informuje systém, ze ma byt za nazev kazdého
souboru pfipojeno Cislo, které se u kazdého naskenovaného dokumentu
vzdy zvySi o jednotku. Pocet Ciselnych znakl odpovida poctu znakd ,#*
zadanému do pfipony. Zadate-li napfiklad nazev souboru ve formatu
,nNovy_obraz<##H#>“, systém vytvori pro kazdou z naskenovanych pfedlioh
soubor s nazvem novy_obraz001, novy obraz002, novy obraz003, atd.
Pro vlozeni pfipony ,<###>“ pouzijte tlaCitko Insert counter (Vlozit
pocitadlo).

B Systém zkontroluje cilovou slozku pro ukladani souborli a
zacne Cislovat od posledniho &isla v sérii nazva soubortl, aby nedoslo
k pfepsani nékterého ze soubor(, ktery jiz existuje ve slozce. Zadate-li
napfiklad nazev souboru ,novy_obraz<###>“, a v cilové slozce pro
umisténi souboru jiz existuji soubory s nazvy novy_obraz 001 a
novy_obraz 002, systém ulozi dal$i nové soubory pod nazvy pocinaje
nazvem novy obraz 003.

Pfipravte si predlohy, které chcete skenovat se stejnymi hodnotami
nastaveni.

Vlozte prvni pfedlohu do skeneru.
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Na karté Scan (Skenovani) nakonfigurujte hodnoty nastaveni stejné,
jako pfi skenovani jediného dokumentu. Viz ¢ast

B Mate-li predlohy riiznych velikosti, pouzijte funkci
Auto (Automaticky) pro automatické zjiStovani rozmér(i a vyberte
moznosti Auto width (Automaticka Sifka) a Auto length (Automaticka
delka).

Stisknéte kartu Scan (Skenovani).
TSRS EYENIEI o JE i Toew ]

Settings

(3)|saw ()| cotor
Type of original: CAD Mix

:
p Scan resolution: 300 dpi

invent Size:

©)

File destination:

HP DJ T1100ps Flle name:
R E| A WA

Stisknéte tlacitko Settings (Nastaveni), vyberte moznost Batch
Scan (Davkové skenovani) a stisknéte tlaCitko OK.

o
Stisknéte tlacitko Skenovat do souboru =] a zaénéte vkladat

pfedlohové dokumenty. Kazdy dokument bude naskenovan a uloZen
do souboru.

Chcete-li prerusit rezim davkového skenovani, stisknéte tlacitko

Stop @ . DoCasné tim zastavite rezim davkového skenovani a
muzete skenovat jediny dokument s jinym nastavenim. Po dokonéeni
skenovani jediného dokumentu dojde k obnoveni reZzimu davkového
skenovani.
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Skener je mozné nakonfigurovat tak, aby byla predloha po
dokonéeni kopirovani vysunuta ven ze zafizeni, aby bylo mozné vloZit dalsi
predlohu. Chcete-li vybrat tuto moznost, pfejdéte na kartu Setup
(Nastaveni) a vyberte polozky Options (Moznosti) > Scanning
(Skenovani) > Eject paper (Vysunout papir).

Skener zlstava v rezimu davkového skenovani dokud neni tento rezim
zruSen stisknutim tlaitka Settings (Nastaveni) na karté Scan
(Skenovani), kde zrusite vybér moznosti Batch Scan (Davkové
skenovani).

Soubory uréené k tisku Ize spravovat prostfednictvim karty Print (Tisk).
Muzete zde urcit potfebny pocet kopii jednotlivych souborl a pocet sad
uplného seznamu, ktery chcete namnoZit.

Nemate-li dosud profil média pro typ papiru, ktery chcete pouzit, bude
tfeba jej vytvofit. Viz ¢ast

Kapitola 2 Zakladni operace



Stisknéte kartu Print (Tisk).
[ Copy | scan Ll Sews |
Print list

Name Copies
20061205-111827 1

20061206-143512 | 1 |4

2006120711748 | 1

v

Number of sets: —

Kdyz otevrete dialogové okno Print (Tisk), tlacitko Kopirovat

0 se zméni na tlacitko Tisknout ]‘[

Skupina Print list (Tiskovy seznam) zobrazuje soubory, které jsou
vybrany k tisku. Chcete-li pfidat soubory do tiskového seznamu (Print
list), stisknéte tlacitko Add to List (Pfidat do seznamu).

Podle potfeby nakonfigurujte parametry nastaveni na karté Setup
(Nastaveni). Nastaveni na karté Setup (Nastaveni) jako jsou okraje,
rozvrzeni, tiskarna a profil média, budou platna pro celou tiskovou
ulohu.

Klepnéte na tlacitko Tisknout E a soubory budou odeslany
do tiskarny.

¢ Karta Print (Tisk ) je uréena k tisku soubor(i vytvorfenych
pomoci karty Scan (Skenovani). Nelze ji pouzit k tisku soubort z jinych
zdroj.
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Jak upravit barvu

Chcete-li otevrit dialogové okno Type of Original Setup (Nastaveni typu
predlohy) a nastavit barvy naskenovanych obrazu, pouzijte tento postup:

1. Na karté Copy (Kopirovani) nebo Scan (Skenovani) klepnéte na
tlacitko Type of original (Typ pfedlohy).

Stisknéte tlacitko Nastroj ﬁ Zobrazi se dialogové okno Type of
Original Setup (Nastaveni typu pfedlohy):

Type of Original Setup m

—
o

Saturation: -1
Red: nGmn:n Blua:n
Black enhance:
Backgnd. clean: “
Sharpen/Blur: n“

E=3

o T e JH

3. Pomoci nabidky nastaveni upravte barvy naskenovaného obrazu.

INJ
[
eT
I
o
=
(]
©
(2]
=
Y
[2]
®

Jak zobrazit, presunout, prejmenovat nebo odstranit
soubor

1. —_—

Stisknéte tlacitko Spravce soubori v dolni &asti dotykové
obrazovky.

Vyberte soubor ze seznamu.

Podle potfeby soubor zobrazte, pfesurite, pfejmenujte nebo odstrarite.
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Skener je schopen skenovat silny kfidovy papir a karton.

A Ostatni silné materialy nejsou podporovany a mohou
zpusobit poskozeni skeneru. Pfed skenovanim odstrante z papiru svorky
a jiné drsné predméty.

Stisknéte tlacitko Automatic Thickness Adjustment Control
(Automatické nastaveni tloustky) na ovladacim panelu skeneru.

Stisknéte a pfidrzte Sipku nahoru pro zvétSeni vysky vstupni Stérbiny,
dokud nebude k dispozici dostate&ny prostor pro viozeni dokumentu.
VySku vstupni Stérbiny Ize ménit v rozsahu 2 az 15 mm.

Vlozte dokument.

Stisknéte a pfidrzte Sipku dolll, dokud vstupni §térbina nepfestane
ménit svou vysku.

Zobrazte nahled obrazu, zda jsou ¢ary rovhomérné. Chcete-li zobrazit
vice detailll, pouzijte funkci pfiblizeni.

B Velky dokument bude pravdépodobné tfeba pfidrzovat
obéma rukama béhem zasouvani i vysouvani.
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Zobrazi-li se ¢ary nerovhomé&rné, pouzijte nasledujici postup:

1. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).

0.0/0.0/0.0/0.0cm

Normal

HP DJ T1100ps

HP Universal
High-Gloss Photo

Options

2. Pouzijte tlacitko Options (Moznosti) a potom tladitko Scanning
(Skenovani). Zobrazi se dialogové okno Scan Options (Moznosti
skenovani):

N
[
eT
]
o
=
(]
o
o
=
Y
[2}
(]

Scanner

Scanner Maintenance
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V dialogovém okné Scan Options (Moznosti skenovani) stisknéte
tlaCitko Scanner (Skener). Zobrazi se dialogové okno Scanner
(Skener):

Scannar: HP 4500 Scanner m
oo T T

Rescan Bus m

V dialogovém okné Scanner (Skener) stisknéte tlacitko Setup
(Nastaveni).

Vyberte kartu Extended Thickness (Vétsi tloustka) a zaskrtnéte
policko oznacené Use extended thickness paper handling (Pouzit
manipulaci s papirem vétsi tloustky).

Scanner Setup ] x|
Selected scanner: [1-7 DI 1100 MFP (1359) =]

Media Handiing | Media Offsets Extended Thickness |

Extended media thickness
Stitching offsets for thick originals (>2 mm):

camera g [§ = s =

I~ Use extended thickness paper handing

s

Zménte hodnotu pro kazdy snimaci prvek skeneru. Bézné by mély byt
pouzivany pouze kladné hodnoty.

Vytisknéte zkuSebni naskenované obrazy a upravte snimaci prvky
skeneru, dokud nedosahnete uspokojivého vysledku.

Klepnutim na tlacitko OK ulozite nastaveni.
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Postup obnoveni bé&Zné vySky vstupni Stérbiny:
Vyjméte veskery material ze vstupni Stérbiny.

Stisknéte tlacitko Automatic Thickness Adjustment Control
(Automatické nastaveni tloustky).

Stisknéte a drzte Sipku dolu, dokud vstupni $térbina nepfestane ménit
svou vySku.

Neponechavejte vstupni Stérbinu po delSi dobu nastavenu na vétsi nez
minimalni vySku. Vstupni Stérbina musi byt nastavena na minimalni vysku,
aby se mohl skener automaticky sefizovat.

Funkce Preview (Nahled) umozriuje provadét rizné upravy formatu
dokumentu, okraji a ramce papiru. Format dokumentu je uréen
nastavenim formatu (velikosti) na dialogové karté Copy (Kopirovani).
Format a tloustka ramce papiru v okné nahledu je ur€ena nastavenim
parametrd Input Size (Format pfedlohy), Output Size (Format vystupu) a
Margins (Okraje).

)
Klepnutim na tla¢itko Nahled @ zobrazite nahled dokumentu.

Tato funkce slouzi ke zméné velikosti nahledu tak, aby pfesné odpovidal
rozmérdm okna nahledu.

Pouzijte tuto funkci ke zvétSeni nahledu obrazu. Osa zvétSeni lezi na
stfedu okna nahledu. Opakovanym stisknutim tlacitka Zvétseni zvétsite
obrazek na pozadovanou urover detaild.
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Tato funkce slouzi ke zmenseni nahledu obrazu. Osa zmenseni lezi na
stfedu okna nahledu. Opakovanym stisknutim tlacitka Zmenseni zmenSite
obrazek na poZadovanou uUroveri detaild.

Tato funkce slouzi k zobrazeni nahledu ve stejné velikosti, v jaké byl
dokument naskenovan.

-

Tato funkce je doporu¢ena ke kopirovani nestandardnich formatd papiru.
Pomoci této funkce dojde k rozdéleni oblasti ramce papiru na ¢asti. Kdyz
se dotknete uréité ¢asti, nejbliZi strana nebo roh ramce se nastavi na
novou pozici.

T i

i[53

&)

Tato funkce slouzi k posunuti obrazu v ramci okna nahledu.

Jak zobrazit nahled kopii 39
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Existuji dvé moznosti, jak obraz posunout:
Obraz mlzete pfetahnout na jiné misto v okné nahledu.

Dotknéte se jakékoli ¢asti obrazu. Bod dotyku se stane jednim z okrajli
okna nahledu.

=l

Tato funkce slouzi k Upravé polohy ramce papiru pfimo v okné nahledu a
nastaveni oblasti kopirovani.

Existuji tfi moznosti, jak ramec posunout:
Obraz mlzete pfetahnout na jiné misto v okné nahledu.

Dotknéte se bodu v okné nahledu. Bod dotyku se stane novym
stfedem ramce papiru.

Tato metoda je obzvlasté uziteéna pfi vytvareni testovacich vyfezu pro
tisk. Umozriuje opakované a rychle ménit umisténi ramce na dulezita
mista, ktera chcete testovat.

Velikost ramce papiru Ize zménit pfetazenim okraja.

Tlagitko pro zarovnani doleva: ﬁ

Tlacitko pro zarovnani doprava: s

Pokud se obraz v nahledu zobrazi kfivé, nemusite znovu vkladat pfediohu
do skeneru. Zda-li se obraz kfivy, mizete jej zarovnat podle ramce papiru
pomoci tladitek pro posunuti doleva ¢&i doprava.

Kapitola 2 Zakladni operace



Settings

300dpi/Best

Auto
Auto

100%

1

s
X ?| @A B[] ] Q| @]

Obraz mliZzete zarovnat také automaticky, pomoci tlacitka Settings
(Nastaveni) na karté Copy (Kopirovani ) nebo na karté Scan (Skenovani)
a vybérem moznosti Auto-align (Automatické zarovnani). Nejste-li
spokojeni s vysledkem, stisknéte tlacitko Reset alignment (Obnovit
zarovnani), dale stisknéte tlaCitko OK a potom zarovnejte obraz ru¢né
pomoci tlaitek pro zarovnani doprava a doleva.

Scan Settings

Reset alignment
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Tiskarna HP Designjet je schopna zapisovat na disky CD nebo DVD stejné
snhadno, jako zapisuje na libovolné jiné médium pro ukladani dat.

Do jednotky CD/DVD dotykové obrazovky viozZte prazdny disk CD
nebo DVD. Pravdépodobné bude mozné zapisovat také na jiz
Castecné pouzity disk CD nebo DVD, pokud tento disk dosud nebyl
Luzavien®.

Stisknéte tlacitko File Manager (Spravce soubort). Otevie se
dialogové okno File Management (Sprava soubor().

Prejdéte k souborlim, které chcete ulozit na disk CD nebo DVD, a
vyberte je zaSkrtnutim poli¢ka nalevo od nazvu souboru.

B Chcete-li zkopirovat vSechny vybrané soubory na
jeden disk, mizete jich vybrat vice.

Stisknéte tlacitko Scan (Skenovat). Otevre se dialogové okno
Destination folder (Cilova slozka).

Prejdéte na jednotku CD/DVD a vyberte ji jako cilovou slozku.
Stisknutim tlacitka OK ulozite soubory na cilovy disk.

Br Po uloZeni soubort na disk se disk automaticky vysune
z dotykové obrazovky. Nedojde-li k vysunuti disku, stisknéte tlacitko
pro vysunuti na jednotce. Disk se vysune asi 45 sekund po stisknuti
tladitka.

Systém skeneru poskytuje sdilenou slozku D:\images, do které Ize
pfistupovat z ostatnich pocitaci v siti. Z divodl zabezpeceni nejsou Zadné
jiné sloZky systému skeneru prostfednictvim sité dostupné. Jedinym
zplsobem, jak mit pFistup k naskenovanym obrazkdm z ostatnich pogitaca,
je proto ulozit tyto obrazky do slozky D:\images.
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Aby bylo moZno navazat pfipojeni prostfednictvim sité, musite znat adresu
IP systému skeneru. Adresu IP ziskate nasledujicim zplsobem:

Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
o Y N IRNEIET] cov | oo | oo O

Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm

®
ﬁ Printer: HP DJ T1100ps
Media profile: =

Iniversal
invent

Account:

E—
HP DJ T1100ps m
%1% A % Rellole]l

Stisknéte tlacitko Options (Moznosti).
Stisknéte tlacitko General (Obecné).
Klepnéte na tlacitko About (Informace o...).

Adresa IP skeneru je zobrazena v okné About (Informace o...).

Na plose pocitaCe poklepejte na ikonu Mista v siti.
V okné Mista v siti poklepejte na moznost Pridat misto v siti.

V okné Priivodce pridanim mista v siti klepnéte na moznost Jiné
umisténi v siti a poté klepnéte na tlacitko Dalsi.

Do pole Adresa v siti nebo v Internetu zadejte hodnotu http://
skener_ip/images, kde skener_ip je adresa IP systému skeneru. Pak
klepnéte na tlacitko DalSi.

Zadejte nazev slozky ve svém pocitaci a klepnéte na tlaitko Dalsi.

PFi nasledném pristupu do sdilené slozky poklepejte na polozku Mista

v siti. Nova sloZka bude zobrazena v okné Mista v siti. Tuto slozku mlzete
pretahnout na plochu systému, aby byla snaze dostupna.

Jak pfistupovat ke sdilené slozce z pocitate 43
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Na plose pocitace poklepeijte na ikonu Mista v siti.
V okné Mista v siti poklepejte na moznost Pridat misto v siti.

V okné Privodce pridanim mista v siti zadejte hodnotu http://
skener_ip/images, kde skener _ip je adresa IP systému skeneru. Pak
klepnéte na tlacitko DalSi.

Zadejte nazev sloZzky ve svém pocitaci a klepnéte na tlacitko
Dokonéit.

Pfi nasledném pfistupu do sdilené slozky poklepejte na polozku Mista
v siti. Nova slozka bude zobrazena v okné Mista v siti. Tuto slozku mlzete
pretahnout na plochu systému, aby byla snaze dostupna.

Na ploSe pocitace poklepejte na ikonu Tento pocitac.
V okné Tento pocita¢ poklepejte na ikonu Webové slozky.

V okné Webové slozky poklepejte na moznost Pfridat webovou
slozku.

V okné PFidat webovou slozku zadejte hodnotu http: //skener_ip/
images, kde skener_ip je adresa IP systému skeneru. Pak klepnéte
na tlacitko Dalsi.

Zadejte nazev sloZzky ve svém pocitaci a klepnéte na tlacitko
Dokongit.

Pfi nasledném pfistupu do sdilené sloZky poklepejte na poloZku Tento
pocitac a vyberte moznost Webové slozky. Nova slozka bude zobrazena
v okné Webové slozky. Tuto slozku mliZzete pfetahnout na plochu
systému, aby byla snaze dostupna.

V nabidce Go (Prejit) vyberte moznost Connect to Server (Pfipojit k
serveru).

V okné Connect to Server (Pfipojeni k serveru) zadejte hodnotu
http://skener_ip/images, kde skener_ip je adresa IP systému
skeneru. Pak klepnéte na tlacitko Connect (PFipojit).

Kapitola 2 Zakladni operace



Jak zadat heslo

Heslo spravce slouzi k ochrané klicovych nastaveni pro spravu, jako je
napriklad jazyk rozhrani, parametry sité a nastaveni uc¢tl. Vychozi heslo
spravce je ,hpinvent (vS8e malym pismem).

Neni-li heslo spravce zménéno, nebo bylo obnoveno jeho plivodni
nastaveni, kliCova nastaveni pro spravu nejsou chranéna heslem a mohou
je upravovat vSichni uzivatelé. Dojde-li ke zméné hesla spravce, klicova
nastaveni pro spravu budou chranéna, a uzivatelé nemohou provadét jejich
Upravy dokud nezadaji heslo.

Pokud bude systém pouzivat vétsi pocet uzivatell, spoleénost HP
doporucuje, aby spravce systému zménil heslo pfi prvnim nastaveni
systému. Zmeéna hesla se provadi nasledujicim zplsobem:

1. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
CIEICIE I RYEYENEL cor T scn T pin LR

@
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o
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o
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Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm

Layout:

®
ﬁ Printer: HP DJ T1100ps
Media profile: IHP,UOVSS olo

invent

HP DJ T1100ps

X ? | @Al w el el
2. Stisknéte tlacitko Options (Moznosti).

Zobrazi se dialogové okno Options (Moznosti).

Options
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Stisknéte tlacitko System (Systém).
Stisknéte tlacitko Advanced (Upfesnit).

Stisknéte tlacitko Set/Change Password (Nastavit nebo zménit
heslo).

Zadejte nové heslo spravce. Zobrazi se vyzva k potvrzeni nového
hesla.

Po dokonéeni klepnéte na tlacitko OK.
Nové heslo ma okamzitou platnost.

Chcete-li vypnout ochranu heslem, pouzijte postup pro zménu hesla a
obnovte plvodni nastaveni hesla: hpinvent.

Nastavenim pfihlaSovaciho jména a hesla v oddilu mozZnosti sluzeb FTP a
WebDAJV |ze sdilené sloZky v systému chranit pfed pfistupem
prostfednictvim sité.

Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
CIEICIE IRV EYENEE] o= T ser T BT

Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm

Layout:

°
6 Printer: HP DJ T1100ps

. e nivers:
Media profile: el

invent

Account:

Options

HP DJ T1100ps

X ? @l A ™| Q] 2] O] @]

Stisknéte tlacitko Options (Moznosti).

Stisknéte tlacitko System (Systém).
Stisknéte tlacitko Advanced (Upfesnit).
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Klepnéte na tlagitko Network Settings (Nastaveni sité). Zobrazi se
dialogové okno Network Settings (Nastaveni sité).

Network Settings

rinternet Protocol

QI DHCP QI Manually

IP address:

Subnet mask:

Default gateway:

~FTP and WebDAV

Login:

Password:

Stisknéte tlacitka Login (Pfihlasovaci jméno) a Password (Heslo) a
zadejte pfihlaSovaci jméno a heslo.

B K vloZzenému pfihlaSovacimu jménu je vzdy pfipojen
fetézec ,@scanner”.

Ochrana pomoci pfistupového jména a hesla se aktivuje po
restartovani systému.

RS Chcete-li zruSit ochranu pfihlaSovacim jménem/heslem pro
pfistup prostfednictvim sluzeb FTP/WebDAYV, stisknéte tlagitko
Reset (Obnovit).

Chcete-li zpfistupnit systém ostatnim uzivatelim v siti, pouzijte nasleduijici
postup.

24 Bylo-li nastaveno heslo spravce, bude jej tfeba zadat,
abyste mohli nakonfigurovat nastaveni sité.

Pripojte sitovy kabel s konektorem RJ45 do zditky Ethernet v zadni
Casti dotykové obrazovky.
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2. Zkontrolujte nastaveni sité:
a. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
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Normal

HP DJ T1100ps

HP Universal
High-Gloss Photo

Stisknéte tlacitko Options (Moznosti).
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Stisknéte tlacitko System (Systém).
Stisknéte tlacitko Advanced (Upfesnit).

Zobrazi-li systém vyzvu, zadejte heslo spravce.

™o oo T

Klepnéte na tlaCitko Network Settings (Nastaveni sité). Zobrazi
se dialogové okno Network Settings (Nastaveni sité):

Network Settings

®

192.168.0.1
192.168.0.1

192.168.0.1
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g. Pokud vite, Ze je v siti aktivni server DHCP, vyberte moznost
DHCP. Date tak systému pokyn, aby automaticky vyhledal
informace o pfipojeni k siti.

h. Pokud chcete zadat vlastni nastaveni, vyberte moznost
Manually (Ruc¢né). Od spravce systému ziskejte platnou adresu
IP, masku podsité a vychozi branu.

i. Klepnéte na tladitko OK.

Soubory, které chcete sdilet v siti, ulozte do slozky D:\images.
Soubory ulozené v této slozce jsou pfistupné v ramci celé sité ze vSech
pocitacl s libovolnym operaénim systémem.

Tiskarnu mazete pfipojit ke stejné siti. DalSi informace ziskate v
dokumentaci k tiskarné.

Funkce Vedeni Uuétd pomaha pfi sledovani ¢innosti souvisejicich

s kopirovanim. Informace o vedeni U¢td, jako celkovy pocet
naskenovanych obraz(l, vytiskU, kopii a spotfeba papiru, jsou ulozeny

v jednoduchém formatu, takze mohou byt nacteny do tabulek a databazi.
Informace o ¢innostech skenovani pro urcity ucet Ize zobrazit v dialogovém
okné tohoto uctu.

¢ Aktivni muze byt vzdy jen jeden ucet (kromé celkového Uctu
(Total)).

Bylo-li nastaveno heslo spravce, uzivatelé jej musi zadat,
aby mohli pfejmenovat, vynulovat, vytvofit i odstranit ucty.

Existuji dva typy uctu:

Active (Aktivni uCet): ucet zavedeny uzivatelem, kam se pravé
zaznamenavaji aktivity. Nazev aktivniho UcCtu, je zobrazen na tlaitku
Account (Ucet) na karté Setup (Nastaveni).

Total (Celkovy uUcet): integrovany celkovy ucet, kam se
zaznamenavaji vSechny innosti systému. Celkovy ucet je vzdy aktivni
a nelze jej odstranit ani vynulovat. VSechny aktivity registrované do
aktivniho U¢tu jsou sou€asné registrovany v celkovém uctu.
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Vytvoreni uctu
1. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
gl Il | | = [ [ R[22 sty

Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm

Layout:
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é Printer: HP DJ T1100ps
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Media profile: i loss Photo
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Account:

Options

HP DJ T1100ps
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2. Stisknéte tlagitko Account (Uget) a potom stisknéte tlagitkoNastroj

®

3.V dialogovém okné Accounting (Vedeni Uc¢ta) stisknéte tlacitko
New (Novy).
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Accounting

4. Po zobrazeni vyzvy zadejte heslo spravce.
Zadejte nazev nového uctu.

6. Klepnéte na tlacitko OK.
Novy ucet se automaticky stane aktivnim uctem.

Chcete-li zobrazit informace o Uc¢tech, zadejte adresu: http://
scanner ip/accounting (kde ,scanner_ip“ je adresa IP systému
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skeneru). Tuto adresu zadejte do pole Adresa v siti nebo v
Internetu a stisknéte tlacitko DalSi.

Bf PozNAMKA: Je-li uget vytvoFen, uZivatelé musi vybrat Udet ze seznamu,

ktery se zobrazi po kazdém stisknuti tlaCitka Kopirovat ‘ nebo

)
Skenovat do souboru .

Odstranéni uctu
1. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).

) Il s ] = [ 5 1]

Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm

Layout:

®
Printer: HP DJ T1100ps

d . . HP Universal
Media profile: High-Gloss Photo

invent

Account:

HP DJ T1100ps
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2. Stisknéte tlagitko Account (Uget) a potom stisknéte tladitko Nastroj

x|

3. V dialogovém okné Accounting (Vedeni U¢ta) stisknéte tlacitko
Delete (Odstranit).
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4. Po zobrazeni vyzvy zadejte heslo spravce.
5. Klepnéte na tla¢itko OK.

Vynulovani uétu

1. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
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Normal
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High-Gloss Photo
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2. Stisknéte tlagitko Account (Uget) a potom stisknéte tlagitko Nastroj

3. Vyberte ucet, ktery chcete vynulovat.
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4. Stisknéte tlacitko Reset (Obnovit).
5. Po zobrazeni vyzvy zadejte heslo spravce.
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Pfejmenovani uétu
1. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).

0.0/0.0/0.0/0.0cm

Normal

HP DJ T1100ps

HP Universal
High-Gloss Photo
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Klepnéte na tlagitko Account (Uget).

Zkontrolujte, zda je zobrazen seznam Quick select (Rychly vybér).

Qs
Stisknéte tlacitko Nastroj

5.V dialogovém okné Accounting (Vedeni Uctl) stisknéte tlacitko
Rename (Pfejmenovat).

6. Po zobrazeni vyzvy zadejte heslo spravce.
7. Zadejte novy nazev uctu.
8. Klepnéte na tlacitko OK.

Jak spravovat svUj ucet
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Jak nastavit ¢as, datum a ¢asové pasmo
1. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
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Stisknéte tlacitko Options (Moznosti).
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Stisknéte tlacitko System (Systém).

4. Klepnéte na tlacitko Set Time and Date (Nastavit ¢as a datum).

e Vyberte hodnotu, kterou chcete zménit a zadejte spravnou
hodnotu.

e Casové pasmo vyberte ze seznamu.

B POZNAMKA: MuzZete povolit automatické nastaveni pfechodu
na letni &as.

5. Klepnéte na tlacitko OK.
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Jelikoz nastavenim ¢asovacu pro pfechod do rezimu spanku a pohotovosti
se skener automaticky vypne, kdyZ neni pouzivan, jedna se o nejlepsi
zpusob jak zajistit maximalni zivotnost lampy.

Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
el 1] i [ew sl =[S [ 11] ETRIETRIGTR sevr

Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm

:
ﬁ Printer: HP DJ T1100ps
- - Iniversal
Media profile: R

invent

Account:

L
HP DJ T1100ps m
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Stisknéte tlacitko Options (Moznosti).
Stisknéte tlacitko System (Systém).

Stisknéte tlaCitko WIDEsystem a potom vyberte kartu Timer
(Casovac).

e Pro automatické zapnuti napajeni zaskrtnéte poli¢ko
pozadovaného dne ve sloupci On (Zapnout).

Chcete-li nastavit ¢as, vyberte Cislice hodin a pomoci tlacitek se
Sipkami nahoru a dol(i nastavte hodiny a poté minuty. Vyberte
moznost AM (dopoledne) nebo PM (odpoledne) a stisknéte
tlacitka se Sipkami nahoru nebo dolu.

e Chcete-li aktivovat automatické vypnuti, zaskrtnéte poli¢ko pro
prislusny den ve sloupci Off (Vypnout) a poté nastavte ¢as podle
predchozich pokynu.

Stisknutim tlacitka Apply (Pouzit) potvrdite nastavené zmény a
muzete pokracovat v nastavovani. Stisknutim tlacitka OK potvrdite
provedené zmény a ukoncite program WIDEsystem.

Jak nastavit ¢asovace pro prechod do rezimu spanku a pohotovosti 55
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Jak Cistit sklenénou desku a snimaci plochu
Jak kalibrovat skener
Jak kalibrovat ukazovatko dotykové obrazovky

Jak vymeénit opotfebované soucasti

Vypnéte skener a odpojte napajeci kabel skeneru.

Stlacte obé tlacitka nachazejici se pobliz vstupni $térbiny po obou
stranach vika snimaci plochy. Mechanismus zamku vika snimaci
plochy skeneru se odijisti.

Stale drzte obé tlacitka stisknutd, volné prsty vlozte do vstupni Stérbiny
a odklopte viko snimaci plochy do oteviené polohy. Snimaci plocha je
nyni odkryta a lze ji odistit.

Hadfik, ktery nepousti chloupky, navihCete neagresivnim Cisticim
prostfedkem na sklo a jemné otfete sklenénou desku a celou snimaci
plochu, v€etné hlavniho krytu a valecku.

Nepouzivejte drsné Cistici materialy, aceton, benzen
ani tekutiny, které by mohly tyto latky obsahovat. Nerozprasujte
tekutiny pfimo na sklo skeneru ani na zadné jiné ¢asti skeneru.

Zivotnost snimaci plochy skeneru zavisi na typech papiru, které pres
ni prochazi. Drsné papiry mohou zpUsobit pfed¢asné opotfebeni.

Osuste sklo diikladné pouzitim jiného ¢&istého suchého hadfiku, ktery
nepousti viakna. Vhodny hadfik je souéasti dodavané sady pro
udrzbu.

K zajisténi nejlepSi mozné kvality skenovani, spolecnost HP doporucuje
kalibrovat skener jednou za mésic.
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Bf POzZNAMKA: Pred kalibraci skeneru je dilezité ogistit sklo a snimaci
plochu.

1. Pred kalibraci si pfectéte prirucku online skeneru tykajici se Cisténi
snimaci plochy. Vypnéte skener a vycCistéte snimaci plochu. Neni-li
snimaci plocha Cista, kalibrace nebude provedena spravné.

2. Po dokongeni Cisténi snimaci plochy zapnéte skener a ponechejte jej
alespon hodinu zapnuty. Pak pokracujte podle nasledujicich pokynd.

3. Stisknéte oznamovaci oblast, ktera je umisténa pod obrazovkou
nahledu.

B POZNAMKA: Neexistuji-li Zadné nevyfizené akce, oznamovaci
oblast muze byt prazdna.
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Settings
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:
6 Media profile: Coated Paper

Output size:

Scale: 100%

Scanner Messages (press here)
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4.V dialogovém okné Scanner Messages (Zpravy skeneru) stisknéte
tlacitko Scanner Maintenance (Udrzba skeneru).

5. Maintenance Wizard (Privodce udrzbou) vas povede krok za krokem
procesem sefizeni kamery, sesazeni a kalibrace. Ke kalibraci skeneru
budete potifebovat List pro udrzbu, ktery byl dodan se skenerem.

Jak kalibrovat ukazovatko dotykové obrazovky

1. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
el e[S [= [ 1]
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Stisknéte tlacitko Options (Moznosti).

Stisknéte tlacitko System (Systém).
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Stisknéte tlacitko Calibrate Touch Screen (Kalibrovat dotykovou
obrazovku) a postupujte podle pokynu na obrazovce.

System Options

Calibrate Touch Screen
Set Time and Date

Install Printer Driver

a2

Kalibrace se provadi stisknutim cilQ, které se zobrazuji v riznych mistech
na obrazovce. Dotykejte se cilovych bodU, dokud nezmizi.

Postupem &asu se nékteré soucasti skeneru opotfebuji. Tato &ast se
zabyva soucéastmi, které se opotfebuji béznym pouzivanim a které Ize
vymeénit bez pomoci pracovnika technické podpory spole¢nosti HP.

Chcete-li objednat nékterou z nize uvedenych soucasti, zavolejte Sluzby
podpory spolecnosti HP.

Postupem Casu intenzita svétla lampy slabne. Kdyz se intenzita snizi pod
urCitou Uroven, zobrazi se na dotykové obrazovce zprava doporudujici
vymeénu svételné jednotky. Kdyz se zobrazi tato zprava, je dulezité, aby
byla svételna jednotka vyménéna. Pokud k tomu nedojde, kvalita obrazu
bude nizka.

Chcete-li zobrazit podrobny navod, jak vyménit svételnou jednotku,

stisknéte tlacitko ﬂ a prectéte si napovédu online skeneru.

¢ Pred vyménou svételné jednotky je tfeba dikladné odistit
sklenénou desku a celou snimaci plochu a zkontrolovat, zda je stale
zobrazena informativni zprava. Dal&i informace o CiSténi sklenéné desky
a snimaci plochy naleznete v ¢asti
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Svételna jednotka a vzduchovy filtr jsou soucasti stejného
bali¢ku a jejich vyména by méla prob&hnout sou€asné.

Vzduchové filtry chrani skener pfed prachem a ¢asticemi rozptylenymi ve
vzduchu. BEhem €asu mohou byt zaneseny. V€asna vyména vzduchovych
filtrd sniZuje potfebu Cisténi a kalibrace a pomaha udrzovat dobrou kvalitu
obrazu.

Svételna jednotka a vzduchovy filtr jsou soucasti stejného
bali¢ku a jejich vyména by méla probéhnout sou€asné.

Chcete-li zobrazit podrobny navod, jak vymeénit vzduchové filtry, stisknéte

tlacitko ﬂ a prectéte si napovédu online skeneru.

Bila podkladova deska se mlze vlivem dlouhodobého pouzivani
opotfebovat, zbarvit, zvinit &i jinak poSkodit.

Chcete-li zobrazit podrobny navod, jak vyménit bilou podkladovou desku,

stisknéte tlacitko ﬂ a prectéte si napoveédu online skeneru.

NeZ pfikrocite k vyméné podkladové desky, doporuCujeme
ji dhkladné vycistit.

Postupem ¢asu se mlze zhorsit stav sklenéné desky. Kvalitu obrazu
mohou sniZit i drobné Skrabance.

Chcete-li zobrazit podrobny navod, jak vyménit sklenénou desku, stisknéte

tlaCitko ﬂ a prectéte si napovédu online skeneru.

Nez prikroCite k vyméné sklenéné desky, doporuéujeme ji
ddkladné ocistit, v€etné celé snimaci plochy. Dal$i informace o ¢isténi
sklenéné desky a snimaci plochy naleznete v &asti
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.4
4 ResSeni problém
Zaznamenate-li jiné problémy se skenerem, nez jsou zde popsany, pouZijte
online pfiru¢ku ke skeneru, kde naleznete dalSi rady.
o Diagnosticka kontrolka blika
o Kontrolka &ekani blika
o Blika kontrolka ¢ekani i diagnosticka kontrolka

o Kontrolka napajeni sviti a kontrolka ¢ekani, diagnosticka kontrolka i
kontrolka pfipravenosti papiru blikaji

» Cary v naskenovaném obrazu jsou pfili§ slabé nebo nespojité
o Na dotykové obrazovce se zobrazi varovna zprava

o Software skeneru ma nastaven nespravny jazyk

o Software skeneru se nespousti

o Disk CD nebo DVD nelze precist v pocitaci

o Nelze vytvofit profil média

o  Pruhy v naskenovaném obrazku

o Po vypnuti a nasledném zapnuti neni skener detekovan

Diagnosticka kontrolka blika

NejpravdépodobnéjSim vysvétlenim, pro¢ diagnosticka kontrolka blika, je,
Ze snimaci oblast potfebuje vycistit. Chcete-li vyfesit tento problém,
provedte bé&Znou udrzbu popsanou v pfiru€ce online a potom restartujte
skener.
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Pokud diagnosticka kontrolka stale blika, mize se jednat o chyby
polohovani snimaci jednotky. V takovém pfipadé se obratte na technickou

podporu HP.
Kontrolka ¢ekani blika

Blikajici kontrolka ¢ekani indikuje, zZe je tfeba provést Upravu sefizeni
skeneru, kterou skener neni sam schopen provést. Chcete-li vyfesit tento
problém, vyjméte ze skeneru veskery papir, zkontrolujte, zda je vySka
vstupni Stérbiny nastavena na minimum a pockejte, az kontrolka zhasne.

Blika kontrolka €ekani i diagnosticka kontrolka

Pokud blika kontrolka ¢ekani i diagnostiky, postupujte podle navodi
popsanych u blikajici diagnostické kontrolky. Viz ¢ast Diagnosticka
kontrolka blika na strance 61.
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Kontrolka napajeni sviti a kontrolka €ekani, diagnosticka
kontrolka i kontrolka pripravenosti papiru blikaji

Pokud vSechny uvedené kontrolky blikaji, znamena to, Zze skener byl
zapnut v rezimu spousténi. Tento rezim je pouzivan v pfipadé potizi, kdy
musi byt po pferuseni procesu aktualizace firmwaru znovu aktualizovan
firmware skeneru. Pokud na skeneru sviti tato kombinace blikajicich
kontrolek, vyzkou$ejte nasledujici fedeni:

o Restartujte skener i dotykovou obrazovku.

o Pokud skener zlstava v rezimu spousténi, provedete obnovu systému
z disku DVD, ktery je sou€asti dodavky.

Cary v naskenovaném obrazu jsou pfilis slabé nebo
nespojité

Pfi skenovani dokumentu, ktery obsahuje slabé Cary, jako napfiklad u
kreseb vytvofenych v aplikacich CAD, muUze pfi nastaveni rozliSeni
skenovani pod hodnotu 300 dpi dojit k zobrazeni neproporéné tenkych
nebo nespojitych Car. Pfi skenovani kreseb vytvofenych v aplikacich CAD
a dokumentd obsahuijicich tenké ¢ary, doporucujeme nastavit rozliSeni
skenovani nejméné na hodnotu 300 dpi. Skenovani pfi vy§$im rozliSeni
prodlouzi celkovou dobu skenovani, ale zajisti vy3si kvalitu obrazu. Tento
problém neni patrny pfi skenovani fotografii a vyplni ploch. DalSi informace
o nastaveni rozliSeni skenovani naleznete v ¢asti Nastaveni kvality
skenovani na strance 15.
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Pfi ilustraci problému pomohou nasledujici obrazy:

Kresba vytvofena v aplikaci CAD naskenovana v rozliSeni
150 dpi
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Kresba vytvofena v aplikaci CAD naskenovana v rozliSeni
300 dpi
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Za nasledujicich okolnosti se miize na dotykové obrazovce zobrazit
varovna zprava, ktera doporucuje provést udrzbu.

Scanner maintenance has not been performed within the last 30 days.
(V poslednich 30 dnech nebyla provedena udrzba skeneru.)

The lamp intensity diminishes. (Intenzita svétla klesa.)
Br Pfi vymeéné lampy doporucujeme vymenit takeé filtr.

The condition of the glass plate has deteriorated beyond an acceptable
level. (Stav sklenéné desky se zhorsil pod pfijatelnou uroveri.)

The condition of the original background has deteriorated beyond an
acceptable level. (Stav pavodniho podkladu se zhorsil pod pfijatelnou
uroven.)
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Pokud se na dotykové obrazovce zobrazi nékteré z téchto upozornéni,
potom v elektronické pfirucce skeneru vyhledejte informace o
doporuéenych postupech udrzby.

Zmeéna jazyka softwaru skeneru se provadi nasledujicim zpUsobem:
Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
] ol ] ] & [ <[ [11] ICERIETRIGER sove
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Stisknéte tlacitko Options (Moznosti).

Stisknéte tlacitko System (Systém).

Stisknéte tlacitko Advanced (Upresnit).

Stisknéte tlacitko Change Language (Zménit jazyk).
Vyberte poZadovany jazyk.

Pokud se software systému skeneru pfi zapnuti dotykové obrazovky
nespusti, zkuste skener vypnout a znovu zapnout.

Selhava-li spusténi systému opakované, miize byt nutné znovu
nainstalovat software pomoci disku DVD oznaceného ,System
Recovery* (Obnova systému), které byl dodan se skenerem.

KdyzZ je systém zapnut, vloZte disk DVD pro obnovu systému do
jednotky DVD.

Vypnéte dotykovou obrazovku a potom ji znovu zapnéte.

Software skeneru ma nastaven nespravny jazyk

65
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Postupujte podle pokynl na obrazovce.

Po opétovném nainstalovani softwaru budete vyzvani k vyjmuti disku
DVD a restartovani dotykové obrazovky.

Po opétovném spusténi dotykové obrazovky je tfeba provést kalibraci
polohy ukazovatka tim, Ze se budete dotykat cilovych bodu na
obrazovce. Aby byla kalibrace pfesna, provedte ji z nejobvyklejsi
pracovni polohy a k ovladani obrazovky pouzijte pomdcku, kterou
obvykle pouzivate.

Poté, co se dotknete cilovych bod(, budete vyzvani k dotyku v
libovolné Casti dotykové obrazovky. Jste-li s vysledkem kalibrace
spokojeni, stisknéte tladitko Yes (Ano). Jste-li vyzvani k restartovani
systému, stisknéte tlacitko No (Ne).

Zobrazi se obrazovka pro vybér jazyka. Vyberte jazyk, ktery chcete
pouzivat ve vasi aplikaci Designjet Scan. Dotykova obrazovka se
automaticky restartuje ve vybraném jazyku.

Pockejte dokud se znovu nenacte operaéni systém. Proces je
dokoncen, jakmile dotykova obrazovka zobrazi kartu Copy
(Kopirovani) aplikace Designjet Scan.

Skener vytvafi disky CD a DVD, které vyhovuji standardu ISO 9660 a
rozsifeni Joliet. Tento standard ma Sirokou podporu, ale spole¢nost HP
nezarucuje, ze vSechny pocitace dokazi €ist vSechny skenerem vytvorené
disky CD a DVD.

Zkontrolujte, zda jsou skener i tiskarna zapnuty a pfipraveny k béznému
provozu.

Zkontrolujte, zda je skener pfipojen k tiskarné a obé zafizeni jsou pfipojena
k siti LAN.

Pokud jsou potiZe viditelné pfi prohlizeni nahledu obrazku na obrazovce,
muZze to byt zpusobeno prachem nebo Skrabanci na skle skeneru. Nejprve
zkontrolujte predlohu, zda je €ista a nejsou na ni varhanky ¢i cokoli jiného,
co by mohlo ulpét na skle. Je-li dokument Cisty a v dobrém stavu, zkuste

Kapitola 4 Reseni problému



ocistit sklo (viz ¢ast
). Pokud potize pretrvaji, bude patrné potfeba sklo vymeénit.

Nedojde-li k detekci skeneru, pouzijte funkci Rescan, a zkontrolujte, zda
se tim problém vyfesi. Pokud problém pretrvava, vypnéte skener a
dotykovou obrazovku a potom odpojte obrazovku od skeneru. Potom opét
pfipojte skener k dotykové obrazovce a obé zafizeni zapnéte.

Po vypnuti a nasledném zapnuti neni skener detekovan 67
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A kézikdnyv hasznalata

Lapolvasészoftver

Az utmutatd a kdvetkezd fejezetekbdl all.

Ez a fejezet az Uj felhasznaldk szamara roviden bemutatja a lapolvasét és
a hozz4 tartozé dokumentaciot.

Ebbdl a fejezetbdl segitséget kaphat szamos altalanos feladat
elvégzéséhez.

Ebbdl a fejezetbdl segitséget kaphat a kiildnbdzd kalibralasi és
karbantartasi feladatok elvégzéséhez.

Ez a fejezet segit a beolvasas soran fellépd hibak megoldasaban.

A tartalomjegyzék mellett a betlirendes targymutaté a témakoérdk gyors
kereséséhez nyujt segitséget.

A kézikonyv szimbolumok hasznalataval emeli ki a nyomtaté megfelelé
hasznalatara és a nyomtatd esetleges karosodasanak elkertlésére
szolgal6 utasitasokat. Kdvesse a szimbolumokkal jelzett utasitdsokat.

Az ezzel a szimbdélummal jelzett elbirasok figyelmen kivdil
hagyéasa sulyos séruléshez vagy halalhoz vezethet.

Ha az ezzel a szimbolummal jelzett el6irdsokat figyelmen
kivil hagyja, kisebb sérilést szenvedhet vagy kart okozhat a termékben.

A kézikdnyv hasznalata 1



sojazanag

Lapolvasészoftver

2

A lapolvaso szoftvere a lapolvaso érintéképernyéjén keresztl
hasznalhato, és az érintéképernyd bekapcsolasakor automatikusan
elindul. Az el6sz6r megjelené képernyd harom f6 részre oszthato:

e A beolvasott képek megtekintésére szolgalo bal oldali képnézd
fellletre

e Ajobb oldali vezérl&feliiletre
o Az alul taladlhat6 eszkdztarra
] 51 ] ] US4 1) (oo IESRIEEREETTR

(®)|Baw ()| cotor

®
S HP Universal |
ﬁ Media profile: igh-Gloss Photo
Quality: 300dpilBest
o

Copies:

HP DJ T1100ps

R 2| &EA @Gz 0lle]

Bf MEGJEGYZES: A képernydn megjelené adatok a lapolvaséhoz

csatlakoztatott nyomtatoétol fliggéen valtozhatnak.

1. fejezet Bevezetés



A képerny6 részei:

Elénézeti ablak. A képnézb fellilet nagy részét ez foglalja el. Efélott
talalhaté a kilencgombos kép eszkbzsor, amellyel moédositasokat lehet
végrehajtani az elébnézeti képen (lasd:

Vezérl6 rész. Négy lappal rendelkezik: Copy (Masolas), Scan
(Lapolvasas), Print (Nyomtatas) és Setup (Beallitas). Az egyes
lapokon meghatarozhatdk a masolasi, a lapolvasasi, a nyomtatasi és
a beallitasi feladatok végrehajtasahoz kapcsolddo beallitasok.

A képerny6 also részén kilenc nagyméretl funkciogomb talalhato:
i Kilépés: kikapcsolja az érintéképernyét

i Online sugé: bizonyos témakat ennél a
dokumentumnal bévebben targyal

Fajlkezel6: megnyitja a File Management
(Fajlkezelés) parbeszédpanelt

ﬂ Nyomtatasi sor: kezeli a nyomtatasi sort
Szétvalogatas: a példanyokat csoportokba gydijti

° )
@ Elénézet: beolvassa a dokumentumot a kép elézetes
megtekintéséhez és a fontos tertlet kijeldléséhez

i Visszaallitas: visszaallitjia a beallitasok
alapértelmezett értékeit

ﬁ Megallitas: megallitia az aktualis tevékenységet

o (7 - -
i Masolas, Beolvasas vagy m

Nyomtatas: az egyes ikonok a megfelel6 lapon jelennek meg, és

Lapolvasoszoftver 3
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az aktiv laptdl figgéen a masolas, a lapolvasas vagy a nyomtatas
inditasara alkalmasak.

1. fejezet Bevezetés



Uj nyomtaté hozzaadéasa

Nyomtaté torlése

Uj hordozoprofil létrehozasa

A nyomat minéségének beallitasa
Dokumentum masolasa

Masolatok szétvalogatasa

Kotegelt masolas végrehajtasa
Dokumentum beolvasasa fajlba
Dokumentum beolvasésa halozatra
Kotegelt lapolvasas végrehajtasa

Fajl nyomtatésa

Szin beallitasa

Fajl megtekintése, athelyezése, atnevezése vagy torlése
Vastag papir vagy karton beolvasasa
Masolatok elénézeti képének megtekintése
Fajlok mentése CD-re vagy DVD-re

A megosztott mappa elérése szamitdgéprél
Jelszd beadllitasa

Jelszavas hozzaférés engedélyezése megosztott mappahoz
A lapolvasé haldzati csatlakoztatasa

A szamlazas kezelése

Az id6, a datum és az id6zona bedllitasa

Az energiatakarékos Uzemmadd és az ébresztés idbzitéinek beallitdsa



Uj nyomtaté hozzaadasa

A lapolvasoészoftver nyomtatolistajahoz a kdvetkez6 lépések
végrehajtasaval adhat hozza uj HP Designjet nyomtatot:

1. Valassza a Setup (Beallitas) lapot.
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2. Kattintson az Options (Beallitadsok) gombra. Ekkor megjelenik az
Options (Beallitasok) parbeszédpanel.

Options

General

Scanning

System

6 2. fejezet Alapveté miveletek



3. Kattintson a System (Rendszer) gombra. Ekkor megjelenik a System
options (Rendszerbeallitasok) parbeszédpanel.

System Options

WIDEsystem

Calibrate Touch Screen
Set Time and Date

Install Printer Driver

a2

4. Nyomja meg az Install Printer Driver (Nyomtatdilleszt6-program
telepitése) gombot.

5. Jeldlje ki a telepiteni kivant nyomtatét.

B MEGJEGYZES: Ha arendszerre tdbb azonos tipusszamu nyomtatd
van telepitve, a masodik hozzdadott nyomtatét a ,#2”, a harmadikat a
H3” stb. szam jeloli.
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Nyomtato torlése

HP Designjet nyomtato torlése a lapolvasé szoftverének
nyomtatolistajabol:

1. Valassza a Setup (Beallitas) lapot.
(enl 1] i s & [ = [+ 1)

Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm

oo
®
ﬁ Printer: HP DJ T1100ps
. HP Universal
ezl prefilee High-Gloss Photo

invent

Account:

N
HP DJ T1100ps m
R 2| @A G]e] 0l el

Nyomtaté torlése 7
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3
Nyomja meg a Printer (Nyomtato), majd az Eszk6z gombot E
Ekkor megjelenik a Printer Setup (Nyomtatébeallitas)
parbeszédpanel.

Printer Setup

Printer: HP DJ T1100ps

Printer Setup

Synchronous Printers
Test Print

Nyomja meg a Delete (Torlés) gombot.

A kovetkez6 eljaras végrehajtasa el6tt végezze el a lapolvasé
szinkalibralasat (lasd: ) és ellendrizze,
hogy létrehozni kivant hordozoprofil nem létezik-e a hordozéprofilok
listajaban.

B A HP Designjet 45XX, 40XX vagy T11XX tipusu
készilékek esetében csak a nyomtatéba toltétt papirtipusokra hozhat létre
hordozoéprofilokat. Ezeket a szabvanyos papirtipusokat a rendszer
felismeri, és neviket megjeleniti a hordozoéprofilok listajaban. Ezutan ezek
kézul valaszthat és létrehozhat hozzajuk hordozéprofilt az alabb ismertetett
modon. Ezekkel a nyomtatékkal nem médosithatja a hordozoéprofilok
nevét.

A HP Designjet 500, 800, 5X00 vagy 1000 tipusu készilékek esetében
tetszés szerinti nevet adhat a hordozéprofiloknak. Ekkor a rendszer kéri,
hogy adja meg az adott papir nevét.

A mésolas és a nyomtatas inditasa el6tt 1étre kell hoznia
egy hordozoprofilt. A masolashoz és a nyomtatashoz legalabb egy
nyomtatét csatlakoztatni kell a lapolvaséhoz. A nyomtatd kdzvetlenil a
panelszamitégépen keresztiil vagy a helyi halézaton (LAN) keresztll is
csatlakoztathato a lapolvaséhoz.

2. fejezet Alapveté miveletek



MEGJEGYZES:  Uj hordozdprofil létrehozasahoz hordozét kell télteni a
nyomtatoba.

1. Valassza a Setup (Beallitas) lapot.
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Uj hordozoprofil létrehozasa 9
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Valassza a Media Profile (Hordozoprofil), majd az Eszk6z gombot

3
&. (Mas megoldas: Printer (Nyomtato) > Eszk6z > Media Profile
(Hordozéprofil)).

Printer Setup

Printer: HP DJ T1100ps

Printer Setup

Synchronous Printers
Test Print

Néhany nyomtato esetében a parbeszédpanelen
els6 lépésként a Calibrate RIP (RIP kalibralasa) lehetéség jelenik
meg. A RIP kalibralasa a vords, a zold és a kék szinek
gammaeértékeinek konfiguralasabdl all a nyomtatott sziirke szin
természetes megjelenésének biztositasa érdekében (ezt
szlrkeegyensulynak is hivjak). A funkcié hasznalatahoz nyomja meg
a Calibrate RIP (RIP kalibralasa) gombot, majd kdvesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

Nyomja meg a nyomtatoba t6ltott hordozénak megfelel6 gombot.

Ha megjelenik ez az lizenet, nyomja meg az OK gombot.

Media Profile

No media profile exist for the selected media. You

@ will have to create a media profile.

2. fejezet Alapveté miveletek



5. A szinreferencia lap kinyomtatasahoz kattintson a Print Color Sheet
(Szinlap nyomtatasa) gombra.

Néhany nyomtaté a szinlap kinyomtatasa el6tt egy specialis tesztlapot
nyomtat ki. Ne hasznalja a tesztlapot, csak az aldbbi abran lathato
szinlapot.
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6. A szinlap beolvasasahoz kattintson a Scan Sheet (Lap
beolvasasa) gombra.

B MEGJEGYZES: A HP Designjet egyes tipusai esetén meg kell adni a
hordozoprofil nevét, ha a rendszert helyi halézaton keresztul
csatlakoztatja.

7. Nyomtatott oldalaval lefelé toltse be a szinlapot a lapolvasdba.
Igazitsa a szinlapon talalhaté nyilat a lapolvasé kézepén lévé nyilhoz.

8. A beolvasas inditasahoz nyomja meg az OK gombot.

Uj hordozoprofil létrehozasa 11
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Ha megjelenik ez az lizenet, nyomja meg az OK gombot.

The media profile has successfully been created and
@ is ready for use.

A hordozéprofil ezutan aktiv lesz, és megjelenik a rendelkezésre allo
hordozéprofilok listajaban.

Hordozoprofilt a Delete (Torlés) gomb segitségével lehet tordini. Csak az
egyeéni profilokat lehet kitorolni.

Hordozéprofil 4tnevezéséhez hasznalja a Rename (Atnevezés) gombot
(ha elérhetd).

A HP Designjet 45XX, 40XX vagy T11XX tipusu
keszllekek hasznalata soran a parbeszédpanelen a Rename
(Atnevezés) gomb nem érhet6 el. Annak ellenérzéséhez, hogy a
hordozoprofil hasznalhato-e az adott lapolvasé és nyomtato
kombinaciéval, nyomja meg a Validate (Ervényesités) gombot.

Ez a szakasz a nyomtatasi mindség beallitasat mutatja be a lapolvason és
a nyomtaton.

2. fejezet Alapveté miveletek



A masolat minéségének beallitasai a beolvasashoz és a
nyomtatashoz

1. Valassza a Copy (Masolas) lapot.
CIRICIE)CE ENEVENLEIICEA s | pint | seu ]

[ seon |
@I B&W g Color

Type of original: CAD Mix
HP Uni

®
o P Unwersal ]
ﬁ et patiie: High-Gloss Photo
Quality: 300dpilBest

Scale: 100%

Copies:

HP DJ T1100ps
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2. Nyomja meg a Settings (Beallitasok) gombot. Ekkor megjelenik az
Copy Settings (Masolasi beallitasok) parbeszédpanel.
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Copy Settings

ﬂ Mirrar

gl Auto align
Ink printer original

D Batch scan

rieaupticate:  (INCZINN

1 EA

3. Ha a beolvasni kivant eredeti dokumentum tintasugaras nyomtatéval
késziilt, a masolat vagy a nyomat megfelelébb minésége érdekében
valassza az Ink Printer Original (Tintasugaras nyomtatéval
késziilt eredeti dokumentum) lehetéséget.

4. Kattintson az OK gombra.
Nyomja meg a Quality (Minéség) gombot.

A nyomat min&ségének beallitasa 13
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A Quality (Mindség) parbeszédpanelen adja meg a beolvasas és a
nyomtatas minéségére vonatkozo beallitdsokat.

Quality
Scan Quality

Scan resolution:

Auto (200 dpi)
DJ Descrean

ﬂ Turbo

Print Quality

Normal

e Scan quality (Beolvasasi mindség): Valassza a beolvasas
mindségére vonatkozo kdvetkezd lehetéségek egyikét:

Scan resolution (Beolvasasi felbontas): A beolvasas
felbontasanak kézi beallitasa, dpi értékben.

Auto (Automatikus): A rendszer a nyomtatasi min6ségnél
megadott beallitasa alapjan hatarozza meg a legmegfelel6bb
lapolvasasi felbontast (Fast (Gyors), Normal (Normal) vagy
Best (Legjobb)). A felbontas beallitasa az Auto
(Automatikus) jel6lénégyzet mellett lathatd, dpi értékben (a
fenti példaban a beallitas értéke 200 dpi).

Descreen (Racstalanitas): A lapolvasé az optikai
felbontasnak megfeleléen végzi el a beolvasast, majd
tovabbitja az adatokat a rendszer felé. A szoftver ezutan
beallitja a felbontas optimalis értékét.

2. fejezet Alapveté miveletek



B A Descreen (Racstalanitas) beallitas
raszteres képek (nem vektoros képek, mint példaul .jpeg, .tiff
vagy .pdf fajlok) esetén adja a legmegfelel6bb eredményt,
bar a beolvasas sebessége csokken.

Turbo (Turbé): A Turbo (Turbd) beallitas noveli a papir
betdltésének a sebességét, és csdkkenti a lapolvasé altal
feldolgozott adatmennyiséget, igy né a beolvasas
sebessége, viszont a kép minésége romlik. A Turbo
(Turbo) beallitas alkalmazasahoz el6szor kézzel allitsa be
lapolvasasi felbontast, majd valassza a Turbo (Turbd)
lehetdséget.

B Amennyiben a felbontas értéke 300 dpi-nél
alacsonyabb, a Turbo (Turbd) beallitasnak nincs hatasa.

e  Print quality (Nyomtatasi minéség): Valassza a Fast (Gyors), a
Normal (Normal) vagy a Best (Legjobb) beallitast.

EZg Ha a beolvasas mindségét Auto
(Automatikus) értékre allitja, akkor a nyomtatasi minéség értéke
hatarozza meg a beolvasas mindségét (a korabbiakban leirt
maodon).

Kattintson az OK gombra.

Valassza a Print (Nyomtatas) lapot.

lea]| el [ ] ) 1 EE oo

Name Copies
A216473120070514 |

(D] :

invent v

HP DJ T1100ps

| 2| @ Mle|l &]el ||

W

AEs

Print list
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Nyomja meg a Settings (Beallitasok) gombot. Ekkor megjelenik a
Print Settings (Nyomtatasi beallitasok) parbeszédpanel.

Print Settings

i Ink printer criginal

[]| Btack ink only
Di Optimize for drawing

D! Max detail

Vélasszon a kdvetkez6 nyomtatasi beallitasok kdzul:

Print quality (Nyomtatasi min6ség): Kattintson a Print quality
(Nyomtatasi minéség) gombra a Fast (Gyors), a Normal
(Normal) vagy a Best (Legjobb) nyomtatasi min6ségi beallitas
kivalasztasahoz.

e Inkprinter original (Tintasugaras nyomtatéval késziilt eredeti
dokumentum): Ha a beolvasni kivant eredeti dokumentum
tintasugaras nyomtatdval készilt, a masolat vagy a nyomat
megfelel6bb minésége érdekében valassza ezt a beallitast.

e Black ink only (Csak fekete tinta): Ezzel a beallitassal valodi és
semleges szurkearnyalatos nyomatok készitheték a
szurkearnyalatos képfajlokbdl.

B A beallitas hasznalata a szines tintakkal
készitett szlirkearnyalatos nyomatoknal szemcsésebb nyomatot
eredményezhet.

e Optimize for drawing (Optimalizalas rajzokhoz): Ez a bedllitas
szOvegek és rajzok esetén javasolt.

B Ez a beallitas képet is tartalmazé
dokumentumok esetén gyengébb nyomtatasi minéséget
eredményezhet.

e Max detail (Maximalis részletesség): Ez a beallitas
részletgazdag abrak, példaul térképek és egyes CAD-rajzok
esetén a mindség fokozasara szolgal.

16 2. fejezet Alapveté miveletek



Bf MEGJEGYZES: Ez a beallitas képet is tartalmazo
dokumentumok esetén gyengébb nyomtatasi minéséget
eredményezhet.

4. Kattintson az OK gombra.

Bf MEGJEGYZES: Az emlitett bedllitasok elérhetésége a nyomtatd tipusatdl
flgg.

A beolvasasi mindség beallitasai

1. Lépjen a Scan (Lapolvasas) lapra.

CAD Mix
0

300 dpi

Auto

x
]
g
i
.
>
S
£
0
-
°
>
o
«
<

None

susanna

<TIME><DATE>ge<

R | &A@ a] e 00|
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Nyomja meg a Scan resolution (Beolvasasi felbontas) gombot.
Megjelenik a Quality (Min6ség) parbeszédpanel.

Quality
Scan Quality

Scan resolution:
Auto (200 dpi)

g Descrean
ﬂ Turbo

Print Quality

Normal

Vélasszon a kdvetkez6 minéségi bedllitasok kdzil:

e Scan resolution (Beolvasasi felbontas): A beolvasas
felbontasanak kézi beallitasa, dpi értékben.

e Auto (Automatikus): A rendszer a nyomtatasi minéségnél
megadott beallitasa alapjan hatarozza meg a legmegfelelébb
lapolvasasi felbontast (Fast (Gyors), Normal (Normal) vagy
Best (Legjobb)). A felbontas bedllitdsa az Auto (Automatikus)
jeldlénégyzet mellett l1athatd, dpi értékben (a fenti példaban a
beallitas értéke 200 dpi).

B A rendszer a megadott nyomtatasi minéség
alapjan hatarozza meg a beolvasasi felbontast, azonban a
halézatra torténd beolvasasi miveletek esetén a rendszer nem
veszi figyelembe a nyomtatasi mindség beallitasat.

o Descreen (Racstalanitas): A lapolvasoé az optikai felbontasnak
megfelel6en végzi el a beolvasast, majd tovabbitja az adatokat a
rendszer felé. A szoftver ezutan bedllitja a felbontas optimalis
értékeét.

2. fejezet Alapveté miveletek



A Descreen (Racstalanitas) beallitas raszteres
képek (nem vektoros képek, mint példaul .jpeg, .tiff vagy .pdf
fajlok) esetén adja a legmegfelel6bb eredményt, bar a beolvasas
sebessége csokken.

Turbo (Turbo): A Turbo (Turbd) beallitas ndveli a papir
betdltésének a sebességét, és csdkkenti a lapolvaso altal
feldolgozott adatmennyiséget, igy né a beolvasas sebessége,
viszont a kép mindsége romlik. A Turbo (Turbd) beallitas
alkalmazasahoz el6szor kézzel allitsa be lapolvasasi felbontast,
majd valassza a Turbo (Turbo) lehetdséget.

Amennyiben a felbontas értéke 300 dpi-nél
alacsonyabb, a Turbo (Turbd) beallitasnak nincs hatasa.

Kattintson az OK gombra.

Ha még nem rendelkezik hordozoprofillal ahhoz a papirtipushoz,
amelyet haszndlni szeretne, létre kell hoznia egyet. Lasd:

Helyezze be a dokumentumot.

a.

A dokumentumot a nyomtatott oldalaval lefelé, a felsé szélével
elére helyezze be a betdlt6 nyilasba. A dokumentum kdzepét
igazitsa a betoltd nyilas kdzepéhez.

A dokumentumot tolja be 6vatosan a betélté nyilasba, amig nem
érzi azt, hogy a lapolvasé a kezdési pozicidba huzza.

Valasszon a szines és fekete-fehér masolas kozott.

A valasztas meghatarozza, hogy a kdvetkez6 I1épésben mely
eredetitipus-sablonok allnak rendelkezésre.

Dokumentum masolasa 19



4. Valassza ki az eredetitipus-sablont.
a. Valassza a Copy (Masolas) lapot.
]| Tl ] | S [ S0 oo IERIETRIETT

(3)|Baw ()|color
Type of original: CAD Mix
®
ﬁ Media profile: i
ﬁ Quality: 300dpilBest

Scale: 100%

Copies:

HP DJ T1100ps

R ? &N ®[E] 2 O &

b. Kattintson a Type of original (Eredetitipus) gombra. Megjelenik
a Type of original (Eredetitipus) parbeszédpanel.

>
Q
T
<
o
—
O
3
[=]
<
o
(]
~*
(1]
=

Type of Qriginal - Color m

ﬂ Brochure &

Map
CAD

g Special Poster v

c. Valassza ki az aktualis dokumentumot legjobban jellemzé
eredetitipus-sablont.

d. Ha ezen tipusok beallitdsait modositani szeretné, vagy ha u;j
tipust szeretne létrehozni, kattintson az Eszk6z gombra Az

uj konfiguracié mentéséhez nyomja meg a New (Uj) gombot, majd
irja be az uj nevet.

20 2. fejezet Alapveté miveletek



Br Az eredeti sablonbedllitasok barmelyikének
modositasa esetén az Type of Original (Eredetitipus)
parbeszédpanelen a sablon neve mellett a médositasok jelzésére
szolgald ,*” jel jelenik meg. Példaul, ha a CAD sablon mddosul, a
parbeszédpanelen a ,CAD*” felirat jelenik meg.

Valassza ki a dokumentum méretét.
a. Valassza a Copy (Masolas) lapot.
FIEEIE R ESENEIRCE s | e [ seue ]

Settings

g BaW ()|color

Type of original:

m -

invent Input size:

Output size:

Scale:

Copies:

HP DJ T1100ps

X 2?2 ml Al ®|d] s & |

b. Nyomja meg az Input size (Dokumentum mérete) gombot.
Ekkor megjelenik az Input Size (Dokumentum mérete)
parbeszédpanel.

Input Size

&  awsa (A
ANSIB
ANSIC

S aso |V
ANSIE

c. Valassza ki az eredeti dokumentumnak megfeleld méretet. Ha azt
szeretné, hogy a lapolvasé automatikusan megallapitsa az
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eredeti dokumentum szélességét és hosszusagat, valassza az
Auto (Automatikus) lehetéséget.

d. Ha ezen tipusok bedllitasait modositani szeretné, vagy ha egyéni
papirméretet szeretne létrehozni, kattintson az Eszk6z gombra
-
% . A modositasok és az egyéni papirméret mentéséhez
nyomja meg a New (Uj) gombot, majd irja be az uj nevet.
Valassza ki a masolat méretét.
a. \Valassza a Copy (Masolas) lapot.

FEIETIE RN EVENRIREEA <o | ri Jsou |

(3)|Baw ()| cotor
Type of original: CAD Mix

®
é Media profile: i g
ﬁ Quality: 300dpilBest

Scale: 100%

Copies:

HP DJ T1100ps

X 2| @A @[] 2] 0| @]

b. Nyomja meg az Output size (Masolat mérete) gombot. Ekkor
megjelenik az Output Size (Masolat mérete) parbeszédpanel.

& wsn |A

ANSIB

ANSIC

¥ aso |V

ANSIE

Valassza ki a masolat kivant méretét.

Ha ezen tipusok beallitasait modositani szeretné, vagy ha egyéni
papirméretet szeretne létrehozni, kattintson az Eszk6z gombra

2. fejezet Alapveté miveletek



&. A modositasok és az egyéni papirmeéret mentéséhez
nyomja meg a New (Uj) gombot, majd irja be az uj nevet.
Ha a masolatnak a dokumentum méretétdl eltérd méretet adott meg,
akkor a lapolvasé kiszamitja az atméretezési szazalékértéket, és az
elsd el6bnézet utan megjeleniti azt a Copy (Masolas) lap Scale
(Atmérgtezés) gombjan. Ehelyett az atméretezési szazalékeértéket a
Scale (Atméretezés) gomb megnyomasaval és egy elére megadott

érték kivalasztasaval, vagy az Eszkéz gomb | megnyomasaval
és egy tetszbleges érték beirasaval is meghatarozhatja.

Adja meg a masolatok szamat.

a. Ha a betdltott dokumentumrdl egynél tébb masolatot szeretne
késziteni, kattintson a Copies (Masolatok) gombra.

b. Az Edit (Szerkesztés) mez&ben adja meg a masolatok szamat.
Ez a beallitas lehetévé teszi, hogy a rendszer feligyelet nélkul
miikodjon.

A megadott beallitadsokkal torténé masolas inditasahoz nyomja meg a

Masolas gombot ﬁ

A jelenlegi elénézet vagy a masolasi folyamat megszakitasahoz

nyomja meg a Leallitds gombot

A Visszaallitas gomb @ megnyomasaval torélheti a megadott
beallitasokat, és visszaallithatja a program alapértelmezett beallitasait.

A szétvalogatasi szolgaltatas hasznalataval a beolvasott dokumentumokat
csoportokba gy(jtheti, majd ezeket a dokumentumcsoportokat a kivant
szamban kinyomtathatja. Az egyszer(i dokumentummasolas esetén
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rendelkezésre all6 dsszes elbnézeti és bedllitasi lehetéség rendelkezésre
all a szétvalogatasi funkcié hasznalata soran is.

Valassza a Copy (Masolas) lapot.
LRI RV SNSRI scar T Frint T seue ]
=3
ﬂa&w gColor

Type of original:

®
b Media profile: Hi;‘,‘:“s’l’;‘;’s";h"m
ﬁ Quality: 300dpilBest
3

Scale: 100%

HP DJ T1100ps

R @l # @] el 0 &l

Téltse be a dokumentumot a lapolvasdba, majd nyomja meg a

Levalogatas gombot IE—EH az érintéképernydn.

Br Az egyszerli masolashoz hasonlé médon a
behelyezett dokumentumot beolvassa a készllék, de a rendszer nem
kildi azt a nyomtatéra, hanem tarolja a tovabbi lapok beolvasasaig.

Toltson be egy ujabb dokumentumot, majd nyomja meg a
Levalogatas gombot. Folytassa ezen a mdédon, amig az 6sszes
szilkséges dokumentum beolvasasa meg nem tdrténik. A csoportba
tartoz6 dokumentumok beolvasasa utan ugyanazokat a beallitdsokat
hatarozhatja meg, mint az egyszerii dokumentumbeolvasas soran.

A Copy (Masolas) lapon a Copies (Példanyszam) gomb
megnyomasaval hatarozhatja meg a csoportok szamat. A masolatok
szama a masolni kivant csoportok szamat jelzi. Az egyes csoportok
az Osszes levalogatott dokumentumot tartalmazzak.

Nyomja meg a Collate Print (Nyomtatasok szétvalogatasa) gombot
a masolasi feladat elinditasahoz.

Koétegelt masolas esetén tobb eredeti dokumentum feldolgozasa valik
lehetbévé egyetlen munkamenetben, a beallitdsok modositasa és a
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Masolas gomb eredeti dokumentumonként térténé megnyomasa nélkil. A
kotegelt masolas akkor hasznos, ha tdbb dokumentumot kivan azonos
beallitasokkal masolni.

Készitse eld az ugyanazokkal a bedllitasokkal masolni kivant eredeti
dokumentumokat.

Toltse be a lapolvasdba az elsé eredeti dokumentumot.

Az egyszer( dokumentummasolas soran megszokott médon
hatarozza meg a Copy (Masolas) lap beallitasait. Lasd:

B Ha eltér6 méretekkel rendelkezd eredeti
dokumentumokat kivan masolni, alkalmazza az Auto
(Automatikus) méretfelismerési beallitast, és kapcsolja be az Auto
width (Automatikus szélesség-felismerés) és az Auto length
(Automatikus hosszusag-felismerés) funkciokat.

Vélassza a Copy (Masolas) lapot.

DEOD IR oo | ro =]
st |
@IB&W QIColor

0y =

invent Input size:

Output size:

Scale:

Copies:

HP DJ T1100ps

X ? | @Al L] o Q| @]
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Nyomja meg a Settings (Beallitasok) gombot, valassza a Batch
scan (Kotegelt lapolvasas) lehet6séget, majd nyomja meg az OK
gombot.

Copy Settings

gl Mirror

Auto align
gl Ink printer original

Batch scan

File duplicate:

Nyomja meg a Masolas gombot M majd kezdje meg az

eredeti dokumentumok betoltését.

Ha meg szeretné szakitani a kdtegelt masolasi lzemmadot,

nyomja meg a Ledllitds gombot @ . Ezzel a kotegelt masolasi
Uzemmodd atmenetileg ledll, igy lehetévé valik egy dokumentum eltérd
beallitdsokkal tortén6 masolasa. A dokumentum masolasa utan a kotegelt
masolasi Uzemmad folytatodik.

A lapolvasét ugy is beallithatja, hogy a masolas végeztével az
egyes eredeti dokumentumokat kiadja, igy betdltheté a kdvetkezb eredeti
dokumentum. Ehhez Iépjen a Setup (Beallitas) lapra, majd valassza az
Options (Beallitasok) > Scanning (Lapolvasas) > Eject paper (Papir
kiadasa) lehetéséget.

A lapolvasé tovabbra is kdtegelt masolasi izemmddban marad, amelybél
a Copy (Masolas) lapon talalhaté Settings (Beallitasok) gomb
megnyomasaval, majd a Batch scan (Kotegelt lapolvasas) beallitas
jeldlésének megsziintetésével Iéphet ki.

2. fejezet Alapveté miveletek



Dokumentum beolvasasa fajlba

1. Az eredeti dokumentumot a nyomtatott oldalaval lefelé, a felsé
szélével el6re helyezze be a betdltd nyilasba. Toltse be a lapolvasdba
az eredeti dokumentumot. A helyes elhelyezéshez hasznalja a
kézépen Iévé nyilat.

2. Lépjen a Scan (Lapolvasas) lapra, majd adja meg a beolvasasi
beallitasokat. Ennek lépéseirdl a kbvetkezékben olvashat.

] b i | e = [ <[4 14] s [ERRET
@IB&W QIColnr

X

[}

-

Type of original: CAD Mix 2

®

o

b=}

Scan resolution: 300 dpi £

e

g ize: e
i

File destination: <

HP DJ T1100ps Eilename:
X| 2@~ ®lae]lolnl

A kimeneti beallitdsokat, példaul a margdkat, az elrendezést és a
hordozoprofilt késébb allithatja be a fajl nyomtatasa soran.

Valassza a Color (Szines) vagy B&W (Fekete-fehér) beolvasast.

4. Valassza ki az eredeti dokumentumot legjobban jellemz eredetitipus-
sablont.
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Allitsa be a lapolvasasi felbontast. A lapolvasasi felbontas a kép
mindségét hatdrozza meg. Beallithat egy egyéni dpi-értéket, vagy
valaszthat a kévetkez6 beallitasok kozul:

e Auto (Automatikus): A rendszer a nyomtatasi minéségnél
megadott beallitasa alapjan hatarozza meg a legmegfelel6bb
lapolvasasi felbontast (Fast (Gyors), Normal (Normal) vagy
Best (Legjobb)).

e Descreen (Racstalanitas): A lapolvasé az optikai felbontasnak
megfeleléen végzi el a beolvasast, majd az interpolalas
végrehajtasa nélkil tovabbitja az adatokat a rendszer felé.

e Turbo (Turbd): Ez a bedllitds noveli a papir betoltésének a
sebességét, és csokkenti a lapolvasé altal feldolgozott
adatmennyiséget, igy n6 a beolvasas sebessége, viszont a kép
min&sége romlik.

A beolvasott dokumentum meéretének meghatarozasahoz valassza a
Size (Méret) és a Resize (Atméretezés) beallitasokat. A Size
(Méret): Auto (Automatikus) és a Resize (Atméretezés): None
(Nincs) beallitasokkal megtarthatja a dokumentum eredeti méretét.

Az alapértelmezett fajlnév az aktualis datumbdl és idépontbdl all. Az
alapértelmezett név médositasahoz nyomja meg a File name
(Fajlnév) gombot, majd irja be az Uj nevet.

A klléndsen a kotegelt lapolvasas esetén hasznos
automatikus elnevezési szolgéltatdssal kapcsolatban lasd:

A kimeneti fajl formatumanak beallitasahoz valassza a Settings
(Beallitasok) > File Format (Fajlformatum) lehet6séget. Tobbféle
fajlformatum kozul valaszthat.

2. fejezet Alapveté miveletek



A File destination (Fajl beolvasasa ide) gomb megnyomasaval
kivalaszthatja a mappat, amelybe a beolvasott fajlt menteni szeretné.
Ekkor megjelenik a Change Folder (Mappa moédositasa)
parbeszédpanel.

Change Folder
Dilmages
ﬁ - 20061205-111827 &:
. 20061206-143512
8 - 20081207-111748 v
= 20061211-125009

A Change Folder (Mappa médositasa) parbeszédpanelen:
e A nyilak megnyomasaval navigalhat a mappak kozott.

e Egy mappaszinttel feljebb Iéphet az egy szinttel feliebb gomb
(jele: ,..”) hasznalataval.

e Az aktualis mappaban a New Folder (Uj mappa) gomb
megnyomasaval hozhat létre Uj mappat.

e Beléphet az adott mappaba a mappa gombjanak
megnyomasaval.

Ha kivalasztotta a fajl mentésének helyét, akkor a Change Folder
(Mappa médositasa) parbeszédpanelen nyomja meg az OK gombot.
Azokat fajlokat, amelyeket a hal6zaton meg szeretne osztani,
helyezze a D:\images mappaba. Miutan a fajlt ebbe a mappaba
mentette, a fajl elérhetd lesz a halézat barmilyen operacios rendszert
hasznalé barmely szamitogépérél.

A beolvasas elinditasahoz és a kép mentéséhez nyomja meg a Scan
||

A fajl megtekintéséhez vagy torléséhez lasd:

to file (Beolvasas fajlba) gombot
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Alapértelmezés szerint a lapolvaso fajlkezel6je csak a helyi meghajtokat
és mappakat jeleniti meg. Ez a fejezet bemutatja a halézati kapcsolatok
hozzaadasanak maédjat, tovabba a fajlba torténd beolvasasi feladatok
esetén a haldzati helyek célhelyeként val6 alkalmazasat, valamint a
halozati helyek elérését a fajlkezelSvel.

B Dokumentum halézati szamitogépre vagy szerverre
torténd beolvasasahoz a célszamitdgép vagy -szerver valamennyi tlizfalat
le kell tiltani, a célmappat pedig meg kell osztani.

Gy6z8djon meg arrdél, hogy a rendszer kapcsolodik a haldézathoz.

. |
Nyomja meg a Mappa gombot a File Manager
(Fajlkezeld) parbeszédpanel megnyitasahoz.

Kattintson a Network (Hal6zat) gombra.

Nyomja meg az Add Network Connection (Halézati kapcsolat
hozzaadasa) gombot. Ekkor megjelenik az Add Network
Connection (Halézati kapcsolat hozzaadasa) parbeszédpanel.

Add Network Connection

Remote name:
Wsarveri

User name: john
Password:
Label: servert

Ha a kovetkez6 1épésekben leirt beallitasokhoz tovabbi informaciéra
van sziksége, vegye fel a kapcsolatot a halézati rendszergazdaval.

Remote name (Tavoli gép neve): irja be a tavoli halozati szamitogép
vagy mappa teljes elérési nevét, a kdvetkez6 modon: \
\Szamitdégépnévimegosztott mappa.
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User name (Felhasznalonév): A kévetkez6 médon irja be a
tartomanynevet és a tavoli szamitdgépre vagy szerverre val6
bejelentkezéshez szlikséges felhasznalonevet: TARTOMANY
\felhasznaldénév.

Password (Jelszé): irja be a tavoli szerverre vagy szamitégépre
torténd bejelentkezéshez sziikséges jelszot.

Label (Cimke): irjon be egy nevet, amely segit a tavoli célhely
azonositasaban. Ez a név jelenik meg a HP Designjet lapolvasoé File
Manager (Fajlkezeld) parbeszédpanelén.

Tetsz6leges mennyiségl haldézati kapcsolat hozzaadasa
lehetséges. A Microsoft Windows rendszer korlatozasai miatt azonban
nem adhat meg olyan halézati mappat, amelyet az adott szamitégépen mar
korabban valaki megadott. Egy kordbban mar megadott hal6zati mappa
megadasahoz el6szor el kell tavolitania az adott halézati kapcsolatot.
Halbzati kapcsolat eltavolitdsdhoz nyomja meg a Mappa gombot

, majd a Network (Halézat), végll a Remove Network
Connection (Halézati kapcsolat eltavolitasa) gombot.

Gy6z8djon meg arrél, hogy beéllitotta a haldzati kapcsolatot. Lasd:

A fajlba torténé beolvasasi feladatok soran megszokott médon
hatarozza meg a Scan (Lapolvasas) lap beallitasait.

Nyomja meg a File destination (Fajl beolvasasa ide) gombot.

Egészen addig alkalmazza az egy szinttel feljebb Iépésre szolgald
gombot (jele: ,..”), amig az nem jelenik meg tobbet. Ha az egy szinttel
feljebb Iépésre szolgald gomb eltlinik, elérte a lista legmagasabb
szintjét, ahol lathaté valamennyi elérheté meghajto.

A listaban t6rténd navigalassal valassza ki azt a halézati helyet, ahova
a beolvasast szeretné végezni.

Vélassza ki a beolvasas célmappajat.

Kattintson az OK gombra.
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Gy6z6djon meg arrdl, hogy beallitotta a halézati kapcsolatot. Lasd:

Nyomja meg a Mappa gombot a File Manager
(Fajlkezeld) parbeszédpanel megnyitasahoz.

Egészen addig alkalmazza az egy szinttel feljebb Iépésre szolgalo
gombot (jele: ,..”), amig az nem jelenik meg tébbet. Ha az egy szinttel
felijebb |épésre szolgald gomb eltlinik, elérte a lista legmagasabb
szintjét, ahol lathaté valamennyi elérheté megha;jto.

A listaban torténd navigalassal valassza ki azt a halozati helyet,
amelyhez hozza szeretne férni.

Valassza ki az elérni kivant célmappat.
Kattintson az OK gombra.

A lapolvasérendszer egy megosztott mappat biztosit (D:
\images), amelyet hal6zaton keresztil mas szamitogépekrél is el lehet
érni. Biztonsagi okokbdl a lapolvasérendszer egyéb mappait nem lehet
elérni halézati szamitogépek segitségével. Ezért a beolvasott képek mas
halézati szamitogéprdl vald eléréséhez mentse azokat a D:\images
mappaba. A megosztott mappa elérésével kapcsolatos tovabbi
tudnivaldkat lasd:

Kotegelt lapolvasas esetén tobb eredeti dokumentum feldolgozasa valik
lehetbévé egyetlen munkamenetben, a beallitAsok modositasa és a
Beolvasas gomb eredeti dokumentumonként térténé megnyomasa nélkiil.
A kétegelt lapolvasas akkor hasznos, ha tébb dokumentumot kivan azonos
beallitdsokkal beolvasni.

A dokumentumok kotegelt beolvasasakor a lapolvasé az egyes
dokumentumokat kiilon fajlként menti, és az aktualis datumbdl és
idépontbdl allé alapértelmezett elnevezési eljarasnak megfeleléen ad
nevet szdmukra. Az automatikus elnevezési szolgaltatas segitségével
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azonban meghatarozhatja a dokumentumok elnevezésének madjat fajlba
torténd beolvasas esetén.

Az automatikus elnevezési szolgaltatas beallitasahoz a beolvasas
megkezdése elétt nyomja meg a Scan (Lapolvasas) lapon talalhato File
name (Fajlnév) gombot, majd irja be a kdvetkez6 utotaggal ellatott
fajlnevet: ,<###>". Az utdtag révén a rendszer valamennyi fajinév végére
egy szamotilleszt, a szam pedig beolvasott dokumentumonként eggyel né.
A szdmban taldlhaté karakterek szdma megegyezik az utétagban szerepld
o karakterek szamaval. Példaul ha az ,uj_kep<###>" fajlnevet irja be, a
rendszer a beolvasott eredeti dokumentumoknak az uj_kep001,
uj_kep002, uj_kep003 stb. neveket adja. Az Insert counter (Szamlalé
beillesztése) gomb segitségével illesztheti be a ,<###>" utoétagot.

A rendszer megvizsgalja a fajl célhelyeként szolgalo
mappat, a szamozast pedig a fajinevek sorozataban utols6 szam utan
kezdi, elkeriilve ezzel a mappaban talalhato fajlok felllirasat. Példaul ha
az ,uj_kep<###>" fajlnevet irja be, és ha a fajloknak szant célmappa mar
tartalmazza az ,uj_kep001” és az ,uj _kep002” fajlokat, a rendszer az Uj
fajlok mentését az ,uj kep003” fajllal kezdi.

Készitse el6 az ugyanazokkal a beallitasokkal beolvasni kivant eredeti
dokumentumokat.

Toltse be a lapolvasdba az els6 eredeti dokumentumot.

Az egyszer( dokumentumbeolvasas soran megszokott médon
hatarozza meg a Scan (Lapolvasas) lap beallitasait. Lasd:

B Ha eltér6 méretekkel rendelkezd eredeti
dokumentumokat kivan masolni, alkalmazza az Auto
(Automatikus) méretfelismerési beallitast, és kapcsolja be az Auto
width (Automatikus szélesség-felismerés) és az Auto length
(Automatikus hosszusag-felismerés) funkcidkat.

Kotegelt lapolvasas végrehajtasa 33
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Lépjen a Scan (Lapolvasas) lapra.

& [E] ma[ <A1 B~ EET
EE3
ﬂs&w gColor

Type of original:

®
b Lightness:
p Scan resolution: 300 dpi

invent Size:

Resize:

File destination:

HP DJ T1100ps i
R| ?| @A @ Qe el H]
Nyomja meg a Settings (Beallitasok) gombot, valassza a Batch

Scan (Kotegelt lapolvasas) lehetdséget, majd nyomja meg az OK
gombot.

||
Nyomja meg a Beolvasas fajlba gombot , majd kezdje meg
az eredeti dokumentumok betoéltését. A beolvasott dokumentumokat
a rendszer egyenként fajlokba menti.

Ha meg szeretné szakitani a kdtegelt lapolvasasi lzemmadot,

nyomja meg a Ledllitds gombot A Ezzel a kotegelt lapolvasasi
Uzemmod atmenetileg leall, igy lehetévé valik egy dokumentum eltérd
beallitdsokkal térténé beolvasasa. A dokumentum beolvasésa utan a
kétegelt lapolvasasi izemmaod folytatodik.

A lapolvasét ugy is beallithatja, hogy a masolas végeztével az
egyes eredeti dokumentumokat kiadja, igy betdlthetd a kdvetkezb eredeti
dokumentum. Ehhez Iépjen a Setup (Beallitas) lapra, majd valassza az
Options (Beallitasok) > Scanning (Lapolvasas) > Eject paper (Papir
kiadasa) lehetéséget.

A lapolvas6 tovabbra is kétegelt lapolvasasi tzemmaodban marad,
amelybdl a Scan (Lapolvasas) lapon talalhaté Settings (Beallitasok)
gomb megnyomasaval, majd a Batch Scan (Kotegelt lapolvasas)
beallitas jelolésének megsziintetésével Iéphet ki.

2. fejezet Alapveté miveletek



A nyomtatni kivant fajlok kezelésével kapcsolatos m{iveleteket a Print
(Nyomtatas) lapon végezheti el. Meghatarozhatja az egyes fajlok
példanyszamat, vagy hogy egy teljes fajllista hany csoportjat kivanja
kinyomtatni.

Ha még nem rendelkezik hordozoprofillal ahhoz a papirtipushoz,
amelyet hasznalni szeretne, létre kell hoznia azt. Lasd:

Valassza a Print (Nyomtatas) lapot.

A ~~ ER
Print list

Name Copies
20061205-111827 1

20061206-143512 | 1 |4

2006120711748 | 1

v

e
Number of sets: —

Ha a Print (Nyomtatas) parbeszédpanelre Iép, akkor a Masolas

gomb L képe a Nyomtatas gomb m képére valtozik.

A Print list (Nyomtatasi lista) részen az aktualisan nyomtatasra
kivalasztott fajlok jelennek meg. A Print list (Nyomtatasi lista)
tovabbi fajlokkal torténd bdvitéséhez nyomja meg az Add to List
(Hozzaadas a listahoz) gombot.

A beadllitasokat szliikség szerint a Setup (Beallitas) lapon
modosithatja. A Setup (Beallitas) lap beallitasai, példaul margok,

Fajl nyomtatasa 35



elrendezés, nyomtaté és hordozoprofil, az egész nyomtatasi feladatra
vonatkoznak.

4. A fajlok nyomtatora kildéséhez nyomja meg a Nyomtatas gombot

Bf MEGJEGYZES: A Print (Nyomtatas) lap a Scan (Lapolvasas) lapon
létrehozott fajlok nyomtatasara szolgal; azzal nem lehet mas forrasbol
szarmazé fajlokat nyomtatni.

Szin beallitasa

A Type of Original Setup (Eredetitipus beallitasa) parbeszédpanel
eléréséhez és a beolvasott képek szineinek beallitasahoz kdvesse a
kdvetkezd lépéseket:

1. A Copy (Masolas) vagy a Scan (Lapolvasas) lapon kattintson a Type
of Original (Eredeti tipusa) gombra.

>
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o
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Nyomja meg az Eszk6z gombot ﬁ Megjelenik a Type of Original
Setup (Eredeti dokumentum tipusa) parbeszédpanel.

Type of Original Setup m

ot

Saturation: —
Red: nGmn:n Blua:n
Black enhance:
Backgnd. clean:
Sharpen/Blur: ““

E=3

oo Lo JT

3. Arendelkezésre allo beallitasokkal modosithatja a beolvasott kép
szineit.
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Nyomja meg az érintéképernyd alsé részén talalhatd eszkdztarban
—
lévé Fajlkezelé gombot

Valasszon egy fajlt a listarol.

Sziikség szerint tekintse meg, helyezze at, nevezze at, vagy tordlje a
fajlt.

A lapolvas6 alkalmas nehéz bevonatos papir vagy kartonlap beolvasasara.

A

A lapolvas6 nem tamogat egyéb vastag anyagokat, azok kart

okozhatnak benne. A beolvasas el6tt tavolitsa el a gemkapcsokat vagy az
egyeéb, a lapolvasot esetleg karosité anyagokat.

4

A lapolvasé kezel6paneljén nyomja meg az Automatic Thickness
Adjustment Control (Automatikus vastagsagbeallitas) gombot.

A betoltd nyilas magassaganak ndveléséhez nyomja meg és tartsa
nyomva a fel nyilat, amig elegendd hely nem all rendelkezésre a
dokumentum behelyezéséhez. A betdlts nyilds magassaga 2—15 mm
kozott allithato.

Toltse be a dokumentumot.

Nyomja meg és tartsa nyomva a le nyilat, amig a betolté nyilas befejezi
a beallitast.

Ellenérizze, hogy a kép el6nézetén egyenletesek-e a vonalak. A
nagyitasi funkcio segitségével részletesebben is megtekintheti a
képet.

Elképzelhet6, hogy a nagyobb dokumentumokat két
kézzel kell megtamasztani a lapolvasdba térténé betdltéskor, valamint
amikor a lapolvasoé kiadja azokat.

Fajl megtekintése, athelyezése, atnevezése vagy torlése 37



Ha a vonalak nem egyenletesek, végezze el a kdvetkezd lépéseket:

1. Valassza a Setup (Beallitas) lapot.

0.0/0.0/0.0/0.0cm

Normal

HP DJ T1100ps

2. Nyomja meg az Options (Beallitasok), majd a Scanning
(Beolvasas) gombot. Ekkor megjelenik a Scan Options
(Lapolvasasi beallitasok) parbeszédpanel.

>
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Scanner

Scanner Maintenance
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A Scan Options (Lapolvasasi beallitasok) parbeszédpanelen
kattintson a Scanner (Lapolvas6) gombra. Megjelenik a Scanner
(Lapolvaso) parbeszédpanel.

Scannar: HP 4500 Scanner m
oo T T

Rescan Bus m

A Scanner (Lapolvaso) parbeszédpanelen nyomja meg a Setup
(Beallitas) gombot.

Lépjen az Extended Thickness (Specialis vastagsagkezelés)
lapra, majd jeldlje be a Use extended thickness paper handling
(Vastag papir specialis kezelése) jel6l6négyzetet.

Scanner Setup =4
Selected scanner: [1-7 DI 1100 MFP (1359) =]

Media Handiing | Media Offsets Extended Thickness |

Extended media thickness
Stitching offsets for thick originals (>2 mm):

camera g [§ = s =

I~ Use extended thickness paper handing

Modositsa a lapolvasé kamerainak értékét. Altalaban csak pozitiv
ertékeket kell hasznalni.

Hajtson végre probabeolvasast, és médositsa az kamerak értékeit,
amig elégedett nem lesz az eredményekkel.

A beallitasok mentéséhez kattintson az OK gombra.

Vastag papir vagy karton beolvasasa 39
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A betoéltd nyilas magassaganak normal helyzetbe valé visszaéllitasahoz
végezze el az alabbi Iépéseket:

Vegyen ki minden anyagot a betolté nyilasbadl.

Nyomja meg az Automatic Thickness Adjustment Control
(Automatikus vastagsagbeallito vezérlése) gombot.

Nyomja meg és tartsa nyomva a le nyilat, amig a betolté nyilas befejezi
a beallitast.

A betoéltd nyilast ne hagyja hosszu ideig a minimélis magassagnal
magasabb beallitason. Az 6nbeallitdsi mlvelet végrehajtasahoz a
lapolvaso betdlts nyilasat a minimalis magassagu pozicidba kell allitani.

Az elénézeti szolgaltatas segitségével klldnbdz6 mdédositasokat végezhet
a dokumentum méretével, a margokkal és a papirkerettel kapcsolatban. A
dokumentum méretét a Copy (Masolas) lapon megadott méretbeallitasok
hatarozzdk meg. A papirkeret méretét és vastagsagat az elénézeti
ablakban az Input Size (Dokumentum mérete), az Output Size (Masolat
mérete) és a Margins (Margok) beallitas hatarozza meg.

A dokumentum elénézeti képének betdltéséhez nyomja meg az

=]
Elénézet gombot Ei

Ezzel a lehet8séggel olyan mértékben méretezheti at az elénézeti képet,
hogy az pontosan az elénézeti ablak méretéhez igazodjon.

Ez a funkci6 az elénézeti kép nagyitasara szolgal. A nagyitas kézéppontja
az el6nézeti ablak kdzepén taldlhatd. Tartsa nyomva a Zoom in
(Nagyitas) gombot a kivant nagyitasi mérték eléréséig.

2. fejezet Alapveté miveletek



Ez a funkcid az elénézeti kép kicsinyitésére szolgal. A kicsinyités
kdzéppontja az elénézeti ablak kdzepén talalhat6. Tartsa nyomva a Zoom
Out (Kicsinyités) gombot a kivant kicsinyitési mérték eléréséig.

1:1

Ezzel a funkcioval a dokumentum beolvasasaval megegyezd méretben
tekintheti meg az el6nézeti képet.

-

Ez a funkcio elsésorban nem szabvanyos papirméretek masolasa esetén
hasznos. A szolgaltatassal a papirkeret kortili tertileteket részekre
oszthatja. Ha megérint egy adott részt, a legkdzelebbi keretoldal vagy
sarokpont az uj helyzetbe kertl at.

GRS

i[53

&)

Ez a funkcié a kép mozgatasara szolgal az elénézeti ablakon beldil.

Masolatok elénézeti képének megtekintése 41
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A képet kétféleképpen helyezheti at:
Huzza a képet az el6nézeti ablak egy masik pontjara.

Nyomja meg a kép barmely pontjat. Az elénézeti ablak egyik széle
igazodik a képen megnyomott ponthoz.

=l

Ezzel a funkcidval a papirkeret kdzvetlenul az elénézeti ablakban
pozicionalhatd, és megadhatja a masolasi teriletet is.

A keretet haromféleképpen helyezheti at:
Huzza a keretet az el6nézeti ablak egy masik pontjara.

Nyomja meg az elénézeti ablak egy pontjat. A megeérintett pont a
papirkeret Uj kbézéppontja lesz.

Ez a mddszer kiléndsen akkor hasznos, ha helyi tesztszalagokat
készit nyomtatashoz. Segitségével folyamatosan és gyorsan
helyezheti at a keretet a tesztelni kivant fontos teruletek koré.

A papirkeret atméretezéséhez huzza el a keret széleit.

A Bal oldal beigazitasa gomb: @

A Jobb oldal beigazitdsa gomb: @

Nem szikséges ismételten betdltenie az eredetit, ha az ferdén jelenik meg
az elénézeti ablakban. Amennyiben a kép ferdén jelenik meg, a bal és a
jobb oldal beigazitasara szolgalé gombokkal illesztheti azt a papirkerethez.

2. fejezet Alapveté miveletek
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Type of original: CAD Mix

. s HP Universal
Quality: 300dpilBest
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Scale: 100%
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letek

Valaszthatja a Settings (Beallitasok) gombot a Copy (Masolas) vagy a
Scan (Lapolvasas) lapon, majd az Auto-align (Automatikus igazitas)
beallitas alkalmazasa utan az OK gomb megnyomasaval automatikusan
helyére igazithatja a képet. Ha nem elégedett az eredménnyel, nyomja
meg a Reset alignment (Beigazitas visszaallitasa) gombot, majd
kattintson az OK gombra, és igazitsa be kézzel a képet a bal és a jobb oldal
igazitasara szolgalé gombok segitségével.

Scan Settings

D Mirror
[:l Batch scan

File format: Tiff

o
>
3
£
o

N

Alapvet

Masolatok el6nézeti képének megtekintése 43
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A HP Designjet nyomtatd ugyanolyan egyszer(i médon képes CD-re vagy
DVD-re irni, ahogy mas taroléeszkozre is.

Helyezzen be egy lres CD-t vagy DVD-t az érintéképernydé CD/DVD-
meghajtojaba. Félig hasznalt CD-re vagy DVD-re is irhat, ha a lemez
nincs ,lezarva”.

Nyomja meg a Fajlkezel6 gombot a File Management
(Fajlkezelés) parbeszédpanel megnyitasahoz.

A fajlnév bal oldalan 1évé jeldlénégyzet bejeldlésével keresse meg és
valassza ki azokat a fajlokat, amelyeket CD-re vagy DVD-re szeretne
menteni.

Br Ha az 6sszes fajlt ugyanarra a lemezre szeretné
masolni, akkor egyszerre tébb fijlt is kijeldlhet.

Nyomja meg a Beolvasas gombot a Destination folder
(Célmappa) parbeszédpanel megnyitasahoz.

Célmappaként adja meg a CD/DVD-meghajtot.
A fajlok lemezre mentéséhez nyomja meg az OK gombot.

Br A fajlok lemezre t6rtén6 mentése utan a lemezt az
érintéképernyd automatikusan kiadja. Ha a késztilék nem adja ki
automatikusan a lemezt, nyomja meg a meghajton talalhato, a lemez
kiadaséara szolgal6 gombot. A lemezt a készulék koérulbelll 45
masodperccel a kiaddsi gomb megnyomasa utan adja ki.

A lapolvasorendszer egy megosztott mappat biztosit (D:\images), amelyet
halézaton keresztll mas szamitogépekrdl is el lehet érni. Biztonsagi
okokbdl a lapolvasérendszer egyéb mappait nem lehet elérni haldzatrol.
Ezért a beolvasott képek mas szamitogéprdl valo eléréséhez mentse
azokat a D:\images mappaba.

2. fejezet Alapveté miveletek



Egy kapcsolat hal6zaton keresztili Iétrehozdsahoz ismernie kell a
lapolvasérendszer IP-cimét. Az IP-cim megallapitdsahoz kévesse a
kovetkezd 1épéseket:

Valassza a Setup (Beallitas) lapot.

FIEENEIEIENESENEEIN cor | scar | Fin 200

Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm

Layout:

®
é Printer: HP DJ T1100ps
Media profile: e

invent

Account:

Options
HP DJ T1100ps

X| 2| @l AlG Qlealel

Kattintson az Options (Beallitasok) gombra.

Nyomja meg a General (Altalanos) gombot.
Nyomja meg az About (Névjegy) gombot.

A lapolvaso IP-cimét az About (Névjegy) ablakon megjelené adatok
kozott talalja meg.

A szamitégép asztalan kattintson duplan a Halézati helyek ikonra.

A Halozati helyek ablakban kattintson duplan a Halézati hely
hozzaadasa parancsra.

A Halozati hely hozzaadasa varazsloé ablakban kattintson a
Valasszon masik halézati helyet lehet6ségre, majd kattintson a
Tovabb gombra.

Az Internet- vagy halézati cim mezdbe irja be: http://
lapolvasé_ip/images, ahol a Japolvasé_ip” a lapolvasé IP-cimét
jelodli, majd kattintson a Tovabb gombra.

irja be az adott szamitégépen talalhaté mappa nevét, majd kattintson
a Tovabb gombra.

A megosztott mappa elérése szamitégéprél 45
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A megosztott mappa késébbi eléréséhez kattintson duplan a Halézati
helyek ikonra. Az Uj mappa a Halézati helyek ablakban jelenik meg. Az
egyszer(bb elérés érdekében, kihuzhatja a mappét az asztalra.

A szamitogép asztalan kattintson duplan a Halézati helyek ikonra.

A Halozati helyek ablakban kattintson duplan a Halézati hely
hozzaadasa parancsra.

A Halozati hely hozzaadasa varazslo ablakba irjabe a http://
lapolvaso_ip/images parancsot, ahol a Japolvaso_ip” a lapolvasé IP-
cime, majd kattintson a Tovabb gombra.

irja be az adott szamitégépen talalhaté mappa nevét, majd kattintson
a Befejezés gombra.

A megosztott mappa késébbi eléréséhez kattintson duplan a Halézati
helyek ikonra. Az Uj mappa a Halézati helyek ablakban jelenik meg. Az
egyszeriibb elérés érdekében, kihuzhatja a mappat az asztalra.

A szamitogép asztalan kattintson duplan a Sajatgép ikonra.
A Sajatgép ablakban kattintson duplan a Webmappak ikonra.

A Webmappak ablakban kattintson duplan a Webmappa
hozzaadasa elemre.

A Webmappa hozzaadasa ablakba irja be a http: //lapolvaso_ip/
images parancsot, ahol a ,lapolvaso_ip” a lapolvasé IP-cime, majd
kattintson a Tovabb gombra.

irja be az adott szamitégépen talalhaté mappa nevét, majd kattintson
a Befejezés gombra.

A megosztott mappa késébbi eléréséhez kattintson duplan a Sajatgép
ikonra, majd valassza a Webmappak lehetéséget. Az Gj mappa a
Webmappak ablakban jelenik meg. Az egyszer(bb elérés érdekében,
kihuzhatja a mappat az asztalra.

2. fejezet Alapveté miveletek



A Go (Ugras) meniben valassza a Connect to Server (Kapcsolodas
a szerverre) parancsot.

A Connect to Server (Kapcsolddas a szerverre) ablakba irja be a
http://lapolvaso_ip/images parancsot, ahol a ,lapolvaso_ip” a
lapolvaso IP-cime, majd kattintson a Connect (Kapcsolodas)
gombra.

A rendszergazdai jelsz6 a kulcsfontossagu rendszergazdai beallitasok,
peldaul a kezel6feliilet nyelvének, a halézati paramétereknek és a
szamlazasi beallitasoknak a védelmét szolgal. Az alapértelmezett
rendszergazdai jelsz6 a ,hpinvent” (végig kisbetilvel).

Az alapértelmezett rendszergazdai jelszé moédositasanak elmulasztasa
vagy az alapértelmezés visszaallitasa esetén a rendszer nem alkalmaz
jelszavas védelmet a kulcsfontossagu rendszergazdai beallitasokra, igy
azok szabadon médosithatok barmely felhasznalé altal. A rendszergazdai
jelszd6 modositasa esetén a kulcsfontossagu rendszergazdai beallitasok
védettek lesznek, és a felhasznaloknak meg kell adniuk a megfeleld jelszo6t
a legfontosabb rendszergazdai beallitasok médositasahoz.

Amennyiben szamos felhasznal6 osztozik a rendszeren, a HP javasolja,
hogy a rendszergazda a rendszer elsd izembe helyezésekor médositsa a
jelszot. A jelsz6 médositasahoz kdvesse a kdvetkezb lépéseket:

Valassza a Setup (Beallitas) lapot.
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Kattintson az Options (Beallitasok) gombra.

Ekkor megjelenik az Options (Beallitasok) parbeszédpanel.

Kattintson a System (Rendszer) gombra.
Nyomja meg az Advanced (Specialis) gombot.

Nyomja meg a Set/Change Password (Jelsz6 beallitasa/
maodositasa) gombot.

irja be az Uj rendszergazdai jelszot. A rendszer ekkor kéri az Uj jelszo
ismételt beirasat.

A mivelet elvégzése utan valassza az OK gombot.
Az U] jelszd azonnal hatélyba lép.

Ajelszavas védelem letiltasahoz kdvesse a jelszé modositasara vonatkozo
Iépéseket, a jelszét pedig allitsa vissza az alapértelmezett ,hpinvent”
értékre.
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Jelszavas hozzaférés engedélyezése megosztott
mappahoz

A rendszer megosztott mappait védheti a hozzaféréstél, ha az FTP és a
WebDAV beallitasi tertleteken bejelentkezési nevet és jelszot hataroz
meg.

1. Valassza a Setup (Beallitas) lapot.
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2. Kattintson az Options (Beallitasok) gombra.

3. Kattintson a System (Rendszer) gombra.

4. Nyomja meg az Advanced (Specialis) gombot.

Jelszavas hozzaférés engedélyezése megosztott mappahoz 49
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Nyomja meg a Network Settings (Halozati beallitasok) gombot.
Ekkor megjelenik a Network Settings (Halozati beallitasok)
parbeszédpanel.

Network Settings

rinternet Protocol

QI DHCP QI Manually

IP address:

Subnet mask:

Default gateway:

~FTP and WebDAV

Login:

Password: _

A karakterlancok beirasahoz és aktivalasukhoz nyomja meg a Login
(Bejelentkezés) és a Password (Jelszé) gombokat.

Br A beirt bejelentkezési névhez a rendszer mindig
hozzéflizi a ,@scanner” karakterlancot.

Az Uj bejelentkezési név és a jelszé alkalmazasahoz inditsa Ujra a
rendszert.

& Az FTP/WebDAV-hozzaférés bejelentkezési név és a jelszo
altali védelmének megsziintetéséhez nyomja meg a Reset
(Visszaallitas) gombot.

Ezen miveletek végrehajtdsa utan masok is elérhetik a rendszert a
hal6zaton keresztul.

22

Amennyiben a készuléken rendszergazdai jelszé van
beallitva, a haldzati beallitasok médositasahoz be kell irni azt.

Csatlakoztassa az RJ45 tipusu halozati kabelt az érintéképernyd
hatuljan talalhaté Ethernet-porthoz.

2. fejezet Alapveté miveletek



2. A héldzati beallitdsok ellenérzése:
a. Valassza a Setup (Beallitas) lapot.
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Kattintson az Options (Beallitasok) gombra.
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Kattintson a System (Rendszer) gombra.

Nyomja meg az Advanced (Specialis) gombot.

® 2 0 T

Ha a rendszer kéri, irja be a rendszergazdai jelszot.

A lapolvasoé halozati csatlakoztatasa 51



f. Nyomjameg a Network Settings (Halézati beallitasok) gombot.
Ekkor megjelenik a Network Settings (Halozati beallitasok)
parbeszédpanel.

Network Settings

rinternet Protocol

QI DHCP QI Manually

IP address:

Subnet mask:

Default gateway:

~FTP and WebDAV

Login:

Password: _

g. Ha tudja, hogy hal6zata rendelkezik DHCP-szerverrel, akkor
jelélje be a DHCP lehet6séget. Igy a rendszer automatikusan
lekéri a halézati kapcsolat adatait.

h. A csatlakozas kézi bedllitasahoz valassza a Manually (Kézi)
lehetdséget. A rendszergazdatol kérdezze meg az érvényes IP-
cimet, valamint az alhalézati maszk és az alapértelmezett atjaro
adatait.

i. Kattintson az OK gombra.

Azokat fajlokat, amelyeket a halézaton meg szeretne osztani,
helyezze a D:\images mappaba. Miutan a fajlt ebbe a mappaba
mentette, a fajl elérhetd lesz a halézat barmilyen operaciés rendszert
hasznal6 barmely szamitogépérél.

A nyomtatét ugyanerre a halézatra is csatlakoztathatja. Tovabbi
informaciokért olvassa el a nyomtato felhasznaldi kézikonyvét.

A Szamlazas lehetéség segitségével nyomon kévetheti a masolasi
tevékenységeket. A feladatszamlazasi adatok, példaul a beolvasasi,
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nyomtatasi és masolasi miveletek teljes szama és a papirhasznalati
adatok egyszeri formatumban tarolédnak, igy azok kdnnyen beillesztheték
tablazatokba és adatbazisokba. A szamlahoz tartozé lapolvasasi
tevékenységekre vonatkozé informacidkat a szamlazasi
parbeszédpanelen tekintheti meg.

7S A Total (Osszesitett) szamla mellett egyszerre csak egy
aktiv szamla lehet.

Amennyiben a készuléken rendszergazdai jelszé van
beallitva, szamla atnevezéséhez, visszaallitasahoz, |étrehozasahoz és
térléséhez be kell irni a jelszét.

Keétfajta szamla van a készuléken:

Aktiv szamla: A felhasznal6 altal Iétrehozott szamla, amelyre az
aktualis tevékenységek rogzitése torténik. Az aktiv szamla neve a
Setup (Beallitas) lap Account (Szamla) gombjan olvashaté.

Osszesitett szamla: A beépitett dsszesitett szamlara torténik az
Osszes rendszertevékenyseég rogzitése. Az dsszesitett szamla mindig
aktiv, és azt nem lehet t6rdIni vagy visszadllitani Az aktiv szamlara
rogzitett tevékenységeket egyidejlleg az dsszesitett szamla is rogziti.

Valassza a Setup (Beallitas) lapot.
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Nyomja meg az Account (Szamla), majd az Eszk6z gombot &
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Az Accounting (Szamlazas) parbeszédpanelen nyomja meg a New
(Uj) gombot.

Accounting

Account: m Disable
Area

Jobs
Scan: 3 Scan: 0.38652 sq.m

A KN

Ha a rendszer kéri, irja be a rendszergazdai jelszot.
irja be az Uj szamla nevét.

Kattintson az OK gombra.

Az 0j szdmla automatikusan az aktiv szamla lesz.

A szamlazasi adatok eléréséhez az internet- vagy halézati cim
mezdbe irja be: http://lapolvasd ip/accounting, ahol a
slapolvaso_ip” a lapolvaso IP-cimét jeldli, majd kattintson a Tovabb
gombra.

Ha létezik létrehozott szamla, a felhasznaldknak ki kell

valasztaniuk egy szamlat a listardl, amely minden egyes alkalommal

megjelenik a Masolas L vagy a Beolvasas fajlba gomb

=

8 megnyomasakor.
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Szamla torlése

1.

Valassza a Setup (Beallitas) lapot.

0.0/0.0/0.0/0.0cm

Normal

HP DJ T1100ps

HP Universal
High-Gloss Photo

Options

o
Nyomja meg az Account (Szamla), majd az Eszk6z gombot .
Az Accounting (Szamlazas) parbeszédpanelen nyomja meg a

Delete (Torlés) gombot.

Rename

4. Ha arendszer kéri, irja be a rendszergazdai jelszot.

5.

Kattintson az OK gombra.

A szamlazas kezelése
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Szamla visszaallitasa
1. Valassza a Setup (Beallitas) lapot.
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3. Valassza ki a visszaallitani kivant szamlat.

Rename

4. Nyomja meg a Reset (Visszaallitas) gombot.
5. Ha arendszer kéri, irja be a rendszergazdai jelszoét.
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Szamla atnevezése

1.

6.
7.
8.

Valassza a Setup (Beallitas) lapot.

CAIRICEIICYEY ALY cory [ scan | prn JERI

Margins: 0.0/0.0/0.0/0.0cm

Layout:

®
6 Printer: HP DJ T1100ps
Media profile: igh- ;ss olo

invent

Account:

HP DJ T1100ps

X| 2| @ AalG Qlealel

Kattintson az Account (Szamla) gombra.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Quick select (Gyors kivalasztas) lista

lathato.

Nyomja meg az Eszk6z gombot ﬁ

Az Accounting (Szamlazas) parbeszédpanelen nyomja meg a

Rename (Atnevezés) gombot.

Accounting

—

~Jobs
Scan: 3

Area
Scan: 0.38652 sq.m

o A 0 sl

Ha a rendszer kéri, irja be a rendszergazdai jelszot.

irja be a szamla Uj nevét.

Kattintson az OK gombra.

A szamlazas kezelése
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Az id6, a datum és az id6zdédna beallitasa
1. Valassza a Setup (Beallitas) lapot.
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2. Kattintson az Options (Beallitasok) gombra.
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Kattintson a System (Rendszer) gombra.

4. Nyomja meg a Set Time and Date (Id6 és datum beallitasa) gombot.

e Jeldlje ki a mddositani kivant értéket, majd irja be a megfeleld
értéket.

e Valassza ki a listarél a megfelel6 id6zonat.

BY MEGJEGYZES: Engedélyezheti az automatikus attérést a nyari
id6szamitasra.

5. Kattintson az OK gombra.
Az energiatakarékos izemmaéd és az ébresztés idozitéinek
beallitasa

Mivel az energiatakarékos izemmaod és az ébresztés iddzitdi biztositjak,
hogy a lapolvas6 automatikusan kikapcsoljon, ha nincs hasznélatban,
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ezért ez a legmegfelel6bb modja az izzé hasznos élettartamanak
maximalizalasara.

Valassza a Setup (Beallitas) lapot.
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Kattintson az Options (Beallitasok) gombra.

Kattintson a System (Rendszer) gombra.

Nyomja meg a WIDEsystem gombot, majd Iépjen a Timer (Id6zit6)
lapra.

e Az automatikus bekapcsolas aktivalasahoz jeldlje be az adott
naphoz tartozé jelolénégyzetet az On (Bekapcsolas) oszlopban.

Az id6 mddositasahoz jeldlje ki az 6raértéket, majd nyomja meg
a fel vagy le gombot, ezutan jeldlje ki a percértéket, és ismételje
meg a miveletet. Adja meg a napszakot: AM (DE) vagy PM
(DU), majd nyomja meg a fel vagy le gombot.

e Az automatikus kikapcsolas aktivalasahoz jeldlje be az adott
naphoz tartozé jelélénégyzetet az Off (Kikapcsolas) oszlopban,
majd allitsa be az id6t a fenti leirasnak megfeleléen.

A valtoztatasok érvénybe léptetéséhez és a beallitas folytatasahoz
nyomja meg az Apply (Alkalmazas) gombot, vagy nyomja meg az
OK gombot a valtoztatasok érvénybe léptetéséhez és a
WIDEsystem bezarasahoz.

Az energiatakarékos lizemmad és az ébresztés id6zitSinek beallitasa 59



Az lGiveglap és a beolvasasi terilet tisztitdsa
A lapolvasé kalibralasa
Az érint6képerny6 mutatéeszkdzének kalibralasa

Az elhasznalddott alkatrészek cseréje

Kapcsolja ki a lapolvasét, és huzza ki a lapolvasé tapkabelét.

Nyomja le bet6lté nyilas kdzelében, a beolvasasi terllet fedelének két
oldalan talalhaté két nyomégombot. Ezzel kioldja a beolvasasi terilet
fedelének zarszerkezetét.

A két nyomogombot lenyomva tartva helyezze be a szabadon maradt
ujjait a betdltd nyilasba, és hajtsa fel a beolvasasi terilet fedelét. A
beolvasési tertlet ekkor elérhetdveé valik tisztitas céljabadl.

Az Uveglapot és a teljes beolvasasi teriiletet (beleértve a f6 fedblapot
és a gorg6t is) ovatosan tordlje le nem szalasodo és enyhe, nem
karcol6 Uvegtisztitoval megnedvesitett ruhaval.

VAN Ne hasznaljon suroléport, acetont, benzolt vagy hasonlé
vegyszereket tartalmazo folyadékot. Ne spricceljen folyadékot
kézvetlendl a lapolvasoé Uveglapjara vagy a lapolvaso egyéb részeibe.

Az Uveglap élettartama a folotte elhaladé papirtipusoktol fugg. A
surlédo papirok, példaul a mylar hasznalata id6 elétti kopashoz
vezethet.

Szaritsa meg teljesen az uveglapot egy masik tiszta, szaraz, nem
szalasodo ruhaval, példaul azzal, ami a karbantartasi készlethez
tartozik.

A HP javasolja, hogy a legjobb lapolvasasi minéség megérzése érdekében
havonta egyszer kalibralja Gjra a lapolvasat.

60 3. fejezet Karbantartas



Bf MEGJEGYZES: A lapolvasé kalibralasa elétt mindenképpen tisztitsa meg
az Uveglapot és a beolvasasi teriletet.

1. Kalibralas el6tt olvassa el a lapolvaso online kézikdnyvét a beolvasasi
terllet tisztitasanak maodjardl. Ezutan kapcsolja ki a lapolvasét, és
tisztitsa meg a beolvasasi tertletet. A kalibracié nem miikédik
megfeleléen, ha a beolvasasi teriilet nem tiszta.

2. Abeolvasasi terllet tisztitasanak végeztével kapcsolja be a
lapolvasot, és a kdvetkezd lépés elbtt hagyja legalabb egy 6raig
bekapcsolva.

3. Nyomja meg az elénézeti képerny6 alatt taldlhaté Gzenetsavot.

B MEGJEGYZES: Ha nincs flggé feladat, akkor itt valdsziniileg nem
jelenik meg Uzenet.
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4. A Scanner Messages (Lapolvaso lizenetei) parbeszédpanelen
nyomja meg a Scanner Maintenance (Lapolvasé karbantartasa)
gombot.

Scanner Messages

No Messages.

Scanner Maintenance

5. A Maintenance Wizard (Karbantartas varazslé) végigvezeti a
kamerabeadllitas, a vonalbeallitas és a kalibralas folyamatan. A
lapolvaso kalibralasahoz sziiksége lesz a lapolvasdhoz mellékelt
kalibralasi lapra.

Az érintoképerny6 mutatéeszkozének kalibralasa

1. Valassza a Setup (Beallitas) lapot.
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2. Kattintson az Options (Beallitasok) gombra.

3. Kattintson a System (Rendszer) gombra.
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Kattintson a Calibrate Touch Screen (Erintéképernyé kalibralasa)
gombra, és kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

System Options g

Calibrate Touch Screen

Set Time and Date

Install Printer Driver

a2

A kalibralast ugy kell végrehaijtani, hogy megnyomja a képernyé kilénb6zd
részein megjelend jelzéseket. Addig nyomja a jelzéseket, amig mar nem
jelenik meg tébb beldlik.

A lapolvas6 kulcsfontossagu alkatrészeinek allapota idével romlik. Ez a
rész azoknak az alkatrészeknek a leirasat tartalmazza, amelyek a
megszokott felhasznalasi kérilmények mellett elhasznalédnak, am a HP
szerel6jének segitsége nélkil is kicserélhetok.

A kdvetkez8kben emlitett barmely alkatrész megrendeléséhez hivja a HP
ugyfélszolgalatat.

A lampa fényereje id6ével gyengil. Ha a fényerd egy bizonyos pontig
gyengul, a ldAmpaegység cseréjét javaslod Uzenet jelenik meg az
érintéképernyén. Az Gizenet megjelenése utan igen fontos kicserélni a
lampaegységet. Ennek elmulasztasa gyenge képmin&séget
eredményezhet.

A lampaegység cseréjérél szolo lépésenkénti leirashoz nyomja meg a

gombot, és tekintse meg a lapolvasé online sugéjat.

Az elhasznalddott alkatrészek cseréje 63
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A lampaegység cseréje el6tt alaposan tisztitsa meg az
Uveglapot és a teljes beolvasasi terlletet, és ellendrizze, hogy igy eltlinik-
e a lampa cseréjét javaslo Uzenet. Az Uveglap és a beolvasasi terulet
tisztitasarol szolo tovabbi tudnivaldkat 14sd:

A lampaegység és a légsz(ir§ ugyanabban a csomagban
talalhato, és azokat egyszerre kell kicserélni.

A légsz(ir6k a portdl és a leveg8ben talalhaté egyéb részecskéktél védik a
lapolvasot. A l1égsziirdk iddvel telitetté valnak. A légszir6k rendszeres
cseréje csokkenti a tisztitas és a kalibralas szikségességét, és segit
meg06rizni a megfeleld képmindséget.

A ldmpaegység és a légsz(ir ugyanabban a csomagban
taldlhatd, és azokat egyszerre kell kicserélni.

A légsziirbk cseréjérdl szold 1épésenkénti leirdshoz nyomja meg a

? gombot, és tekintse meg a lapolvasé online sugéjat.

A fehér hattérlemez hosszu hasznalat utan elkophat, elszinezédhet,
elferdulhet vagy egyéb médon megsértlhet.

A fehér hattérlemez cseréjérdl szolo |épésenkénti leirashoz nyomja meg a

? gombot, és tekintse meg a lapolvasé online sugéjat.

A fehér hattérlemez cseréje elétt alaposan tisztitsa meg
azt.

Az Uveglap allapota idével romolhat. Még a nagyon kis karcolasok is a kép
mindségének romlasahoz vezethetnek.

Az Gveglap cseréjérdl szolo 1épésenkénti leirdshoz nyomja meg a

gombot, és tekintse meg a lapolvasé online sugéjat.

3. fejezet Karbantartas



Bf MEGJEGYZES: Az liveglap cseréje elétt alaposan tisztitsa meg az
Uveglapot és a teljes beolvasasi terliletet. Az tiveglap és a beolvasasi

terllet tisztitasardl sz6l6 tovabbi tudnivaldkat lasd: Az Uveglap es a
beolvasasi terllet tisztitasa, 60. oldal .
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Hibaelharitas

Ha az alabbiakban ismertetett hibaktdl eltérd hibat tapasztal a lapolvaséval,
a lapolvaso online utmutatéjaban kereshet tovabbi tajékoztatast.

Villog a Diagnosztika jelzéfény
Villog a Varakozas jelzéfény
A Diagnosztika és a Varakozas jelzéfény egyarant villog

A bekapcsolast jelzd lampa, a Varakozas, a Diagnosztika és a Kész a
papir betdltésére lampak villognak

A beolvasott képen talalhatd vonalak tul vékonyak, vagy nem
folytonosak

A panelszamitogép érintéképernyéjén figyelmeztetd tizenet jelenik
meg

Nem megfelel6 nyelven jelenik meg a lapolvasé szoftvere
Nem indul el a lapolvasé szoftvere

A szamitdgép nem képes a CD- vagy DVD-lemez olvasasara
Nem hozhaté létre hordozéprofil

Csikok lathatok a beolvasott képen

A bekapcsolasi folyamatot kbvetéen a lapolvasét a szamitdgépek nem
észlelik

Villog a Diagnosztika jelz6fény

66
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A villogé diagnosztikai jelz6fény esetén valészinilleg meg kell tisztitani a
lapolvasasi teriiletet. Enhez végezze el az online utmutatonak megfelel6en
a rutin karbantartési eljarasokat, majd inditsa Ujra a lapolvasét.

Ha a diagnosztikai jelz6fény tovabbra is villog, elé6fordulhat, hogy a kamera
helyzete nem megfelel6. Ebben az esetben lépjen kapcsolatba a HP
ugyfélszolgalataval.

Villog a Varakozas jelz6fény

A villogé varakozasi jelz6fény azt jelzi, hogy a lapolvasénak
beallitasmddositast kellene végeznie, de nem képes azt megtenni. Ennek
megoldasahoz tavolitsa el az dsszes papirt a lapolvasébdl, ellendrizze,
hogy a betdélté nyilas magassaga a minimalisra van-e allitva, és varja meg,
amig a jelzéfény elalszik.

A Diagnosztika és a Varakozas jelz6fény egyarant villog

Ha a varakozasi és a diagnosztikai jelz6fény egyarant villog, kdvesse a
villogé diagnosztikai jelz6fény esetén el6irt médszereket. Lasd: Villog a
Diagnosztika jelz6fény, 66. oldal .
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A bekapcsolast jelzé lampa, a Varakozas, a Diagnosztika
és a Kész a papir betoltésére lampak villognak

Ha a bekapcsolasi jelzéfény, a Varakozas, a Diagnosztika és a Kész a
papir betdltésére lampak mind villognak, akkor a lapolvasé Boot
(bekapcsolast kdvetd rendszerfelallas) médban lett bekapcsolva. Ez olyan
vészhelyzetekben hasznalatos, amikor az eszkdézvezérlé-program
frissitési folyamatanak megszakadasa miatt a lapolvaso eszkdzvezérl6-
programjanak frissitésére van sziikség. Ha a lapolvason mindezek a
jelz6fények villognak, probalja ki a kdvetkezd eljarasokat:

o Inditsa Ujra a lapolvasét és az érintéképerny6t.

e Ha alapolvasé Boot mdédban marad, akkor a lapolvaséhoz mellékelt
System Recovery (Rendszer-visszaallitas) DVD-lemez hasznalataval
hajtsa végre a rendszer-visszaallitasi folyamatot.

A beolvasott képen talalhaté vonalak tul vékonyak, vagy
nem folytonosak

Vékony vonalakat tartalmazé képek, példaul CAD-rajzok beolvasasa
esetén a 300 dpi értéknél alacsonyabb lapolvasasi felbontas aranytalanul
vékony vagy nem folytonos vonalakat eredményezhet. A HP azt javasolja,
hogy CAD-rajzok és egyéb vékony vonalakat tartalmazé dokumentumok
beolvasasa esetén legalabb 300 dpi értéki lapolvasasi felbontast allitason
be. A magasabb felbontassal torténd beolvasas esetén a teljes beolvasasi
id6 nd, am a kép mindsége megfelelébb lesz. Ez a probléma nem
észrevehet6 fényképek és kitoltott terliletek esetén. A lapolvasasi felbontas
beadllitasardl sz6l6 tovabbi tudnivaldkat lasd: A beolvasasi mindseqg
beallitasai, 17. oldal .
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Az alabbi képek alapjan kdnnyen megérthetd a probléma:

150 dpi felbontassal beolvasott CAD-rajz

0,422 —e= f—— —— 3-17/32 — ——

1/4 —m=i p=— |
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300 dpi felbontassal beolvasott CAD-rajz
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A kovetkez6 korilmények el6fordulasa esetén egy figyelmeztetd Gzenet
jelenhet meg a panelszamitégép érintéképernydjén, amely a karbantartasi
miveletek elvégzésére hivja fel a felhasznalo figyelmét:

A lapolvasé-karbantartasi miveleteket legalabb 30 napja nem
végezték el.

A lampa fényereje csokken.

B A lampa cseréje esetén a légsz(irét is cserélje ki.
Az Uveglap minésége az elfogadhaté allapot ala csokkent.
A hattérlemez minésége az elfogadhaté allapot ala csdkkent.

Ha ezen Uzenetek barmelyike megjelenik a panelszamitdgép
erintdképernyéjén, tanulmanyozza az online kézikényvet a javasolt
karbantartasi eljarasokkal kapcsolatos tudnivalokért.

A panelszamitégép érintéképernydjén figyelmezteté Gzenet jelenik meg 69



A lapolvasoészoftver nyelvének modositasahoz kdvesse a kovetkezd
Iépéseket:

Valassza a Setup (Beallitas) lapot.
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Kattintson az Options (Beallitasok) gombra.

Kattintson a System (Rendszer) gombra.
Nyomja meg az Advanced (Specialis) gombot.
Nyomja meg a Change Language (Nyelv modositasa) gombot.

Vélassza ki a kivant nyelvet.

Ha a lapolvasé szoftvere nem indul el az érintéképerny6 bekapcsolasakor,
akkor kapcsolja ki, majd kapcsolja be ismét.

Ha a szoftver tdbbszdri prébalkozasra sem indul el, telepitse Ujra azt a
lapolvasorendszerhez kapott ,System Recovery” (Rendszer-visszaallitas)
DVD-lemez segitségével.

Kapcsolja be a rendszert, és helyezze be a ,System
Recovery” (Rendszer-visszaallitas) DVD-t a DVD-meghajtéba.

Kapcsolja ki az érintéképerny6t, majd kapcsolja be ujra.

Kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.
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Amikor végzett a szoftver Ujratelepitésével, a rendszer felszdlitja a
DVD-lemez eltavolitasara és az érintéképernyd Ujrainditasara.

Amikor az érintéképernyé Ujraindul, a képernydn megjelend jelzések
megérintésével kalibralnia kell a mutatéeszkdz pozicidjat. A pontos
kalibralas érdekében a miveletet a leginkabb tipikus mikodési
poziciéban hajtsa végre, és alkalmazza az érintéképernyd
mikddéséhez altaldban hasznalt eszkdzt.

Az elemek megérintése utan érintse meg az érintéképerny6 barmely
részét. Ha elégedett a kalibralassal, nyomja meg a Yes (Igen) gombot.
Ha a rendszer az Ujrainditasat kéri, nyomja meg a No (Nem) gombot.

Megijelenik a nyelv kivalasztasara szolgald képerny6. Valassza ki a
Designjet Scan alkalmazashoz hasznalni kivant nyelvet. Az
érintéképerny6 automatikusan a kivalasztott nyelven indul ujra.

Véarja meg, amig az operacios rendszer Ujra betdltédik. A mivelet
befejezésekor az érintéképernyén a Designjet Scan alkalmazas Copy
(Masolas) lapja lathato.

A lapolvasé a Joliet-kiterjesztéssel kiegészitett ISO 9660-as szabvannyal
kompatibilis CD-ket és DVD-ket készit. Ez a szabvany éaltalanosan
tamogatott, am a HP nem garantalja, hogy minden szamitégép képes
felismerni a lapolvaso altal készitett CD-ket és DVD-ket.

Ellendrizze, hogy a lapolvaso és a nyomtato is be van-e kapcsolva, és
készen all-e a szokasos hasznalatra.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a lapolvasé csatlakoztatva van a nyomtatéhoz,
valamint hogy a lapolvaso és a nyomtatd egyarant csatlakozik a helyi
hal6zathoz.

Ha a probléma akkor is lathatd, amikor a képet a képernyén ellenérzi,
valészini, hogy az uveg piszkos vagy karcos. El6sz6r ellenérizze az
eredeti dokumentumot, és gy6z8djon meg arrdl, hogy az tiszta és mentes
a gylrédésektdl és az egyéb olyan akadalyoktol, amelyek megkarcolhatjak

A szamitdgép nem képes a CD- vagy DVD-lemez olvasasara 71



az Uveglapot. Ha a dokumentum tiszta és megfeleld allapotban van,
tisztitsa meg az lveglapot (lasd:

). Ha a probléma tovabbra is fennall, el6fordulhat, hogy
ki kell cserélni az liveget.

Ha a lapolvasé nem észlelhetd, akkor a probléma kikiszoboléséhez
prébalja meg a Rescan (Ujbdli keresés) funkcio alkalmazasat. Ha a
probléma tovabbra is fennall, kapcsolja ki a lapolvasét és az
érintéképerny6t, majd huzza ki az érintéképernyét a lapolvasobdl.
Csatlakoztassa vissza az érint6képerny6t, és kapcsolja be a lapolvasot és
az érintéképernyét.
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bekapcsolasi folyamatot kdvetéen a lapolvasét a
szamitogépek nem észlelik 72

bekapcsolast jelz6 lampa vilagit, a Varakozas,
Diagnosztika és a Kész a papir betdltésére lampak
villognak 68

beolvasott dokumentum nyomtatasa 35

CD, fajlok mentése 44

csikok a képen 71

dokumentum beolvasasa fajlba 27
dokumentum beolvasasa halézatra 30
dokumentum masolasa 19

DVD, fajlok mentése 44

elhasznalodott alkatrészek cseréje 63
érintéképernyd kalibralasa 62

fajl athelyezése 37

fajl atnevezése 37

fajl megtekintése 37

fajl nyomtatasa 35

fajlok mentése CD-re vagy DVD-re 44
fajl torlése 37

halézati csatlakoztatas 50
hordozoprofil Iétrehozasa 8
hordozéprofilok 8

id6, datum és id6zona bedllitaisa 58
id6ziték beallitasa 58

jelszavas hozzaférés 49

kalibralas 60

karbantartasi figyelmeztetések 69
kép vonalai tul vékonyak 68
kézikényv hasznalata 1

kotegelt lapolvasas végrehajtasa 32
kotegelt masolas végrehajtasa 24

lapolvasé bemutatasa 2

Masolatok el6nézeti képének megtekintése 40
masolatok szétvalogatasa 23

megosztott mappa elérése 44

mindkét jelzéfény villog 67

nem hozhat6 létre hordozéprofil 71
nem indul 70
nem megfelelé nyelv 70

nyomat minségének beallitasa 12
nyomtaté beallitasa 7

nyomtaté hozzdadasa 6
nyomtaté konfiguralasa 6
nyomtatoé torlése 7

olvashatatlan CD/DVD 71

rendszergazdai jelsz6 47

szamla kezelése 52
szin bedllitasa 36

liveg tisztitasa 60

vastag anyagok 37
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vastag papir vagy karton beolvasasa 37
villog a diagnosztika jelzéfény 66
villog a varakozas jelzé6fény 67
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